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m PRIJE UPORABE HLADNJAKA

AUPOZORENJE: Neka otvori za ventilaciju hladnjaka sa
zamrzivacem budu slobodni od prepreka.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti mehaniCke uredaje za
ubrzavanje procesa odmrzavanja.

AUPOZORENJE: Nemojte Kkoristiti ostale elektricne
naprave unutar hladnjaka sa zamrzivacem

A\ UPOZORENJE: Nemojte ostetiti krug hladnjaka.

AUPOZORENJE: Kada postavljate uredaj, osigurajte da

kabel napajanja nije negdje zapeo i da nije oStecen.

A UPOZORENJE: Nemojte postavljati viSestruke prijenosne
utiCnice ili prijenosne izvore napajanja na straznji dio

uredaja.

AUPOZORENJE: Kako biste izbjegli osobne ozljede ili
ostecCenja, ova naprava mora biti ugradena u skladu s
uputama proizvodaca.

A Mala koliina sredstva za hladenje u ovom hladnjaku sa
zamrzivaCem ne Steti okoliSu R600a (izobuten) te je
zapaljiv i eksplozivan ako se zapali u zatvorenim uvjetima.

* Nemojte ostetiti krug plina hladnjaka tijekom prenoSenja i
postavljanja.

* Ne spremajte nikakve spremnike sa zapaljivim materijalima
poput limenki sa sprejem ili uloSke za punjenje aparata za
gaSenje pozara u blizini hladnjaka sa zamrzivaCem.

« Ova naprava namijenjena je upotrebi u domacinstvu te
sli€nim primjenama poput sljedecih:

* podruc€ja s kuhinjama unutar trgovine, uredima i u ostalim
radnim okolinama;

» farmerske kuce i od strane klijenata u hotelima, motelima i
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ostalim vrstama stambene okoline
» okoline vezane uz prenociste;
« catering i slicne primjene nevezane uz maloprodaju

* Posebno uzemljeni utika€ povezan je s kabelom za napajanje
hladnjaka. Ovaj utika€ treba koristiti uz posebno uzemljenu
utinicu od 16 ampera ili 10 ampera, ovisno o drzavi u kojoj
Ce se proizvod prodavati. Ako takve utiCnice nema u vasem
kucanstvu, pozovite ovlaStenog elektriCara da je postavi.

» Ovu napravu mogu Koristiti djeca od 8 godina naviSe i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili s manjkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su
im dane upute u vezi koriStenja naprave na siguran nacin
te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
napravom. CiS¢enje i korisnicko odrzavanje meée izvoditi
djeca bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i prazniti
rashladne uredaje. Od djece se ne oCekuje da obavljaju
Cid¢enje iliodrzavanje uredaja, od vrlo male djece (0-3 godine)
se ne oCekuje uporaba aparata, od male djece (3-8 godina)
se ne oCekuje da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako
su pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina starosti)
I ranjive osobe mogu Koristiti uredaje sigurno nakon Sto su
dobili odgovaraju¢i nadzor ili upute o koristenju aparata.
Ne oCekuje se da Ce vrlo ranjive osobe Koristiti uredaje na
siguran nacin ako se ne provodi stalni nadzor.

+ OstecCena zica za napajanje/utikaCc mogu uzrokovati pozar ili
uzrokovati strujni udar. Ako su osteceni, moraju se zamijeniti,
a to moze izvesti samo kvalificirano osoblje.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na nadmorskim
visinama iznad 2000 m.
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* Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo vas da
se pridrzavate sljedecih uputa:

» Otvaranje vrata na duzZe vrijeme moze uzrokovati znac¢ajno
povecanje temperature u odjeljcima uredaja.

* Redovito Cistite povrSine koje mogu doci u dodir s hranom i
pristupacnim sustavima odvodnje.

» Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama u
hladnjaku, tako da ne bude u dodiru s drugim hranom ili ne
kapaju na drugu hranu.

* Odjeljci s zamrznutom hranom s dvije zvjezdice prikladni su
za Cuvanje prethodno zamrznute hrane, Cuvanije ili pripremu
sladoleda i pripremu kockica leda.

* Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni za
zamrzavanje svjeze hrane.

* Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusite i ostavite otvorena
vrata kako biste sprijeCili razvoj plijesni unutar uredaja.
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Servisiranje
« Za popravak uredaja kontaktirajte s ovlastenim servisom.
Koristite jedino originalne pricuvne dijelove.

* Uzmite u obzir da samostalni popravak ili neprofesionalni
popravak mogu imati sigurnosne posljedice pri ¢emu mozda
nece vrijediti jamstvo.

+ Sljededipricuvnidijelovi ¢e bitidostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, temperaturni senzori, tiskane
kruzne plocCe, svjetlosni izvori, ruCke za vrata, Sarke za vrata,
lezista i koSare.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih priCuvnih dijelova
dostupni samo profesionalnim serviserima, te da svi priCuvni
dijelovi nisu relevantni za sve modele.

* Brtve za vrata ¢e biti dostupne 10 godina nakon Sto prestane
proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni hladnjaci ili zamrzivaci
» Ako vas$ stari hladnjak ili zamrziva¢ ima bravu, slomite ili uklonite bravu prije nego ga
bacite, jer se djeca mogu zaglaviti unutra Sto moze dovesti do nesrece.
« Stari hladnjaci i Skrinje sadrze izolacijski materijal i rashladna sredstva sa

CFC-om. Zato, pazite da ne oneciScujete okoli§ kad bacate stare hladnjake ili
zamrzivace.

N1
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Molimo, posavjetujte se s opcinskim vlastima o nacinu zbrinjavanja WEEE
(istroSene elektricne i elektronske opreme) za ponovnu uporabu, recikliranje i
oporabu.

Napomene;
* Molimo, prije instalacije i uporabe uredaja pazljivo procCitate korisnicki priru¢nik. Nasa
tvrtka nije odgovorna za oStec¢enja nastala uslijed neispravne uporabe.
« Slijedite sve upute na vasem uredaju i u korisnickom priru¢niku, Cuvajte prirucnik na
sigurnom kako biste mogli rijesiti probleme koji se mogu pojaviti u buducnosti.

» Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u kuc¢anstvima i moze se koristiti samo u ku¢anstvima
i za naznaCene svrhe. Nije podesan za komercijalnu ili zajedni¢ku uporabu. Takva upo-
raba ¢e uzrokovati opoziv jamstva i naSa tvrtka nece biti odgovorna za gubitke koji
nastanu.

» Ovaj uredaj namijenjen je uporabi u kuc¢anstvima i podesan je samo za hladenje /
pohranu hrane. Nije podesan za komercijalnu ili uobi¢ajenu uporabu i/ili za pohranu
drugih stvari osim hrane. Na$a tvrtka nije odgovorna za gubitke do kojih dode u suprot-

nom.
Sigurnosna upozorenja @-y
* Ne Koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabel. < (
» Ne ukljuujte u oStecene, istroSene ili stare utikace. %

* Ne povlacite, presavijate i ne ostecujte kabel.

pot i

» Uredaj je namijenjen upotrebi od stane odraslih osoba, ne dozvolite djeci
igranje s uredajem i ne dozvolite im da se vjeSaju za vrata.

Ne ukljucujte ili isklju€ujte utika€ iz uti€nice mokrim rukama kako bi se

sprijecio elektri¢ni udar! @
Ne stavljajte staklene boce ili limenke u odjeljak zamrziva¢a. Boce ili
limenke mogu eksplodirati.

Zbog vlastite sigurnosti ne stavljajte eksplozivne ili zapaljive materijale u
zamrzivaC. Pi¢a s vec¢im udjelom alkohola moraju biti dobro zatvorena i
odlozena uspravno u odjeljku zamrzivaca.

» Kad uzimate led nastao u odjeljku zamrzivaca, ne dirajte ga jer moze
izazvati ozebline i/ili posjekotine.

Zamrznutu hranu ne dirajte mokrim rukama! Ne jedite sladoled i kockice leda
odmah kad ih izvadite iz odjeljka zamrzivac¢a!

Otopljenu hranu nemojte ponovo zamrzavati. To moZe ugroziti zdravlje i izaz
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vati trovanje hranom.

Ne pokrivajte vrh ili cijeli zamrziva¢ s Cipkom. To moze utjecati na rad zamrzivaca.

» Za sprjeCavanje oste¢enja dodatnog pribora, pri¢vrstite ga u zamrzivag¢ tijekom prije-
voza.

* Kad su vrata zamrzivaéa zatvorena, stvorit see se vakuum. Za ponovno otvaranje
prieekajte oko 1 minute.
» Ova primjena je opcija jednostavnog otvaranja
vrata. Kod ove primjene, moze doeei do lagane
kondenzacije oko ovog podruéja koju mozete
ukloniti.
Instalacija i rukovanje zamrzivaéem —
Prije pocetka uporabe zamrzivaca, vodite racuna o sljedecem;
» Radni napon zamrzivaca je 220-240 V i 50Hz.
* Ne preuzimamo odgovornost za Stetu nastalu zbog nedostatka uzemljena.  ~ =\
« ZamrzivaC postavite na mjesto gdje nece biti izlozen izravnom sunéevom &ﬁg
svjetlu.
Uredaj treba biti udaljen najmanje 50 cm od Stednjaka, plinskih pedi i radi- \\ )
jatora, te barem 5 cm udaljeno od elektri¢nih peénica.

Zamrziva€ nikad ne koristite na otvorenom i ne ostavljajte ga na kisi.

» Kad se zamrziva¢ nalazi pored zamrziva¢a za duboko zamrzavanije, trebaju biti udaljeni
barem 2 cm kako bi se sprijecilo stvaranje vlage na vanjskim povr§inama.

* Ne odlazite stvari na zamrziva¢ te ga postavite na prikladno mjesto, s barem 15 cm
praznog prostora od vrha zamrzivac. QT

Prilagodljive prednje noZice trebaju se stabilizirati na odgovarajuéoj & i
visini te osigurati rad zamrzivaca na stabilan i ispravan nacin. Nozice ‘i
mozZete prilagoditi okretanjem u smjeru kazaljki na satu (ili u suprotnom it
smjeru). Ovo trebate uraditi prije stavljanja hrane u zamrzivac. y

Prije uporabe zamrziva¢a, obriSite sve dijelove toplom vodom u koju W I!!!
ste dodali €ajnu Zlicu sode bikarbone, a potom ih isperite Cistom vodom i
osusite. Nakon €iS¢enja sve dijelove stavite na svoje mjesto.

P 2
Postavite plasti¢ni razdjelnik (dio s crnom nozZicom straga) okretanjem za &

O

90° kao &to je prikazano na slici kako bi se sprijecilo prianjanje konden-
zatora uz zid.

» Hladnjak treba smjestiti pored zida i osigurati razmak ne veci od 75 mm.
Prije uporabe zamrzivaca
» Ako se zamrzivac koristi po privi put ili nakon prijevoza, neka zamrziva¢ stoji uspravno

3 sata prije uklju€ivanja kako bi se osigurao ispravan rad . U suprotnom, mozZete ostetiti
kompresor.

« ZamrzivaC moze imati ¢udan miris prije ukljuCivanja; miris ¢e nestati kad se uredaj
pocne hladiti.
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BIFEN UPOTREBA ZAMRZIVACA
Podaci o tehnologiji No Frost

Zamrzivaci s tehnologijom No Frost razlikuju se od drugih statickih

zamrziva€a u pogledu nacina rada.

Kod normalnih zamrziva€a vlaga koja ulazi u zamrziva¢ pri otvaranju
vrata i vlaga hrane uzrokuju zamrzavanje u odjeljku za zamrzavanje. Za
odmrzavanje leda u odjeljku za zamrzavanje, trebate periodicki iskljuciti
zamrzivag, staviti hranu koju je potrebno zamrznuti u posebno hladeni
spremnik i ukloniti led koji se nakupio u odjeljku za zamrzavanje.

Kod zamrzivaca s tehnologijom No Frost situacija je potpuno drugacija.
Suhi i hladni zrak homogeno se i ravhomjerno ispuhuje preko ventilatora
u odjeljak za zamrzavanje iz nekoliko to¢aka. Hladni zrak rasprSuje
se homogeno i ravhomjerno izmedu polica, hladi svu hranu jednako i
ravnomjerno, ¢ime sprje¢ava vlagu i zamrzavanje.

Stoga vam va$ zamrziva¢ s tehnologijom No Frost uz veliki kapacitet i
elegantan izgled omogucuje i jednostavnu upotrebu.
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Upravljacka ploca

Kuper [\ -16 -18 -20 -22 -24
— O s Y e Y s Y e R |

1. §umba za postavljanje temperature zamrzivaca

2. Simbol nacina Super Freezing (Brzo zamrzavanje)

3. za led pokazatelj alarma

4.podeSenja zamrzivaca

Gumb za postavljanje temperature odjeljenja zamrzivaca
Ovim se gumbom omogucuje postavljanje temperature zamrzivaca. Pritisnite ovaj gumb
kako biste postavili vrijednosti za odjeljenja zamrzivaca. Upotrijebite ovaj gumb kako biste
aktivirali i nacin SF.

Svjetlo alarma

U slu&aju problema unutar zamrzivaca svjetlo alarma zasvijetlit ¢e crvenim svjetlom
Nacin super freezer (brzo zamrzavanje)
Kada se upotrebljava?
» Za zamrzavanje velikih koli¢ina hrane.
* Za zamrzavanje brze hrane.
» Za brzo zamrzavanje hrane.
» Za pohranjivanje sezonske hrane na dulje vrijeme.
Kako upotrebljavati?

* Pritisnite gumb za postavljanje temperature dok ne zasvijetli svjetlo za nacin super
freezing.

» Led svjetlo za nacin super freezing zasvijetlit ¢e tijekom tog nacina rada.

* Maksimalna koli¢ina svjeze hrane (u kilogramima) koju je moguée zalediti unutar
24 sata prikazana je na naljepnici uredaja.

» Za optimalnu ucinkovitost uredaja pri maksimalnom kapacitetu zamrzivaca
postavite uredaj na aktivni nacin SF 24 sata prije nego u zamrzivac stavite svjezu
hranu.

U ovom nacinu:

Ako pritisnete gumb za postavljanje temperature, ponistit ée se nacin rada i postavka
¢e se vratiti s temperature na -16.

Postavke temperature zamrzivaca
» Pocetna temperatura na zaslonu postavki iznosi -18 °C.
* Pritisnite jednom gumb za postavke zamrzivaca.

» Svaki put kad pritisnete gumb, smanijit ¢e se postavljena temperatura. (-16 °C, -18 °C,
-20 °C,.. brzo zamrzavanje)
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» Ako drzite pritisnutim gumb dok se simbol za nacin Super Freezer ne prikaze na
zamrzivacu
Ako se prikazuje zaslon postavki i ne pritisnete bilo koji gumb unutar sljede¢e 3 sekunde,
zatreperit Ce svjetlo za nacin rada Super Freezing.
» Ako ga nastavite pritiskati, ponovno ¢e se pokrenuti s posljednje vrijednosti.

Upozorenja za postavljanje temperature

» Temperatura okoline, temperatura nedavno pohranjene hrane i ucestalost otvaranja
vrata utjeCu na temperaturu u zamrzivacu. Ako je potrebno, promijenite postavku
temperature.

» Ne preporucuje se upotreba zamrzivaca na temperaturi okoline nizoj od 10 °C.

» Temperaturu treba postaviti u skladu s ucestaloS¢u otvaranja i zatvaranja vrata
zamrzivaca, koli¢inom hrane koja se pohranjuje i okolinom u kojoj se uredaj nalazi.

Preporu€ujemo vam da prilikom prve upotrebe ostavite zamrziva¢ da radi 24 sata
bez prestanka kako bi se u potpunosti ohladio. Nemojte otvarati vrata zamrzivaca ili
pohranjivati hranu u zamrziva¢ u tom razdoblju.

» Va$ je zamrziva¢ opremljen funkcijom odgode od 5 minuta koja sluzi za spreCavanje
oStecenja kompresora. Vas ¢e zamrziva¢ zapoc€eti s normalnim radom 5 minuta nakon
pocetka napajanja.

» Va$ je zamrziva¢ namijenjen za rad u rasponu temperature okoline navedenom u
normama, prema klimatskom razredu Klimatski
navedenom na naljepnici s podacima. Ne

Temperatura okoline (°C)

- N razred
preporuCuje se upotreba zamrzivata na —
temperaturi okoline koja nije propisana zbog T lzmedu 16143 °C
ucinkovitosti hladenja. ST Izmedu 16 38 °C
* Uredaj je namijenjen za upotrebu na N Izmedu 16 i 32 °C

temperaturama okoline izmedu 10 °C i 43 °C

Ovaj uredaj osmiSljen je za rad u teSkim
klimatskim uvjetima (do 43 °C ili 110 °F) i opremljen je tehnologijom Freezer Shield koja
osigurava da se hrana smrznuta u zamrziva¢u neé¢e odmrznuti ¢ak i ako temperatura
okoline dosegne -15 °C. Stoga ovaj uredaj mozete postaviti u negrijanu prostoriju bez
brige o kvarenju smrznute hrane u zamrzivacu. Kada se temperatura okoline vrati na
uobicajenu, mozete nastaviti upotrebljavati uredaj kao i obi¢no..

SN Izmedu 10 32 °C
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Dodatna oprema
Posuda za led (U nekim modelima)

» Napunite posudu za led sa vodom i stavite je u zamrzivac .

* Nakon Sto se voda pretvorila u led, mozete laganim rotiranjem posude (kao $to je
prikazano na slici) izvaditi led.

Icematic (U nekim modelima) e

* lzvadite pladanj za izradu leda

+ Ulijte vodu sve do crte. %

* Pladanj za izradu leda stavite u izvorni
polozaj

+ Kada se formiraju kockice leda, okrenite
polugu kako biste ispustili kockice leda u
kutiju za led.

Napomena:
* Kutiju za led nemojte puniti vodom radi
izrade leda. Moze se slomiti.
* Micanje ledomata bit ¢e otezano za vrijeme
rada hladnjaka. U tom slu¢aju ga je potrebno
ocistiti nakon skidanja staklenih polica.

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o dodacima mogu se
razlikovati ovisno o modelu vaseg uredaja.

blloEx M RASPOREDIVANJE HRANE U UREDAJU

» Odjeljak za zamrzavanje upotrebljava se za zamrzavanje svjeze hrane, za pohranjivanje
zamrznute hrane u razdoblju navedenom na ambalazi te za izradu kockica leda.

* Nemojte stavljati svjezu i toplu hranu pored zamrznute hrane jer moze doci do
odmrzavanja zamrznute hrane.

» Kada zamrzavate svjezu hranu (npr. meso, ribu i mljeveno meso), podijelite je u porcije
koje ¢ete upotrijebiti za jedan obrok.

 Uvijek pozorno slijedite upute na ambalazi zamrznute hrane za pohranjivanje zamrznute
hrane. Ako na ambalazi nisu navedeni nikakvi podaci, hrana se ne smije drzati
pohranjena dulje od 3 mjeseca od datuma kupnje.

* Maksimalno opterecenje: ako Zelite pohraniti velike koli¢ine hrane i upotrebljavati
maksimalni kapacitet mreze zamrzivata, mozete ukloniti sve klizne ladice i pritom
zadrzati krilca zamrzivac¢a. Ova zna¢ajka omogucéava pohranjivanje glomaznih predmeta

izravno na policama.
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+ Kada kupujete zamrznutu hranu, provjerite je li ta hrana zamrznuta na prikladnim
temperaturama i je li pakiranje oCuvano.

Zamrznutu hranu treba prenositi u odgovarajuéim spremnicima kako bi se zadrzala
njezina kvaliteta i vratiti u zamrzivac¢ u Sto kracem vremenu.

» Ako uocite vlagu i tragove neuobiajenog bubrenja na ambalazi zamrznute hrane,
vjerojatno je prethodno bila pohranjena na neprimjerenoj temperaturi te se njezin
sadrzaj pokvario.

* Vrijeme €uvanja zamrznute hrane ovisi o sobnoj temperaturi, postavkama termostata,
uCestalosti otvaranja vrata, vrsti hrane i vremenu potrebnom da se proizvod dostavi iz
trgovine do vase kuce. * Uvijek se pridrzavajte uputa navedenih na ambalazi i nikada
nemoijte drzati hranu pohranjenu dulje nego $to je navedeno.

Ako upotrebljavate maksimalni kapacitet zamrzavanja vaSeg zamrzivaca:
» Kada zamrzavate svjezu hranu, najveca koli¢ina svjeze hrane (u kg) koja se moze
zamrznuti unutar 24 sata prikazana je na naljepnici uredaja. (vas hladnjak moze
zamrznuti 25 kg pri temperaturi okoline od 25 °C)

» Za optimalan rad uredaja i dostizanje maksimalnog kapaciteta zamrzavanja, aktivirajte
nacin Super Freeze (SF) 24 sata prije nego $to stavite svjezu hranu u zamrzivac.

* Nakon $to stavite svjezu hranu u zamrzivag, obi¢no je za zamrzavanje dovoljno 24
sata. Nacin Super Freeze automatski Ce se deaktivirati nakon 2 do 3 dana radi uStede
energije.

» Napomena: ako vrata zamrzivaca Zelite otvoriti odmah nakon zatvaranja, necete ih lako
otvoriti. To je sasvim uobiajeno! Nakon Sto zamrziva¢ postigne uravnotezeno stanje,
vrata ¢e se lako otvoriti.

Ako zamrzavate malu koli€inu (do 3 kg) u zamrzivacu:
» Postavite hranu tako da ne dodiruje ve¢ zamrznutu hranu i aktivirajte nacin Fast
Freezing. Hranu mozete staviti pored druge zamrznute hrane nakon $to se potpuno
zamrzne (nakon najmanje 24 sata).

* Nemojte ponovno zamrzavati zamrznutu hranu nakon odmrzavanja. To moze uzrokovati
zdravstvene probleme poput otrovanja hranom.

» Toplu hranu ostavite da se u potpunosti ohladi prije nego $to je stavite u zamrzivac.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, provjerite je li ta hrana zamrznuta na prikladnim
temperaturama i je li pakiranje o€uvano.

Vazna napomena:

» Zamrznuta hrana, kada je odmrznuta, mora se kuhati isto kao i svjeza hrana. Ako se ne
kuha nakon odmrzavanja, ona se NIKADA ne smije ponovno zamrzavati.

» Okus nekih zacina u kuhanim jelima (anis, bosiljak, potoCarka, ocat, birani zadcini,
dumbir, ¢eSnjak, luk, senf, timijan, mazuran, crni papar, itd.) se mijenja i pretpostavlja
jaki okus kada su jela pohranjena na dugo vrijeme. Prema tome, dodajte samo malu
koli¢inu zacina ako planirate zamrzavati, ili Zeljenu koli¢inu za¢ina mozete dodati kada
se hrana odmrzava.

Razdoblje pohrane hrane ovisi o koristenim masno¢ama. Prikladne masnoce su

margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, dok su neprikladne kikiriki ulje i svinjska
mast.

* Hrana u teku¢em obliku mora se zamrzavati u plasti¢nim Salicama, a ostala hrana mora
se zamrzavati u plasti¢nim folijama ili vre¢icama.
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Vrijeme otapanja

Vrijeme na sobnoj
Riba i meso Priprema cu'vanja} temperaturi
(mjeseci) .
-sati-
Govedi odrezak Pakirano za zamrzavanje 6-10 12
u prikladnim porcijama
Janietina Pakirano za zamrzavanje 6-8 1-2
J u prikladnim porcijama
Pecena teletina Pak!rano za zamrzavanje 6-10 1-2
u prikladnim porcijama
Teletina u komadima U malim komadima 6-10 1-2
Ovcetina u komadima U komadima 4-8 2-3
. U prikladnim porcijama, ) )
Mijeveno meso pakirano bez zacina 1-3 23
Iznutrice (komadi) U komadima 1-3 1-2
. Moraju se zapakirati ¢ak i .
Kobasice/salame ako su zasticene ovitkom Do odmrzavanja
Piletina i puretina Pakirano za zamrzavanje 7-8 10-12
u prikladnim porcijama
Guska/patka Pakirano za zamrzavanje 4-8 10
P u prikladnim porcijama
Divlja¢ - za€evina - Porcije od 2,5 kg bez 9-12 10-12
veprovina kostiju
Slatkovodne ribe
(pastrva, Saran, Stuka, o 2 Dok se dopro ne
som) Treba dobro ogistiti otopi
Nemasna riba (brancin, |znut.ra, oCistiti ljuske, . Dok se dobro ne
. R ako je potrebno odrezati 4-8 .
:\\n/erak, I'_:t) amid rep i glavu, zatim oprati i otopi
asnariba (palamida, | g gt Dok se dobro ne
skusa, plava riba, 2-4 otobi
inéuni) p
Rakovi Ociséeni u vreCicama 4-6 Dok se do_bro ne
otopi
U svom pakiranju, u
Kavijar aluminijskoj ili plastiénoj 23 Dok se dobro ne
i otopi
¢asici
__ U sla.nc_>lj vo_d.|,. uoo Dok se dobro ne
Puzevi aluminijskoj ili plasti¢noj 3

¢asici

otopi
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Vrijeme

Vrijeme otapanja
Povrée i voce Priprema c¢uvanja na sobnoj
(mjeseci) temperaturi
-sati-
Skinite lis¢e, podijelite sréiku Moze se koristiti
Cvjetaca na dijelove i ostavite da odstoji 10-12
; - zamrznuto
u vodi s malo limuna
Zeleni grah, Oprite i narezite na male 10-13 Moze se Koristiti
mahune dijelove. zamrznuto
Grasak Oljustite i operite 12 Moze se koristifi
zamrznuto
Ly Operite i narezite na male Moze se Koristiti
Gljive i Sparoge 6-9
komade zamrznuto
Kupus Ocisceni 6-8 2
Patlidzan Narezati na komadg od2cm 10-12 Razdvoptl biljke
nakon pranja jednu od druge
Kukuruz Ocistite ga |'z.apak|rajte u klipu 12 Moze se Koristiti
ili zrnu zamrznuto
Mrkva Operite i narezite na kriske 12 MoZe se koristifi
zamrznuto
Paprika Uklonlje pgt_eljku,. podgehte na 8-10 Moze se Koristiti
dva dijela i izbacite sjemenke zamrznuto
Spinat Oprati 6-9 2
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10 (u zamrzivacu) 5
Marelice i breskve | T odielite na polaiizbacite 4-6 (u zamrzivacu) 4
sjemenke
Jagode i maline Operite ih i ocistite 8-12 2
Kuhano voce U ¢aSici, dodajte 10 % Secera 12 4
Sljive, treSnje, Operite i uklonite peteljke 8-12 5.7

viSnje

(*) Nikada zamrznuti s ljuskom. Bjelanjak i Zumanjak treba zamrznuti odvojeno ili potpuno

izmije8ati.
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Vrijeme Vrijeme otapanja na Vrijeme otapanja u
cuvanja sobnoj temperaturi pecnici (minute)
(mjeseci) (sati)
Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Vocéne pite 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato tijesto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Goa . . Vrijeme
Mlije€ni proizvodi i . N R . .
g - - Priprema ¢uvanja Uvjeti €uvanja
proizvodi od tijesta . R
(mjeseci)
Pakirano Samo homogenizirano
(homogenizirano) U vlastitom pakiranju 2-3 . 9
- mlijeko
mlijeko
Mogu ostati u svojim
. Lo originalnim pakiranjima
S.'r (osim bijelih U kriSkama 6-8 na kratko vrijeme. Treba
sireva) . . -
ih zamotati plasti€cnom
folijom za dulje Cuvanje.
Maslac, margarin U vlastitom pakiranju 6
. . ) 30 g jednako je
Bjelanjak 10-12 jednom bjelanjku.
Dobro izmijesano 5
MjeSavina uz prstohvat soli . . ;g
_| vjelanjak i ili $ecera kako 10 _S0gjednakoje .8
s . . I jednom Zumanijku. o
P Zumanjak) bi se sprijecilo S
§' zguSnjavanje s
Dobro izmijeSano ‘E
uz prstohvat soli . . 5
Zumanjak ili Secera kako 8-10 20 g jednako je

bi se sprijecilo
zgu$njavanje

jednom Zumanjku.
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BISHN CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije pocetka ¢iSc¢enja, iskljudite Stednjak iz mreznog napajanja. &

o
A Ne &istite uredaj ulijevanjem vode @

* Odjeljke hladnjaka i zamrzivaca treba povremeno ogistiti otopinom
sode bikarbone i mlake vode.

 Pribor Cistite odvojeno sapunom i vodom. Ne perite ih u peri-
lici suda.

A Ne koristite abrazivne proizvode, deterdZzente i sapune. Nakon pranja,
isperite €itom vodom i pazljivo ih osuSite. Kad je postupak ciScenja
zavrSen ponovno ukljucite uredaj suhim rukama.

» Kondenzator treba ocistiti metlom (na straznjoj strani uredaja) jed-
nom godisnje radi uStede energije i povecanja produktivnosti.

! MrezZno napajanje treba biti isklju¢eno.

Odmrzavanje

* Va§ zamrzivaC odmrzava se automatski. Hnn
Voda nastala kao rezultat odmrzavanja l ‘;j e
prolazi kroz Zlijeb za prikupljanje vode, teée u O
spremnik isparavanja iza vasSeg zamrzivaca ‘;; T _
te samostalno isparava tamo.Remove the |:-~_ AR T
vaporisation container from its position by et —— HI""I it
removing the screws as indicated. Clean it| | = o
with soapy water at specific time intervals. VA~ =
This will prevent odours from forming. e S

fi
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Zamjena LED svjetla (ako je osvjetljenje
osigurano LED trakom)

Kontaktiarajte sluzbu za podrsku korisnicima , jer ih
zamijeniti moze samo ovlasteno osoblje.

LED trakom

BIEEN PRIJENOS | PROMJENA POLOZAJA POSTAVLJANJA
+ Originalno pakiranje i stiropor mogu se Cuvati za ponovni prijevoz (po Zelji).
* U slu€aju ponovnog prijevoza, zamrziva€ trebate pri€vrstiti s Cvrstim ambalaznim

materijalom, vrpcama i ¢vrstom uzadi te se pridrzavati uputa za prijevoz navedenih na
pakiranju.

» Tijekom premjestanja ili prijevoza, prvo uklonite pokretne ;&
dijelove iz unutra$njosti zamrzivaca (police, dodatni pribor, (\bj m
posuda za voce i povrce, itd.) ili ih pricvrstite ljepljivom vrpcom >
za unutradnjost zamrzivaca kako biste sprijecili drmanje.

I Vodite racuna da zamrziva¢ bude u uspravnom polozaju
tijekom prijevoza.
Promjena polozaja vrata

* Nije mogucée promijeniti smjer otvaranja vrata hladnjaka ako su ru€ke na vratima
hladnjaka postavljene na prednjoj povrsini vrata.

» Moguce je promijeniti smjer otvaranja vrata na modelima bez rucki.

» Ako se smijer otvaranja vrata vaseg hladnjaka moze promijeniti, obratite se najblizem
ovlastenom servisu kako bi vam promijenili smjer otvaranja vrata.
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BN PRIJE POZIVANJA POSLIJEPRODAJNOG SERVISA

Va$ zamrzivaC je opremljen ugradenim sustavom za detekciju kvara koji vas moze voditi
ako vas zamrziva¢ ne radi prema oCekivanom. U slu€aju pogreske ¢e se kod prikazati na
upravljackoj ploci. Najcesc¢i kodovi pogreske prikazani su ispod. Ako vas zamrzivac prikazuje
kod koji nije prikazan ispod, kontaktirajte sluzbu za podrSku korisnicima tvrtke

Ukljucuje se
led pokazatelj
alarma

VRSTA

POGRESKE ZASTO STO UCINITI

- . Provjerite jesu li vrata
Postoji dio / postoje e
" o otvorena ili nisu. Ako
. dijelovi koji ne )
,Upozorenje na T, vrata nisu otvorena,
funkcioniranju ili je - <
kontaktirajte ovu sluzbu

pogresku doslo do greske u A
) za pomo¢ korisnicima $to
hladenju - .
prije moguce.

Provjerite upozorenja:
Ako vas zamrziva¢ ne radi:
 Da li je doslo do nestanka struje?
» Dalli je utikac ispravno umetnut u uti¢nicu?
 Dalli je izgorio osigurac uti¢nice u koju je umetnut utikac ili je izgorio glavni osigurac?
» Dalli je uti¢nica ispravna? Kako biste to provjerili, ukop&ajte hladnjak u uti¢nicu za koju
ste sigurni da radi.
Ako vas zamrziva¢ ne hladi dovoljno:
 Dali je dobro podeSena temperatura?
» Dalli se vrata zamrziva¢a Cesto otvaraju te ostavljaju otvorenima dugo vrijeme?
 Da li su vrata zamrzivaca ispravno zatvorena?

» Da li ste stavili jelo ili hranu u svoj zamrziva¢ tako da dodiruje straznji zid vaseg
zamrzivaca te tako sprjeava protok zraka?

» Dalli je vas zamrziva¢ prekomjerno napunjen?
+ Da li postoji dostatna udaljenost izmedu vaseg zamrzivaca i straznjeg i bo¢nih zidova?
» Dalli je okolna temperatura unutar raspona odredenog u priru¢niku za rad?
Ako je hrana u vaSem zamrzivacu previse ohladena
» Da li je dobro podeSena temperatura?
» Dali se nedavno u zamrzivag€ stavilo puno hrane?

Ako vas zamrzivac radi preglasno:
Kako bi odrzala postavljena razina hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na
vrijeme. Buka koja dolazi iz vaSeg zamrzivaca u to vrijeme je normalna, to je zbog te funkcije.
Kada se postigne potrebna razina hladenja, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka ne
prestaje;

 Da li vasa naprava stoji stabilno? Jesu li noge podeSene?

* Ima li neCeg iza vaSeg zamrzivaca?
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+ Dalli police ili jela na policama vibriraju? Iznova postavite police i/ili jela, ako je to sluaj.
» Da li predmeti koji su postavljeni na vas zamrzivac vibriraju?

Normalna buka;
Zvuk pucanja (pucanja leda):
+ Tijekom automatskog odmrzavanja.
» Kada se naprava hladi ili zagrijava (zbog Sirenja materijala naprave).

Kratko pucanje: Cuje se kada prekidadi termostata ukljuguju/iskljuduju kompresor.
Buka kompresora (normalan zvuk motora): Ta buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze uzrokovati viSe buke na kratko, kada se aktivira.

Zvuk mjehurié¢a i kapljica: Taj zvuk nastaje zbog protoka hladnjaka u cijevima sustava.
Zvuk protoka vode: Normalan zvuk protoka vode koja te€e u spremnik za isparavanje
tijekom odmrzavanja. Ti zvukovi mogu se ¢€uti tijekom odmrzavanja.

Zvuk puhanja zraka (normalan zvuk ventilatora): Taj zvuk mozZe se ¢uti kod No-Frost
zamrzivaca tijekom normalnog rada sustava zbog cirkulacije zraka.

Ako se unutar zamrziva¢a nagomilava vlaga;
» Da li je hrana ispravno pakirana? Jesu li spremnici dobro osu$eni prije stavljanja u
zamrzivac?

» Da li se vrata zamrzivaca vrlo ¢esto otvaraju? Kada se vrata otvore, vlaga iz zraka u
sobi ulazi u zamrzivag. Osobito kada je stupanj vlage u sobi previsok, §to ¢eSce se vrata
otvaraju, to ¢e brze doc¢i do nagomilavanja vlage.

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju ispravno;
» Da li paketi s hranom sprje€avaju zatvaranje vrata?
 Jesu li vrata zamrzivaca, koSare i kutija za led postavljene ispravno?
 Da li je brtva vrata slomljena ili istroSena?
» Da li va$ zamrzivac stoji na ravnoj povrsini?

Ako su rubovi okvira zamrzivaca s kojima zglob vrata dolazi u kontakt topli;
Osobito ljeti (vrucine), povrSine koje zglob dodiruje mogu postati toplije tijekom rada
kompresora, to je normalno.

VAZNE NAPOMENE:
» Termalni osigura¢ za zastitu kompresora ¢e prestati raditi nakon nenadanog nestanka
struje ili nakon iskop€avanja naprave, jer plin u sustavu hladenja nije stabiliziran. To je
dosta normalno i zamrzivac¢ ¢e se ponovno pokrenuti nakon 4 ili 5 minuta.

» Jedinica hladenja vaseg zamrzivaCa je skrivena u straznjem zidu. Prema tome,
kapljice vode ili led se mogu pojaviti na straznjoj povrsini vaseg zamrziva¢a zbog rada
kompresora u odredenim intervalima. To je normalno. Nema potrebe izvoditi radnju
odmrzavanja, osim ako je koli¢ina leda prekomjerna.

» Ako svoj zamrziva¢ necete koristiti duze vrijeme (npr. zbog ljetnih praznika), iskop&ajte
ga. Ocistite svoj zamrzivaC u skladu s Dijelom 4 i ostavite vrata otvorenima kako biste
sprijeCili vlagu i miris.

* Naprava koju ste kupili dizajnirana je za upotrebu u ku¢anstvu te se moze koristiti samo
u domacinstvu te za naznacCenu svrhu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajednicku
upotrebu. Ako potroSac napravu Koristi na nacin koja nije u skladu s tim zna¢ajakama,
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naglaSavamo da proizvoda€ i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakve popravke i
kvarove unutar jamstvenog razdoblja.

» Ako problem ne nestaje nakon $to ste slijedili upute iznad, molimo da se posavjetujete
s ovlastenim servisom.
Savjeti za ustedu energije
1. Uredaj postavite u hladnu, dobro prozracenu prostoriju, ne izlazite ga izravhom suéevom
svjetlu ili blizini izvora topline (radijator, Stednjak... itd). U protivnom Koristite izolacijsku plocu.
2. Ostavite toplu hranu i pica da se ohlade izvan uredaja.

3. Kod otapanja zamrznute hrane, stavite je u odjeljak hladnjaka. Niska temperatura zamrznute
hrane pomoc¢i ¢e rashladiti odjeljak hladnjaka prilikom otapanja. Sto dovodi do ustede energije.
Ako se zamrznuta hrana ostavi vani, to ¢e dovesti do gubitka energije.

4. Kad stavljate pica i tekucine u hladnjak morate ih pokriti. U protivnom ¢e se povecati viaga
u uredaju. Pa se produZzuje vrijeme potrebno za hladenje. Pokrivanjem pi¢a i teku¢ina pomaze
u zadrzavanju okusa i mirisa.

5. Prilikom stavljanja hrane i pi¢a u hladnjak, vrata drzite otvorenima $to je krace moguce.

6. Neka poklopci bilo kojeg razliitog temperaturnog odjeljka uredaja (posude za povrce,
rashladni odjeljak... itd) budu zatvoreni.

7. Brtve na vratima moraju biti ¢iste i dobro prianjati. U slu¢aju habanja, ako je brtva odvoijiva,
zamijenite brtvu. Ako se ne mogu odvoijiti, vrata morate zamijeniti.

8. Eko nacin rada / uobi€ajeno postavljena znacajka koja odrzava zamrznutu hranu uz ustedu
energije.

9. Odjeljak za zamrznutu hranu (Zamrziva€): Unutarnja konfiguracija uredaja je ta koja
osigurava najucinkovitiju uporabu energije.

10. Ne vadite akumulatore hladnoce iz koSare zamrzivaca (ako ih ima).
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plloyMN DIJELOVI UREDAJA | ODJELJAKA

<oy, 1
i
=] | E‘\
—
sl — 1. Pladanj za led *
< —
§ 2.Upravljacka plo¢a
§ 3. Zaklopka zamrzivada
T 4. Ladice zamrzivaca
\

5 5. Velika ladica zamrzivaca
6. Donja ladica zamrzivaca

* U nekim modelima

EE

se===u

T
Kod nekih modela postoji polica s ledomatom
u gornjoj koSari.

Ova slika je izradena u svrhu pruzanja informacija te kako bi prikazala razliCite dijelove i
dodatnu opremu naprave.
Dijelovi se mogu razlikovati s obzirom na model naprave.
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TR | YANGIN

Uyari: Yangin / yanici madde tehlikesi
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BOLUM -1. DERIN DONDURUCUNUZU KULLANMADAN ONCE

Genel Guvenlik Uyarilar

Kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.

A UYARI: Cihazin mahfazasinda veya gévdesinde bulunan
havalandirma deliklerini acik tutunuz.

AUYARI: Buz ¢cozme islemini hizlandirmak igin mekanik
araclar veya baska yapay yontemler kullanmayin.

A UYARI: Uretici tarafindan dnerilmedikge, cihazin yiyecek
saklanan kisimlarinda elektrikli cihazlar kullanmayin.

AUYARI: Cihazi yerlegtirirken besleme kablosunun

sikismadigindan veya hasar gormediginden emin olun.
UYARI: Taginabilir goklu prizleri veya taginabilir gug

kaynaklarini cihazin arkasinda bulundurmayin.

A UYARI: Buzdolabinin sogutucu gaz devresine zarar
vermeyin.

AUYARI: Urlintin dengesizliginden kaynaklanabilecek
zararlardan kaginmak igin, talimatlara uygun olarak urun
sabitlenmelidir.

& Egder drinunuz sogutucu akigkan olarak R600a
kullaniyorsa —bu bilgiyi sogutucudaki etiketten gorebilirsiniz-
tasima ve montaj sirasinda sogutma elemanlarinin hasar
gormemesi igin dikkatli olunmasi gerekir. R600a ¢evre dostu
ve dogal bir gaz olmasina kargin patlayici 6zellige sahip
oldugundan, sogutma elamanlarindaki herhangi bir hasar
nedeniyle olusacak bir sizinti sirasinda buzdolabinizi agik
alev veya isI kaynagindan uzaklastirip cihazin bulundugu
ortami birka¢ dakika sureyle havalandiriniz.

» Cihazin igerisinde yanici igerigi bulunan aerosol kutulari gibi
patlayici maddeler bulundurmayin.
* Bu cihaz kapali mekanlarda ev ve benzeri yerlerde yalnizca
yiyecek ve icecek saklamak tizere tasarlanmistir: Ornegin;
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- Dukkanlarda, magazalarda, ofislerde ve diger ¢alisma
ortamlarinin personel mutfaklarinda;

- Ciftlik evleri;

- Otel, motel ve diger konaklama tesislerinin mugterileri
tarafindan odalarinda kullanim;

- Yatak ve kahvalti sunan yerler.

- Yiyecek igecek hizmeti ve benzer perakende olmayan
uygulamalarda.

* Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ve fiziksel, isitsel veya akli
yeteneklerinde kayip olan veya tecrube ve bilgi yoksunlugu
ceken kisiler tarafindan denetim veya cihazin guvenli
kullanimi ile ilgili talimatlarin verilmesi ve igerdigi tehlikelerin
anlasilmasi durumunda kullanilabilir.

» 3 ile 8 yas arasi gocuklar sogutma cihazlarini yukleyebilir
ve bosaltabilirler. Cocuklarin cihazin temizligini yapmasi
veya kullanici bakimi yapmasi, ¢ok kuguk ¢ocuklarin (0-3
yas arasi) cihazi kullanmasi, kuguk gocuklarin (3-8 yas
arasl) surekli gdzetim olmadan guvenli bir sekilde cihazi
kullanmasi beklenmemektedir. Daha buyUk ¢ocuklara
(8-14 yas arasi) ve yardima muhtag kisilere, cihazlarin
kullanimiyla ilgili uygun talimatlar verildikten sonra ve
denetim altinda cihazlari kullanabilirler.

 Cihaz ticari ya da toplu kullanima uygun dedgildir.

* Bu cihaz 2000 m’yi asan yuksekliklerde kullaniimak Uzere
tasarlanmamigtir.

Cihazinizi sadece kullanim amacina gore kullanin.

AUYARI: Cihaziniz kullanim amacinin diginda kullaniimasi
hasar veya tehlikeli durum yaratabilir ve cihazin garantisinin
iptaline sebep olur. Bu sartlarda olusabilecek hasarlar kullanici
tarafindan karsilanir.
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Eger besleme kablonuz prize uygun degilse, herhangi bir
tehlikeyi onlemek amaciyla besleme kablosu yetkili servis
tarafindan degistiriimelidir.

Besleme kablonuz zarar gormugse kablosu yetkili servis ya
da yetkili kigiler tarafindan degistirilmelidir.

Buzdolabinizin gug kablosuna 6zel olarak topraklanmis bir
fis baglanmistir. Bu fig, Urunun satilacagi ulkeye gore 16
amper veya 10 amperlik 6zel olarak topraklanmis bir soketle
kullaniimalidir. Evinizde bdyle bir soket yoksa, lutfen yetkili
bir elektrikci tarafindan takilmasini saglayin.

Cihazi sadece AC akimina ve toprakli prize baglayin.
Topraklama yapilmadan kullanma sonucu meydana
gelebilecek zararlardan uretici firma sorumlu degildir.

Olasi elektrik carpmalarini 6nlemek icin cihazinizin elektrik
prizindeki topraklama hattinin ve elektrik kagagi koruma
devresinin uygun durumda oldugundan emin olun.

Gida guvenligi

Kapinin uzun sure agik kalmasi, cihazin bolumlerinde
sicakligin belirgin sekilde artmasina neden olabilir.
Yiyeceklerle ve ulasilabilir su tahliyesi sistemleri ile temas
edebilecek yuzeyleri dluzenli olarak temizleyin.

Diger gidalarla temas etmemesi veya Uzerine damlamamasi
icin ¢ig et ve baliklari buzdolabinda uygun kaplarda
saklayin.

iki yildiz dondurulmus gida bolmeleri, 5nceden dondurulmus
yiyeceklerin depolanmasi, dondurmalarin saklanmasi veya
yapilmasi ve buz kuplerinin yapilmasi igin uygundur.

Bir, iki ve g yildiz bolmeleri, taze yiyeceklerin dondurulmasi
icin uygun deqildir.
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» Sogutma cihazi uzun sure bos kalirsa, cihazin igcinde kuf
olusmasini 6nlemek igin kapatin, buzunu ¢6zun, temizleyin,
kurulayin ve kapagdi agik birakin.

Servis

Cihazi onarmak igin yetkili bir servis merkezine basvurun.
Sadece orijinal yedek parcgalar kullanin.

Kullanici tarafindan yapilan onarimlarin veya profesyonel
olmayan onarimlarin guvenlikle ilgili sonuglari olabilecegini ve
garantiyi gegersiz kilabilecegini litfen unutmayin.
Asagidakiyedekpargalar,modelin Gretiminintamamlanmasindan
sonra 7 yil boyunca mevcut olacaktir: termostat, sicaklik
sensoru, baskili devre kartlari, 1sik kaynaklari, kapi kollari, kapi
menteseleri, standlar ve sepetler.

Bu yedek pargalarin bazilarinin yalnizca profesyonel onarim
saglayicilari icin mevcut oldugunu ve tum yedek pargalarin tim
modeller i¢in gecerli olmadigini litfen unutmayin.

Kapi contalari, uretim tamamlandiktan sonra 10 yil boyunca
satisa sunulacaktir.

TR-28 -



Eski ve Kullanim Digi1 Buzdolaplari

» Eski buzdolabiniz kilidi olan bir buzdolabiysa, atmadan énce kilidini kirin veya cikartin;
¢unku ¢ocuklar oynarken icine girerek kendilerini kilitleyebilir ve bir kazaya neden olabilir.

» Eski Sogutucu ve dondurucular, izolasyon malzemeleri ve CFC iceren sogutma gazi
intiva etmektedirler. Bu nedenle eski buzdolabinizi elden c¢ikarirken gevreye zarar
vermemeye 6zen gosterin.

Elektrikli ve elektronik ev esyalarinda bulunabilecek zararli maddelerin

cevre ve insan saglig uzerine olumsuz etkilerini en aza indirmek amaciyla

atik haline gelmis olan Urtninizd,

- diger evsel atiklardan ayri toplayiniz,

- yeniden kullanim, geri ddnustum, geri kazanim veya bertarafina katkida
bulunmak igin belirlenen toplama noktalarina géturiniz,

- kayit digl toplama yapanlara vermeyiniz.

Toplama noktalari ile ilgili olarak bagdli bulundugunuz belediyeler veya Grind satin aldiginiz
dagitici ile gérusuniz.

Onemli Notlar:

 Litfen cihazinizi yerlestirmeden ve galistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu dikkatle
okuyun. Hatali kullanimlarindan dogacak zararlardan firmamiz sorumlu tutulamaz.

» Cihazinizin zerindeki ve kullanma kilavuzundaki tim uyarilari dikkate aliniz ve bu
kitap¢igi ilerde gikabilecek bazi sorunlara i1sik tutmasi amaci ile saklayiniz.

* Bu Urun evlerde kullanim igin Uretilmis olup, yalnizca evde ve belirtilen amaglar igin
kullanilabilir. Ticari ya da toplu kullanima uygun degildir. Béyle bir kullanim, Grinun
garantisinin iptaline neden olacagi gibi dogacak zararlardan da sirketimiz sorumlu
olmayacaktir.

* Bu Uriin evlerde kullanim igin Uretilmis olup, yalnizca gidalarin sogutulmasi / muhafazasi
icin uygundur. Ticari yada toplu kullanima ve / veya gida harici maddelerin muhafazasina
uygun degildir. Aksi halde dogacak zararlardan sirketimiz sorumlu degildir.

Giuvenlik Uyarilari

* Coklu priz ve uzatma kablosu kullanmayiniz. @""%(
 Hasarli, yirtilmis veya eskimis kablolu fisi prize sokmayiniz. \ %

+ Asla kabloyu gekmeyiniz,bukmeyiniz veya hasar vermeyiniz.

* Bu Urln, yetigkinlerin kullanimina gére tasarlanmistir, ¢cocuklarin
cihazla oynamasina veya kapiya tutunup sarkmalarina izin
vermeyiniz.

* Bigak ve benzeri sivri uglu aletlerle buzu kirmayiniz veya
kazimayiniz.

» Herhangi bir elektrik carpmasina sebebiyet vermemek igin fisi
prizden kesinlikle islak elle takip ¢cikarmayiniz!
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* Derin dondurucunuza cam gise ve kutulardaki asitli icecekleri
kesinlikle koymayiniz. Sise ve kutular patlayabilir. ﬁ
=

» Patlayici ve vyanici maddeleri emniyetiniz agisindan derin
dondurucunuza koymayiniz. Alkol orani ylksek igkileri, cihazinizin
sogutucu bdlmesine agizlarini siki bir sekilde kapatarak ve dik
olarak yerlestirin.

» Derin dondurucunuz iginde uretilen buzu ¢ikarirken elinizin temas
etmesinden sakininiz, buz yaniklara ve/veya kesiklere neden
olabilir.

» Dondurulmus yiyeceklere 1slak elle dokunmayin! Dondurma ve buz kiplerini, derin
dondurucunuzdan cikarir gcilkarmaz yemeyin!

* Dondurulan yiyecekler ¢ozulduginde tekrar dondurmayiniz. Gida zehirlenmesi gibi
sorunlara sebep olabileceginden saghdiniz acisindan tehlike yaratabilir.

» Tasinirken Urdnin icerisindeki aksesuarlarin zarar gérmemesi igin aksesuarlari
sabitleyiniz.

» Dondurucunun kapisi kapatildiginda, bir vakum
contasi olusacaktir. Tekrar agmadan o6nce 1
dakika bekleyin.

* Bu uygulama kapinin kolay acgilmasi igin istege
bagldir. Bu uygulama ile, bu alanin g¢evresinde

biraz yogunlasma olabilir ve onu kaldirabilirsiniz.
Derin dondurucunuzun Yerlestirilmesi ve Galistiriimasi

Derin dondurucunuzu kullanmadan dnce su noktalara dikkat etmeniz gerekmektedir.
* Derin dondurucunuzun kullanma voltaji 220-240 V ve 50Hz’dir.
* Derin dondurucunuzu kullanmaya baslamadan 6nce danisma merkezi numarasini
arayarak size en yakin yetkili servise ulasabilir, Derin dondurucunuzun kurulmasi,
calistinimasi ve kullaniimasi konusunda yardim talebinde bulunabilirsiniz.

» Topraklama yapilmadan kullanma sonucu meydana gelebilecek zararlardan sirketimiz
sorumlu olmayacaktir.

* Derin dondurucunuzu dogrudan gines isigina maruz kalmayacak uygun bir yere
yerlestiriniz. p: N

» Ocak, firin, kalorifer petegi ve soba gibi 1s1 kaynaklarindan en az 50 &m
cm, elektrikli firinlardan ise en az 5 cm uzakta olmalidir. =

» Derin dondurucunuzun Ustline agir esya koymayiniz ve ustten en az ‘
15 cm bosluk kalacak sekilde uygun bir yere yerlestiriniz. \ //

» Derin dondurucunuz agik havada kullanilmamali ve yagmur altinda
kalmamalhdir.

» Derin dondurucunuz, baska bir derin dondurucu ile yan yana it
yerlestirilirse aralarinda en az 2 cm agiklik birakilmasi, dis ylzeyde
nem yogusmasini énlemek agisindan gereklidir. all

» Kondenserin (arkadaki siyah kanath kisim) duvara dayanmamasi f 'Ii"l'l“'““
icin size verilen mesafe ayar plastigini sekilde goésterildigi gibi 90° 1t ﬁ D
doéndurerek takiniz. ik

» Derin dondurucunuzun diizglin ve sarsintisiz ¢galismasi icin ayarlanabilir 6n 'é'yéi'klarln
uygun yukseklige getirilerek karsilikl olarak dengelenmesi gerekir. Bunu, ayarl ayaklari
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saat yoniinde (yada ters yonde) gevirerek saglayabilirsiniz. Bu islem, yiyecekler dolaba

yerlestiriimeden 6nce yapilmaldir.

 Derin dondurucunuzu kullanmadan once, bir ¢cay kasigi yemek sodasi katacaginiz ihk
su ile butln pargalarini silip daha sonra temiz su ile durulayarak kurulayiniz. Temizlik

islemi bittikten sonra tim pargalari yerlerine yerlestiriniz.

» Derin dondurucunuzun altinda hava dolagsimini engelleyecek hali, kilim vs. olmamalidir.

Derin Dondurucunuzu Galistirmaya Baglamadan Once

« ik calistirldiginda veya taginma islemlerini takiben cihazinizin
verimli ¢alisabilmesi igin, derin dondurucunuzu 3 saat (dik
konumda) beklettikten sonra fisi prize takiniz. Aksi taktirde
kompresore zarar verebilirsiniz.

yg"@

* Derin dondurucunuzu ilk ¢ahstirdiginizda koku duyulabilir; koku derin dondurucunuz

sogutmaya gegince kaybolacaktir.

Yo N1 N KULLANIM BILGILERI

No Frost Teknolojisi Hakkinda Bilgi

No-frost buzdolaplari, c¢alisma sistemi ile dider statik dolaplardan
farkhdir.

Normal buzdolaplarinda, dondurucu bdlimde, kapi agiimalarinda
buzdolabinin igine giren nem ile gidalarin nemi, dondurucu bdlme
icerisinde buz olugsmasina neden olur. Olusan kar ve buzun belirli
zaman araliklarinda eritilmesi i¢in , buzdolabinin durdurulmasi, bu
islem sirasinda soguklugunun korunmasi gereken besinlerin disariya
cikartilmasi, biriken buzun temizlenmesi gibi islemlerin yapiimasi
gerekmektedir.

No-frost dolaplarda ise durum tamamen farklidir. Fan yardimi ile kuru
ve soguk hava dondurucu ve sogutucu bdlimlere birgcok noktadan
homojen olarak Uflenir. Raf aralarina dahi homojen olarak dagilan soguk
hava sayesinde butln yiyeceklerinizin esit oranda ve duzgin olarak
sogumasini sagladigi gibi, nem ve buz olugsmasina imkan vermez.

Bu nedenle sahip oldugunuz No-frost dolabiniz, genis hacim ve estetik
gOruntisiindn yani sira size biyuk bir kullanim kolayhgi saglar.
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Display kontrol paneli

&

KULLANIMI
1.Sicakhk ayar butonu

2.Super dondurma modu gosterge lambasi

3. Uyari lambasi

4. Ayarlanmis sicaklik degeri gosterge lambalari
Sicaklik ayar butonu

Bu buton derin dondurucunuzun sicaklik ayarlarinin degistirilmesi i¢in kullanilir. Ayarlanabilir
sicaklik degerleri -16, -18, -20, -22 ve -24 °C degeridir. Ayni zamanda bu buton ile Sutper
dondurma modunu da segebilirsiniz.

Uyari (Alarm) 1s1g1
Derin dondurucunuzun c¢aligsmasinda problem algilandiginda bu 1s1k yanar.
Siiper Dondurma Modu

Ne zaman kullanilir?

* Cok miktarda yiyecegin dondurulmasi istendiginde,

* Hazir yiyeceklere derin dondurma yapmak igin,

* Yiyeceklerin hizli bicimde dondurulmasi istendiginde,

* Mevsim yiyeceklerinin uzun sureli saklanmasi istendiginde derin dondurma yapmak igin.
Nasil kullanilir?

» Super dondurma mod is1d1 yanana kadar sicaklik ayar butonuna basiniz.

* Mod 15131 slper dondurma modu suresince yanacaktir.

» Kilogram cinsinden 24 saatte maksimum dondurma kapasitesi Urliin etiketinde
gosterilmektedir.

* Yiyeceklerinizi derin dondurucunuza yerlestirdikten sonra derin dondurma islemi
uygulamak igin cihazinizi 3 saat boyunca slper dondurma modunda galistirmaniz
tavsiye edilir.

Mod aktif iken;

* Bu mod aktif iken sicaklik ayar butonuna bir kez basarsaniz mod sonlanir ve sicaklik
ayar degeri -16 degerine gelir.

Dondurucunuzun Sicaklik Ayarlari

» Cihaziniz ilk galistinldiginda baslangi¢ sicaklik degeri -18°C’dir.

» Sicaklik degerini degistirmek icin dondurucunuzun sicaklik ayar butonuna bir kez
basiniz. Bu butona her basiginizda sicaklik degeri bir sonraki degere gececektir. (-16°C,
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-18°C, -20°C, -22°C, -24°C, Super Dondurma, ...)

» Super dondurma 15131 yanip sdnerken 3 saniye beklerseniz, stiper dondurma modu aktif
olur. Isik yanip sénerken beklemeden tekrar sicaklik ayar butonuna basarsaniz -16°C
degerine geri doner.

Sicaklik ayarlari ile ilgili uyarilar

* Eneriji kesintisi oldugunda yaptiginiz sicaklik ayarlari bozulmayacaktir.
» Herhangi bir ayar tamamlanmadan diger bir ayar yapmaya gegmeyiniz.
» Sicaklik ayarlari, dondurucu kapisinin ne kadar siklikla acilip kapandigi, igerisinde ne

kadar yiyecek saklandigi ve dondurucunuzun bulundugu ortam sicakhigi g6z oniine
alinarak yapilmalidir.

» Dondurucunuzun, prize ilk takildiktan sonra tamamen soguyabilmesi icin, ortam
sicakhgdina bagh olarak 24 saate kadar kesintisiz calismasi gerekir.

» Bustlre zarfinda, dondurucunuzun kapilarini sik agip kapamayiniz ve asiri doldurmayiniz.

* Dondurucunuzun figini prizden cektikten sonra tekrar calistirmak istediginizde veya
enerjinin kesilip gelmesi durumunda; dondurucunuzun kompresoérinin zarar gérmesini
engellemek icin, dondurucunuzun 5 dakika gecikmeyle g¢alismasini saglayan bir
fonksiyon bulunmaktadir. Dondurucunuz 5 dakika sonra normal bir sekilde ¢alismaya
baslayacaktir.

» Dondurucunuz, bilgi etiketinde belirtilen iklim sinifina goére, standartlarda belirtiimis
ortam sicaklik araliklarinda ¢alisacak sekilde tasarlanmistir. Dondurucunuzun belirtilen
sicaklik degerlerinin digindaki ortamlarda calistirilirmasi, sogutma verimliligi agisindan
tavsiye edilmez.

» Dondurucunuz 16 - 43 derece ortam sicakliklarinda ¢alismasi igin tasarlanmistir.

iklim sinifi Ortam sicakhgi °C
T 16 ile 43°C arasi
ST 16 ile 38°C arasi
N 16 ile 32°C arasi
SN 10 ile 32°C arasi
T/ISN 10 ile 43°C arasi

Bu cihaz, zorlu iklim kosullarinda (43 °C / 110 °F'ye kadar) galismak Uzere tasarlanmistir
ve 'Dondurucu Kalkani' teknolojisi ile donatiimistir. Bu sayede, ortam sicakligi -15 °C kadar
distiginde bile dondurucuda donmus gidalarin géziilmemesini saglar. Bu sayede cihazinizi
Isitilmis bir ortamda ¢alistirmaniza gerek kalmaz. Ortam sicakligi normale dondiginde,
cihazi her zamanki gibi kullanmaya devam edebilirsiniz.
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Aksesuarlar | “ ”

Buzmatik (Bazi modellerde) %%
* Buzmatigin buzluk kismini su ile doldurup @ @

yerine yerlestiriniz.

* Yaklasik 2 saat sonra buzlarinizi alabilirsiniz. Ses=—=—

* Buzlugu yerinden cikartmadan, buzluk

kolunu, buzlar buz kabina tamamiyla
dokulene kadar saga dogru ceviriniz.

* Buz kabini ¢ikartarak servis yapabilir veya
buzlari biriktirebilirsiniz.

| Buz kabi sadece buz biriktirmek igindir. igine
su koyup buz yapmak icin kullanmayiniz. Aksi
takdirde kirilabilir. ] )
Buz Kabi (Bazi modellerde)
» Buz kabina yeteri miktarda su koyun ve buzdolabinizin buzluk bélimune yerlestirin.
» Buzkabinizin igindeki su buz olduktan sonra, buz kabini hafifce saga sola geviririp
olusan buz kiplerini ¢ikartabilirsiniz.

K‘/

Aksesuarlar béliimiindeki gérsel ve metin agiklamalari, cihazinizin modeline gére
degisebilir.

=Jo]HI] I YiYECEKLERIN YERLESTIRILMESI

» Dondurucu bdlmesi, taze yiyeceklerin dondurulmasi, ambalaj lzerinde belirtilen sire
boyunca dondurulmus gidalarin depolanmasi ve buz kupleri yapilmasi igin kullanihr.

» Dondurulmus gidayi ¢ozebilecedi igin taze ve sicak yiyecekleri dondurulmus gidalarin
yanina koymayin.

» Donduracaginiz yiyecekleri (et, kiyma, balik...vs) bir seferde tiiketilebilecek sekilde,
porsiyonlara ayirarak dondurmalisiniz.

» Dondurulmus gidalari depolamak icin, dondurulmus gidalar ambalajlarinda gésterilen

talimatlara her zaman dikkatle uyulmahdir. Herhangi bir bilgi saglanmazsa, yiyecekler
satin alinan tarihten itibaren 3 aydan daha uzun sire depolanmamalidir.

e Maksimumyiiklemeigin; Egerylksek miktarlardadondurucunuzu doldurmakisterseniz,
maksimum net kapasiteyi kullanin. Bunun igin sepetleri ¢ikartabilir, ve dogrudan raflarin
Uzerine yerlegtirebilirsiniz. Kapakli tst bélmeleri oldugu sekilde kullanmalisiniz.

* Dondurulmus gidalari satin alirken bunlarin uygun sicakliklarda dondurulmasini ve
paketlemenin bozulmamasini saglayin.
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» Dondurulmus gidalar, gida kalitesini korumak i¢in uygun kaplarda tasinmali ve mimkiin
olan en kisa surede Unitenin donma yuzeylerine geri génderilmelidir.

» Dondurulmus gida paketinde nem ve anormal sisme belirtileri gorilirse, dnceden uygun
olmayan bir sicaklikta depolandidi ve iceriginin bozuldugu olasidir.

* Dondurulmus gidalarin depolama émru, oda sicakhina, termostat ayarina, kapinin
ne siklikla agildigina, yiyecek turine ve Urinin dikkandan evinize taginmasi igin
gereken sureye baglidir. Ambalaj tizerinde basilan talimatlari daima izleyin ve belirtilen
maksimum émrl agmayin.

Dondurucunuzun maksimum dondurma kapasitesini kullanirsaniz:
» Taze gidalari dondururken, 24 saat icinde dondurulabilen az miktarda taze gida (kg

cinsinden), cihazin etiketinde belirtilmistir. (buzdolabinizin ortam sicakliginda 25 ° C'de
25 ° C'de donma kapasitesi vardir)

* Maksimum dondurma kapasitesine erismek igin optimum cihaz performansi igin,
stper dondurma (SF) modunu dondurucuya taze yiyecek yerlestirmeden 24 saat 6nce
etkinlestirin.

» Dondurucuya taze yiyecek koyduktan sonra, donma igin genellikle 24 saat yeterlidir.
Enerji tasarrufu yapmak icin "Stiper Dondurma" modu 2-3 gun i¢cinde otomatik olarak
devre disi birakilacaktir.

Dondurucunuzda kiigiik bir miktari (3 kg'a kadar) dondurursaniz:

* Yiyecekinizi daha 6nce dondurulmus gidalara dokunmadan yerlestirin ve "Hizli Donma"
modunu etkinlestirin. Yemegini, tamamen dondurulduktan sonra (en az 24 saat sonra)
diger dondurulmus gidalarin yanina koyabilirsiniz.

» Donmus gidalari ¢ézdukten sonra tekrar dondurmayin. Bu, gida zehirlenmesi gibi saglk
sorunlarina neden olabilir.

» Dondurucuya yerlestirmeden 6nce sicak yiyeceklerin tamamen sogumasina izin verin.

* Dondurulmus gidalari satin alirken bunlarin uygun sicakliklarda dondurulmasini ve
paketlemenin bozulmamasini saglayin.

NOT: Dondurucu kapagini kapattiktan hemen sonra agmaya c¢aligirsaniz, kolayca
aciimayacagini goreceksiniz. Bu normal. Dengeye ulasildiginda kapi kolayca acilhr.
Onemli Not:

* Co6zulmis donmus yiyecekleri asla tekrar dondurmayin.

» Pismis yemeklerde bulunan bazi baharatlarin tadi (anason, bazilika, su teresi, sirke,
cesitli baharatlar, zencefil, sarimsak, sogan, hardal, kekik, mercankosk, karabiber,
vb.) Degisir ve saklandiklarinda guglu bir tat alirlar. uzun bir stre icin. Bu nedenle,
dondurulacak yiyeceklere az miktarda baharat ekleyin veya yiyecek ¢ozildikten sonra
istenen baharat ilave edilmelidir.

* Yiyeceklerin saklama suresi kullanilan yagin turiine baglhdir. Uygun yaglar margarin,
baldir yagi, zeytinyagi ve tereyagdir. Uygun olmayan yaglar fistik yagi ve domuz yagidir.
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Depolama | Oda sicakhginda
Et ve Balik Hazirlama Siiresi ¢ozilme siiresi
(ay) -saat-
Biftek Folyo icine sararak 6-10 1-2
Kuzu Eti Folyo icine sararak 6-8 1-2
Dana Rosto Folyo icine sararak 6-10 1-2
Dana Kusbasi Ufak pargalar halinde 6-10 1-2
Koyun Kusbasi Parcalar halinde 4-8 2-3
Baharatlanmadan, yassi
Kiyma paketler halinde 1-3 23
Sakatat (parga) Pargalar halinde 1-3 1-2
Sucuk - Salam Zararli olsa da Cozilene kadar
paketlenmelidir.
Tavuk ve Hindi Folyo icine sararak 7-8 10-12
Kaz ve Ordek Folyo icine sararak 4-8 10
Geyik - Tavsan - Yaban | Porsiyonlar 2.5Kg. ve
o 9-12 10-12
domuzu kemiksiz olarak
Tathsu baliklar lyice géziilene
(Alabalik, Sazan, Turna, ici ve pullari iyice 2 kadar
Yayin) temizlendikten sonra
Yagsiz baliklar (Levrek, | yikanip kurulanmal, 4.8 iyice ¢ozillene
Kalkan, Dil) gerektiginde kuyruk ve kadar
Yagh baliklar (Plamut, | Pas kismi kesilmelidir. 9.4 iyice coziilene
Uskumru, Lifer, Hamsi) kadar
Kabuklu deniz iiriinleri Tgmlzlenm|§ ve torbalar 4.6 lyice ¢bzulene
icinde kadar
Ambalajinda, aliiminyum i iyice ¢ozillene
Havyar ya da plastik kab icinde 23 kadar
Salyangoz Tuzlu suda aliminyum 3 lyice ¢ozulene

ya da plastik kab icinde

kadar

C
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Not: Dondurulmus et ¢ézildiginde aynen taze et gibi pisirilmelidir. Etler,
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Oda

Depolama M
Sebzeler ve N sicakliginda
Meyveler Hazirlama Stresi ¢oziilme siiresi
(ay) -saat-
Yapraklarini ayirin, gébegini de
Karnabahar parcalara ayirdiktan sonra az 10-12 Donmus he.nllde
. . kullanilabilir
limonlu suda bekletin
Aysekadin ve Sirnk Yikayin ve kiguk pargalara Donmus halde
: 10-13 "
fasulye kesin kullanilabilir
Bezelye Ayiklayip yikayin 12 Donmus halde
y ylKiaylp yikay kullanilabilir
Mantar ve Yikayin ve kuguk parcalara Donmus halde
: 6-9 "
Kuskonmaz kesin kullanilabilir
Lahana Temizlenmis olarak 6-8 2
- Tabaklari
Patlican Yikandiktan sonra 2cm. lik 10-12 birbirinden
pargalar halinde kesin
ayirin
Temizleyip koganiyla veya Donmus halde
Misir . : 12 "
taneli olarak paketleyin kullanilabilir
Havug Temizleyip d|||_mler halinde 12 Donmus hgl_de
kesin kullanilabilir
Biber Sapini I.<eS|n, |k.|yle bolin ve 8-10 Donmus ha.ll'de
cekirdeklerini ayirin kullanilabilir
Ispanak Yikanmig olarak 6-9 2
Elma ve Armut KabugL.lnu sgyarak 8-10 (Buzdolabinda)
dilimleyin 5
Kayisi ve seftali Ikiye bolip c¢ekirdeklerini 4.6 (Buzdolabinda)
cikartin 4
Cilek ve Ahududu Yikayip ayiklayin 8-12 2
Pismis meyve Kap icinde %10 seker katarak 12 4
Erik, Kiraz, Vigne Yikayip, saplarini ayiklayin 8-12 5-7
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bir tutam tuz veya
seker atilir.

St Uriinleri Hazirlama Depolama Depolama Kosullari
Hamur igleri Siiresi (Ay) P s
P_gket (homojenize) Kendi paketinde 2.3 Sade'sut - Kendi
sut paketinde
Kisa sureli depolamalarda
orijinal paketinde
Pe){nlr (beyaz peynir Dilimler halinde 6-8 b!.raklllablllr. Uzun
harig) sureli depolamalarda
ayrica plastik folyoda
saklanmalidir.
Tereyag, margarin Kendi ambalajinda 6
Yumurta beyazi 10 - 12 30 gr.’1 bir yumurta
sarisina esittir
. iyice karistirilir, fazla 2
L | Yumurta karisimi | koyulasmamasi icin 10 50 gr.'l bir yumurta | £
£ | (sari-beyaz) bir tutam tuz veya sarisina esittir T
g seker atilir. §
>3- iyice karistirihr, fazla %
Yumurta sarisi koyulasmamasi igin 8-10 20 gr."l bir yumurta |:D

sarisina esittir

(*) Kabuklu olarak dondurulmamalidir. Yumurtanin sarisi ve beyazi ayri ayri ya da iyice
karistirilmis sekilde dondurulmalidir.

Depolama Oda sicakliginda Firinda ¢oziilme siiresi
siiresi ¢oziilme siiresi (dakika)
(ay) (saat)

Ekmek 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskiivi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Borek 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Turta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Yufka 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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IeJHI] "W TEMIZLIK VE BAKIM
& Temizlige baglamadan énce figi mutlaka prizden gekiniz.

o
N

A Buzdolabinizi su dokerek yikamayiniz.

» Cihazinizini¢ ve dis kismini ilik ve sabunlu su kullanarak yumusak
bir bezle veya slingerle silebilirsiniz.

Pargalari tek tek gikartip, sabunlu su ile temizleyiniz.
ulasik makinasinda yikamayiniz.

» Temizlik i¢in tiner, benzin, asit gibi yanici, parlayici ve eritici
malzemeler asla kullanmayin.

* Yilda en az bir kere kondenser (arkada siyah kanatl
kisim) elektrikli stipiirge ya da kuru bir firga kullanilarak
temizlenmelidir. Bu, buzdolabinizin daha verimli calismasini
ve enerji tasarrufu yapmanizi saglayacaktir.

A Bu islemi yaparken fisin prizden ¢ikarilmis olmasina dikkat ediniz.
Eritme

Dondurucunuz tam otomatik eritme yapar. g
Eritme sonucu olusan su, su toplama
olugundan gecerek dondurucunuzun 1H
arkasindaki buharlastirma kabina akar ve| || .d
burada kendiliginden buharlasir. =

e

!
S|

| At
| d
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LED Aydinlatmanin Degistirilmesi

Modele bagli olarak, dondurucudaki bir LED seridi
cihazinizin i¢ kismini aydinlatmak igin kullanihr.
LED'lerin herhangi birini degistirmek icin litfen en
yakin Yetkili Servis Merkezi ile iletigsim kurun.

Bazi modellerde dondurucu aydinlatmasi
bulunmayabilir.

LED serit

Je]RI] "I M TASIMA VE YER DEGISTIRME

 Orijinal ambalaj ve kdptikler, tekrar taginma icin (istege bagl olarak) saklanabilir.

» Tekrar tasinma durumunda dondurucunuzu kalin ambalaj, bant veya saglam iplerle
baglamali ve ambalaj Gzerindeki tagima kurallarina mutlaka uymalisiniz.

* Yer degistirme ve tasinma sirasinda 6nce dondurucunuzun igindeki hareket edebilen
pargalari (raflar, aksesuarlar, sebzelik vs.) gikartiniz veya dolap igine bantlayip sarsintiya
kargi saglamlastiriniz.

» Dondurucunuzu tamamen yatirmadan, mimkin (\\\ ‘]
oldugunca dik sekilde taginmasina 6zen gésteriniz. 2 m

A Cihazinizi daima dik konumda tasiyin.

Kapi1 yoniiniin degistiriimesi
* Dondurucunuzun kapisindaki kapi kolunun montaji dondurucunuzun 6n ylzeyinden
yapiimigsa, dondurucunuzun kapisinin agilis yoni degisemez.
* Ayrica kapi kolu bulunmayan modellerde de kapi agilis yoni degisimi mimkdinddr.

» Eger sahip oldugunuz dondurucunuzun kapisinin agilma yoéni degisebiliyorsa, kapi
yonl degisimi icin en yakin Yetkili Teknik Servise basvurmaniz gerekmektedir.
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Yo R1] N SERVIS CAGIRMADAN ONCE

Kontrol uyarilar ;

Eger dondurucunun sicakliklari olmayan seviyelerde ise veya cihazla ilgili herhangi bir
problem varsa dondurucunuz sizi uyarir. Uyarilar gésterge panosundaki dondurucu bdélme
ayar gostergelerinde uyari kodlari ile yapilir.

Alarm
Gostergesi
Sorun Anlami Neden olusur Ne yapmali
olustugunda i1sik
yanar

Dondurucunuzun
. . kapisinin tamamen kapali
(t:)'.haZ".] I:jerhangl oldugundan emin olun.
| |rtyevr|n de arlzs Kapali degil ise sebebini
olug ugunva ya da giderip kapatmaya calisin.
Hata uyarisi yapilan sogutmanin
olmamasi ya da Kapi kapaliyken de ayni
- yetersiz olmasi hatay! vermeye devam
o ediyorsa Servisi arayarak
[r.
durumunda gordldr teknik destek talebinde
bulunun.

Dondurucunuzla ilgili bir sorun yasiyorsaniz, litfen satis sonrasi servise bagvurmadan 6nce
asagidakileri kontrol edin

Dolabiniz Galigmiyorsa ;
 Elektriksel bir problem mi var?

* Fis prize dogru sekilde takilmig mi?
+ Sigorta atmig mi?

» Fiste problem var mi? Dolabinizi ¢alistiginizdan emin oldugunuz bir prize takarak an-
layabilrsiniz.

Bunun bazi sebepleri olabilir:
» Uzun sireli ve sik kapi agiimasi
» Yiksek miktarda sicak yiyecek doldurulmasi
» Yuksek ortam sicakligi
» Dondurucuda bir ariza

Kontrol uyarilari ;
Eger dondurucunuzun sicakligi uygun olmayan seviyelerde veya cihazla ilgili herhangi bir
problem varsa buzdolabiniz sizi uyarir. Dondurucunuzun SET Degeri Ayar Gostergesinde
uyari kodlari belirir.

Buzdolabiniz asin sesli ¢alisiyorsa;
Normal Sesler

Citirti (Buz Kirllma) Sesi:
» Otomatik buz ¢ézme islemi esnasinda.

» Cihaz sogudugu veya i1sindigi zaman (cihaz malzemesindeki genlesmeler).
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Kisa ¢itlama: Komprasorin acilip kapandigi zaman duyulur.

Kompresor sesi (Normal motor sesi): Bu ses, kompresorin normal ¢alistigr anlamina
gelir. Kompresor, devreye girerken, kisa sureli olarak biraz daha sesli ¢caligabilir.
Fokurtu ve sinlti sesi: Bu ses, sistem icerisindeki sogutucu akigskanin borular iginde
akmasi esnasinda olusur.

Su akis sesi: Buz ¢bézme islemi esnasinda, buharlastirma kabina akan suyun normal
sesi. Cihazda buz ¢6zme islemi yapilirken bu ses duyulabilir.

Hava Ufleme Sesi (Normal fan sesi): No-Frost dondurucularda sistem normal galisirken
hava sirkilasyonundan dolayi bu ses duyulabilir.

Kapi contasinin temas ettigi, buzdolabi kabininin kenarlarn sicak ise;

+ Ozellikle yaz aylarinda (sicak havalarda), komprasér galismasi esnasinda, dolap
Uizerinde contanin temas ettigi ylizeylerde 1sinma olusabilir, bu normaldir.

Buzdolabinizin i¢ kisimlarinda nem olusuyorsa;
* Yiyecekler dizgin ambalajlanmis mi? Dondurucuya koymadan Once kaplar iyice
kurulandi mi?

» Dondurucunun kapilari ¢ok sik agiliyor mu? Kapi agildiginda, odadaki havada bulunan
nem dondurucuya girer. Ozellikle odanin nem orani gok yiiksek ise, kapiyi ne kadar sik
acgarsaniz, nem birikimi o kadar hizl olur.

Kapilar diizgiin bir sekilde a¢ilip kapanmiyorsa;
* Yiyecek paketleri kapilarin kapanmasini engelliyor mu?
» Kapi bolmeleri, raflar ve gekmeceler diizgln yerlestiriimis mi?
» Kapi contalari bozuk mu veya yirtiimig mi?
* Buzdolabiniz diiz bir zeminde mi?

Dondurucunuz yeterli sogutma yapmiyorsa;
Bakiniz; “Sicaklik Ayarlari ile Ilgili Uyarilar” béliimiine...

ONEMLI NOTLAR:

» Ani elektrik kesilmesinde veya fisi prizden takip ¢ikarmalarda buzdolabinizin sogutma
sistemindeki gazin basinci heniiz dengelenmemis oldugu igin kompresor koruyucu
ozellik devreye girecektir. 5 dakika sonra buzdolabiniz ¢calismaya baslayacaktir, endise
edilecek bir durum yoktur.

* Buzdolabinizi uzun bir stre kullanmayacaksaniz (yaz tatillerinde gibi) fisi prizden
¢ekiniz. Buzdolabinizi 4. Bélime gore temizleyip nem ve koku olugsmasini engellemek
icin kapiyi agik birakin.

* Aldi§iniz cihaz, ev tipi kullanim igin Uretilmis olup, sadece evde ve belirtilen amaglar
icin kullanilabilir. Ticari yada toplu kullanima uygun degildir. TUketicinin buna aykiri
kullaniminda, TKHK hukumlerinde belirlenmis, UGcretsiz onarim ve garanti suresi iginde
arizalardan uretici ve saticinin mesuliyetinin kalktigini dnemle belirtiriz.

* Bu uyarilarin hepsini yerine getirdiginiz halde buzdolabinizda hala sorun varsa, lltfen
size en yakin Yetkili Servise basvurunuz.

» Cihazinizin T.C. Gumruk ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Mudurlugi’nce tespit ve ilan edilen kullanim 6mru (cihazin fonksiyonlarini yerine
getirebilmesi igin gerekli yedek parga bulundurma stiresi) 10 yildir.
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Enerji tasarrufu ipuglari
1.1- Cihazi serin, havalandirmasi iyi bir odaya yerlestirin, direkt giines i1sigina maruz
kalmasindan ve isi kaynaklarinin (radyator, firin ....vb.) yakinina koymaktan sakinin. Aksi
taktirde yalitim plakasi kullanin.

2.2- Sicak yiyecek ve igeceklerin cihaz disinda sogumasini bekleyin.

3.3- Donmus gidalari, ¢ézllmesi icin buzdolabina koyun. Donmus bir gida ¢ozillrken
mevcut disik 1sisI buzdolabinin sogumasina yardimci olur. Boylece enerjiden tasarruf
edilmis olur. Donmus gidanin disariya konulmasi enerji israfina neden olur.

4.4- Igecekleri ve sulu yemekleri buzdolabina koyarken kapali bir kapta olmalarina dikkat
edin. Aksi takdirde cihaz icindeki nem artacaktir. Bu ise galisma siiresini uzatir. iceceklerin
ve sulu yemeklerin kapal kaplarda muhafaza edilmeleri ayrica kokularinin ve tatlarinin
bozulmasini engeller.

5.5- igecekleri ve gidalari buzdolabina koyarken, cihazin kapisini miimkiin oldugunca kisa
sure agik tutun.

6.6- Cihaz icinde farkh sicaklik degerlerine sahip boélimleri kapali tutun. (sebzelik, chiller
bolimu ....vb.)

7.Kapi contasi temiz ve bukulebilir olmalidir. Asinma durumunda, contaniz ¢ikarilabilir ise,
contayi degistirin. Cikarilabilir degilse, kapagi degistirmeniz gerekir.

8.Eko modu / varsayilan ayar islevi, dondurulmus gidalari enerji tasarrufu yaparken
kaydeder.

9.Dondurucu bdlmesi (dondurucu): Cihazin dahili yapilandirmasi, enerjinin en verimli
sekilde kullaniimasini saglayacak sekildedir.

10. Soguk pilleri dondurucu bélmesinden gikarmayin (varsa)
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POZAR

Upozorenje; rizik od pozara / zapaljivih materijala
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=X PRE UPOTREBE APARATA

A UPOZORENJE: Nemoijte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

AUPOZORENJE: Nemojte koristiti mehanic¢ke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih
koje preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte Kkoristiti elektricne aparate
unutar prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o
aparatima cCiju upotrebu preporucuje proizvodac.

AUPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruzenje sredstva
za hladenje.

A UPOZORENAJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte
se da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili ostecen.

AUPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe prenosivih
strujnih uti¢nica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj
strani uredaja.

UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled
nestabilnosti uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa
uputstvima.

A Ako vas uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku -
treba da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze da biste
sprecili oSte¢enje elemenata hladnjaka na vasem uredaju.
lako je R600a jedan ekoloski prihvatljiv i prirodan gas. Posto
je eksplozivan, u slu¢aju curenja usled ostecenja na
elementima hladnjaka, premestite vas frizider dalje od
otvorenog plamena ili izvora toplote i provetrite prostoriju gde
je uredaj smesten na nekoliko minuta.

* Dok prenosite i smestate frizider, nemojte ostetiti kruzenje
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gasa za hladenje.

* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj ureda;j.

» Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u domacinstvu i za
slicne primene kao Sto su:

* kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju

« farme i goste u hotelima, motelima i drugim rezidencijalnim
objektima

* U pansionima za noc¢enje sa doru¢kom

*za ketering i slicne primene Kkoje nisu povezane sa
maloprodajom.

* Ako se utiCnica ne poklapa sa utikaCem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili sli€no kvalifikovane osobe treba da
zamene utika¢ da bi se izbegla opasnost.

» Posebni uzemljeni utikac je povezan sa kablom za napajanje
vaSeg frizidera. Ovaj utikaC treba Koristiti uz posebno
uzemljenu uti¢nicu od 16 ili 10 ampera, zavisno od drzave
u kojoj ¢e se proizvod prodavati. Ako nema takve utiCnice
u vaSem stanu, angazujte kvalifikovanog tehniCara da je
instalira.

» Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i viSe
kao i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su pouCene po pitanju koriS¢enja uredaja
na bezbedan nacin i razumeju opasnost. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. Cis¢enje i odrzavanje ne smeju da
sprovode deca bez nadzora.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune i prazne
rashladne uredaje. Od dece se ne ocCekuje da obavljaju
Cis¢enije ili odrzavanje uredaja, od vrlo male dece (od 0 do 3
godine) se ne oCekuje da koriste uredaje, od male dece (od
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3-8 godina) se ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan
nacin, osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8-
14 godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste aparate
nakon &to im je dat odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi
sa upotrebom aparata. Od vrlo ranjiva lica se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat
odgovarajuci nadzor.

* Ako je kabl za napajanje oStecCen, proizvodac, servisno
osoblje ili sli¢no kvalifikovane osobe treba da ga zamene da
bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama ve¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavati
se sledecih uputstava:

« Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati zna¢ajno
povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno Cistite povrSine koje mogu do¢i u dodir sa hranom
i pristupacnim sistemima za odvodnjavanje.

« Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajuée sudove u frizideru,
tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju na drugu
hranu.

* Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice pogodni su
za skladistenje zamrznute hrane, skladiStenje ili pravljenje
sladoleda i pravljenje kocki leda.

* Odeljci sa jednim, dva i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan dulje vrijeme,
iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osuSite i ostavite vrata
otvorena kako bi se sprijeCilo stvaranje plijesni unutar
uredaja.

SB-48 -



Servisiranje

» Za popravku uredaja kontaktirajte sa ovlaséenim servisom.
Koristite samo originalne rezervne delove.

» Uzmite u obzir da samostalno popravljanjeilineprofesionalno
popravljanje mogu imati bezbednosne posledice pri cemu
mozda nece vaziti garancija.

* Sledecirezervni delovi ¢e biti dostupni 7 godina od prestanka
proizvodnje modela: termostati, senzori za temperaturu,
Stampane kruzne table, svetlosni izvori, ruCice za vrata,
Sarke za vrata, lezista i korpe.

* Molimo uzmite u obzir da su neki od ovih rezervnih delova
dostupni samo profesionalnim serviserima, i da svi rezervni
delovi nisu relevantni za sve modele.

» ZaptivaCi za vrata ¢e biti dostupni 10 godina nakon S§to
prestane proizvodnja modela.
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Stari i pokvareni frizideri

* Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.
« Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa
CFC-om. Stoga, budite obazrivi da ne naskodite Zivotnoj sredini prilikom
odlaganja starih frizidera.
Raspitajte se kod lokalnih vlasti u vezi sa odlaganjem WEEE za ponovnu
] upotrebu, reciklazu i obnavljanje.

Napomene:

* Procitajte priru¢nik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Mi nismo
odgovorni za oStecenje koje se desi usled pogresnog korisSéenja.

* Pratite sva uputstva na uredaiji i iz priru¢nika za upotrebu i ¢uvajte ovaj priruc¢nik na
bezbednom mestu da biste resili probleme do kojih moze dodi u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i moze se Kkoristiti samo
u kuénim okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili
uobicajenu upotrebu. Takva upotreba ¢e dovesti do krSenja garancije na uredaj i nasa
kompanija nece biti odgovorna za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u ku¢ama/stanovima i prikladan je za hladenje
/ €uvanje hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu i/ili skladiStenje
drugih supstanca osim hrane. Nasa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju
nepravilnom upotrebom.

Bezbednosna upozorenja
* Nemojte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl.

» Nemojte da ukljuCujete osteceni, pokidani ili stari utikac.
=\

» Nemoijte da povladite, savijate ili oStecujete kabl.

Aol ik By

» Ovaj uredaj je projektovan za koriS¢enje od strane odraslih osoba, nemojte
da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite da se kace

za vrata.

* Nemojte da prikljuCujete ili iskljuCujete utika¢ iz utiCnice vlaznim rukama
da biste spredili strujni udar! @

* Nemojte da stavljate staklene flaSe ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.
Fla$e ili konzerve mogu eksplodirati. ﬁ

* Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog o
bezbednosti. Pica sa vec¢im procentom alkohola stavljajte vertikalno i =
¢vrsto zatvorite flaSe u odeljku frizidera.

* Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrzivaca, nemojte da ga dodirujete, led
moze izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

* Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte da jedete
sladoled i kocke leda odmah nakon §to ih izvadite iz odeljka zamrzivac¢a!

* Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon Sto je otopljena. To moZe da izazove
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zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.
» Nemoijte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performanse frizidera.
* Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta za biste sprecili oStecenje dodataka.

» Kada zatvorite vrata zamrzivata nastace vakuum. Sacekajte jedan minut da bi ga
ponovo otvorili.

* Ovu napravu mozete koristiti za lakSe otvaranje
vrata. Sa ovom napravom moze doc¢i do
kondenzacije oko tog mesta i mozete je izvaditi.

Instalacija i rukovanje friziderom
Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju
na sledece tacke:
» Radni napon vaseg frizidera je 220 - 240 V na 50 Hz.
* Ne preuzimamo odgovornost za oSte¢enja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.
« Stavite frizider na mesto na koje nece biti izlozen suncevoj svetlosti.
« VVas uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od Stednjaka, pecénica na gas i grejaca i
najmanje 5 cm od elektriénih Sporeta.
* Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

» Kada se vas frizider postavi pored zamrzivaca, treba da ima najmanje 2 P N
cm prostora izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljasnjoj &ﬁ@

povrsini. >
* Nemojte da stavljate niSta na svoj frizider, instalirajte frizider na prikladno
mesto tako da se nalazi najmanje 15 cm od plafona. \ )

» Podesive prednje noge bi trebale biti podeSene da se osigura da je vas
uredaj ravan i stabilan. NozZice mozete da podesite okretanjem u smeru
kretanja kazaljki na satu (ili u suprotnom smeru). To treba uciniti pre stavljanja hrane
u frizider.

* Pre koriS¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom kasi¢icom sode
bikarbone, zatim isperite istom vodom i osuSite. Postavite sve delove nakon ¢isc¢enja.

IIIIIIIIIII!IIIIIIIIIIII .

* Montirajte plasti¢ni vodi€ za rastojanje (deo s crnim lopaticama na zadnjoj .mllll'i"!::lllllllmi»

kondenzator dodiruje zid.
* Frizider treba da se postavi uz zid na razdaljini koja ne premasuje 75 mm.

Pre koriS¢enja vaseg frizidera
» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom polozZaju 3
sata i ukljucite ga da biste omogucili efikasan rad. U suprotnom, mozete

da oStetite kompresor. ’\

* Vas frizider moze imati neprijatan miris po prvom ukljucivanju; miris ¢e
nestati kada vas frizider po¢ne da hladi.
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BN INFORMACIJE O KORISCENJU

Informacije o tehnologiji NO FROST

* Hladnjaci s No Frost tehnologijom razlikuju se od drugih static¢kih &
hladnjaka prema nacinu rada.

Kod normalnih hladnjaka vlaznost ulazi u hladnjak pri otvaranju
vrata te vlaznost hrane uzrokuje zamrzavanje u zamrzivacu. Za
odmrzavanje leda u zamrzivadu povremeno biste trebali iskljuciti H
hladnjak, izvaditi svu hranu koja treba biti pohranjena pri stalnoj E
temperaturi izvan hladnjaka, zatim ukloniti led koji se skupio u
zamrzivacu. _
Kod hladnjaka s tehnologijom No Frost situacija je potpuno
razli¢ita. Suhi i hladni zrak homogeno se ispuhuje preko ventilatora
u odjeljke hladnjaka i zamrzivaca iz nekoliko to¢aka. Hladni zrak
rasprSuje se homogeno ¢ak i izmedu polica, hladi svu hranu
jednako i ravnomjerno ¢ime sprje¢ava vlagu i smrzavanje.

Stoga va$ hladnjak s tehnologijom No Frost uz veliki volumen i =
elegantan izgled omogucuje i jednostavno koristenje.

vl

Kontrolna tabla
P

1 2 3 4
\ \ \ /
X
Huper L\ -6 18 -20 -22 -24
— = O O B9a 3@ .3

Upotreba kontrolne table

1. Dugme za podeSavanje temperature zamrzivaca
2. Simbol za rezim brzog zamrzavanja

3. led lampica alarma

4. Indikator prilagodene temperature zamrzivaca

Dugme za podeSavanje temperature u odeljku zamrzivac¢a

Pomocu ovog dugmeta se moze podesiti temperatura zamrzivaca. Pritisnite ovo dugme da biste
podesili vrednosti za odeljak zamrziva¢a. Ovo dugme takode koristite za aktivaciju rezima brzog
zamrzavanja (SF).

Lampica alarma
U slu€aju problema u frizideru, led lampica alarma ¢e prikazati crveno svetlo.

Rezim brzog zamrzavanja
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Kada ga treba koristiti?
» Za zamrzavanje velikih koli¢ina hrane.
» Za zamrzavanje brze hrane.
* Za brzo zamrzavanje hrane.
* Za dugoro€no Cuvanje sezonske hrane.

Kako koristiti?
* Pritisnite dugme za pode$avanje temperature dok se ne upali lampica za brzo zamrzavanje.
* LED lampica za brzo zamrzavanje je upaljena tokom ovog rezima.
» Maksimalna koli¢ina sveze hrane (u kilogramima) za zamrzavanje u roku od 24 ¢asa je
prikazana na etiketi uredaja.
* Za optimalni ucinak uredaja pri maksimalnom kapacitet zamrzivaca, podesite uredaj na
aktivni rezim SF 3 sata pre stavljanja sveze grane u zamrzivac.

U toku ovog rezima:

* Ako pritisnete dugme za podeSavanje temperature, rezim se otkazuje i postavka se vraca
na-16.

Napomena: Rezim brzog zamrzavanja se automatski otkazuje nakon 30 Casova ili kada
temperatura senzora zamrziva¢a padne ispod -32 °C.
Podesavanja temperature zamrzivaca

* PoCetna temperatura na ekranu za podeSavanja je -18 °C.

* Pritisnite dugme za pode$avanje zamrzivaca jednom.

* Svaki put kada pritisnete ovo dugme temperatura se smanjuje. (-16 °C, -18 °C, -20 °C,..
brzo zamrzavanije)
* Ako drzite dugme za podeSavanje zamrzivaca dok se na ekranu za podeSavanje zamrzivaca
ne pojavi
simbol za brzo zamrzavanje, a ne pritisnete nijedno drugo dugme u naredne 3 sekunde,
brzo zamrzavanje ¢e treptati.
+ Ako nastavite da ga drzite, restartovace se od poslednje vrednosti.

Upozorenja u vezi sa podesSavanjima temperature

» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj temperaturi u opsegu 10 °C - 43 °C.

» Nemojte da prelazite na druga podesavanja pre nego $to zavrsite sa ovim.

» PodeSavanja temperature treba obaviti u skladu sa u€estalo$cu otvaranja vrata, koli¢inom
hrane u zamrzivacu i ambijentalnom temperaturom mesta na kom je postavljen zamrzivac.

» Zamrzivac treba da radi do 24 ¢asa u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon
$to se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio.

* Nemojte da otvarate vrata zamrziva€a Cesto i nemojte da stavljate previSe hrane u ovom
periodu.

* Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se spre€ilo oStec¢enje kompresora
zamrzivaca, kada izvuCete utikaC i | Klasa klime | Ambijentalna temperatura (°C)
ponovo ga prikljucite ili kada dode T Izmedu 16 i 43 (°C)
do nestanka struje. Va§ zamrzivac

¢e poceti sa normalnim radom ST lzmedu 16 i 38 (*C)
nakon 5 minuta. N Izmedu 16i 32 (°C)
* Va$§ zamrzivac je projektovan da radi SN Izmedu 10 i 32 (°C)

na intervalima sobnih temperatura
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navedenih u standardima, u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama.
Ne preporucujemo da Koristite frizider izvan navedenih temperatura u smislu efikasnosti
hladenja.
Vazna uputstva za montazu
Ovaj uredaj je napravljen tako da moze da radi u nepovoljnim klimatskim uslovima (do 43 °C
ili 110 °F) i zasnovan je na tehnologiji ,Stit zamrzivada (Freezer Shield)” $to obezbeduje da
se hrana ne otopi ¢ak iako sobna temperatura padne i do -15 °C. Tako mozete da postavite
uredaj u prostoriju koja se ne greje, a da ne brinete o tome da li ¢e se smrznute namirnice
u zamrzivaCu pokvariti Kada se sobna temperatura vrati u normalu, mozete da nastavite da
koristite uredaj kao i obi¢no.

Dodaci
Posuda za led

» Napunite posudu za led | stavite u zamrzivac
* posto se led formirao okrenite posudu | dobice te kocke leda

Pravljenje kockica leda | “ N
* Izvadite posudu za pravljenje leda.
* Napunite je vodom. %
* Vratite posudu za pravljenje leda na originalno @ @
mesto.
» Kada kockice leda budu gotove, zavrtite
polugu da bi kockice pale u kutiju za led. = —~
Nemojte puniti kutiju za led da bi pravili led, jer
tako moze da se polomi.

Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu
razlikovati prema modelu vaseg uredaja.
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p]Je M RASPOREDIVANJE HRANE U UREDAJU

« Koristiti zamrziva¢ za ¢uvanje zamrznule rane i pravljenje leda.

* Ne postavljati svezu hranu do ve¢ zamrznutu.

» Morate postaviti hranu (meso, mljeveno meso, ribu itd.) u porcijama za jedno jelo.

* Ne ostavljajte svezu | toplu hranu pored smrznute hrane jer je moze odmrznuti.

» Kada smrzavate svezu hranu (na pr. meso, ribu ili mleveno meso), podelite je na
delovima koji ¢e da koristite tokom jednog obroka.

» Za Cuvanje zamrznute hrane, instrukcije koje se nalaze na paketima smrznute hrane
trebaju se uvek pazljivo pratiti, a ukoliko nema takve informacije, onda se hrana ne sme
Cuvati vise od 3 meseci od datuma kupnje.

» Maksimalno punjenje: ako Zelite postaviti velike koli¢ine hrane, mozete ukloniti fioke
(osim najdonje). Mozete Cuvati velike stvari direktno na policima.

» Kada kupujete smrznutu hranu, osigurite se da je bila smrznuta na odgovarajucu
temperatura i da je pakovanje zdravo.

» Smrznuta hrana se treba transportirati u odgovarajuc¢im kontejnerima kako bi se sacuvao
kvalitet hrane i trebala bi se postaviti u najkratem mogucem roku na povrSinama za
smrzavanje.

» Ukoliko paket smrznute hrane pokazuje znake vlaznosti ili nenormalne naduvenosti,
moguce je da je ranije bio skladiran na neodgovarajucu temperaturu i da je sadrzaj
pokvaren.

» Rok skladistenja smrznute hrane zavisi od sobne temperature, postavke termostata,
koliko Cesto se otvaraju vrata, vida hrane, kao | od duzine vremena potrebnog da se
hrana preveze iz radnje do kuce. Uvek sledite uputstva koje se nalaze na paketima i
nikad ne prelazite naznaceni maksimalni rok ¢uvanja.

* Postavite je da ne dodiruje ve¢ zamrznulu hranu i aktivirajte brzo zamrzavanje.
Postavite novu hranu do ve¢ zamrznulu nakon $to se je prva zamrznula (najmanje
nakon 24sata(.

* Ne zamrzavati opet ve¢ odmrznule hrane. To moze dovesti do trovanja hranom.

* Ne postavljati vruéu hranu unutar bez da je prethodno ohladite. To moze pokvariti ve¢
zamrznutu hranu.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, osiguriti se da je zaledena u praviljnim uslovima i da
je pakovanje zdravo.

« Slediti instrukcije oko skladiranja koje se nalaze na pakovanju. Ako nema nikakvih
objasnjenja, hrana se mora pojesti uskoro.

* Ako je pakovanje zamrznule hrane vlazno i loSo miriSe, mozda je bilo ¢uvano ispod
loSim uslovima i hrana se je pokvarila. Ne kupujte ovakvu hranu!

* Vreme Cuvanja zamrznute hrane moze biti razli¢ito u zavisnosti okolne temperature,
frekvencije otvoranja vrata, postavke termostata, tipa hrane i prodeno vreme pomedu
vreme kad je hrana kupljena i kad je saCuvana u zamrziva¢. Uvek slijedite uputstvo na
pakovanje i ne prekoraciti period skladiranja.

Imajte na umu da ako zelite da otvorite frizider ponovo odmah po zatvaranju vrata, neée
se otvoriti jednostavno. To je normalno! Nakon postizanja stanja izbalansiranosti, rata ce se
otvoriti jednostavano.

Vazna napomena:

« Zamrznuta hrana, kada se otopi, treba biti skuvana isto kao i sveZa hrana. Ako se ne
skuva nakon sto se otopi, NIKADA se ne sme ponovo zamrznuti.

SB - 55 -



» Ukus nekih zacina koji se nalaze u kuvanim jelima (anis, bosiljak, potocarke, sirée,
razni zacini, dumbir, beli luk, crveni luk, senf, maj¢ina dusica, majoran, crni biber itd.)
menjaju i pretpostavljaju jak ukus kada se Cuvaju na duzi vremenski period. Zato,
zamrznutoj hrani bi trebalo dodati malu koli€inu zacina ili bi Zeljeni zacin trebalo dodati
nakon $to se hrana otopi.

* Period ¢uvanja hrane zavisi od masnoce koja je kori§¢ena. Odgovaraju¢e masnoce su
margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, a neodgovaraju¢e masnoc¢e su masti
kikirikija i svinjska mast.

* Hranu u te¢nom obliku bi trebalo zamrznuti u plastiénim posudama, a drugu hranu bi
trebalo zamrznuti u plasti¢nim folijama ili kesama.

Maksimalno

Meso i riba Priprema vreme ¢uvanja
(meseci)
Odrezak Umotavanje u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanije u foliju 6-8
Telec¢e kockice Komadici 6-8
Jagnjece kockice Na komadice 4-8

U pakovanjima bez kori§¢enja

Mleveno meso zadina 1-3
Iznutrice zivine (na komadicée) | Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju

Piletina i ¢urka Umotavanije u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanje u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8
Slatkovodne ribe (losos, 2

Saran, zdral, som)

Nakon ¢iSéenja iznutrica i krljusti
ribe, operite je i osusite; po 4
potrebi, odsecite rep i glavu.

Posna riba; brancin, raza,
iverak

Masna riba (tunj, skusa, lufer,

o 2-4

incun)

Morski plodovi OciS¢eno i u kesama 4-6

Kavijar U svomvpalfovanjul, aluminijumskoj 2_3
ili plasti¢noj posudi

Pusevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili 3

plasti¢noj posudi

Napomena: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveZze meso nakon topljenja. Ako se meso
ne skuva nakon topljenja, nikada se ne sme ponovo zamrzavati.
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Maksimalno

Povrce i voce Priprema vreme ¢uvanja
(meseci)
Boranija | pasulj Operite i isecite na male. komade i skuvajte 10-13
u vodi
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite i isecite na kriSke i skuvajte u vodi 12
Paprika |secite pet_eljku, |§eC|te qa dva de:la,uklonlte 8-10
jezgro i skuvajte u vodi
Spanac¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite lisce, isecite srce na delove i
Karfiol ostavite nakratko u vodi sa malo limunovog 10-12
soka
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak 12
kukuruz
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12
Kuvano voée Dodavanje 10% Secera u posudu 12
Sljiva, tresnja, Operite i pretrebite peteljke 8-12

bobice ruja

SB-57 -




Maksimalno
Miecni proizvodi Priprema vreme ¢uvanja Uslovi ¢uvanja
(meseci)
Pakovano
. U svom Obrano mleko — u svom
(homogenizovano) . 2-3 K .
mieko pakovanju pakovanju
Originalno pakovanje
se moze koristiti za
Sir — osim belog sira Na kriske 6-8 kratko Cuvanje. Treba
ga zamotati u foliju u
slu¢aju duzeg €uvanja.
Puter, margarin U . svom 6
pakovanju
Maksimalno Vreme topljenja na I .
- . . . | Vreme topljenja u rerni
vreme ¢uvanja sobnoj temperaturi (minuta)
(meseci) (€asova)
Hleb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskuviti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Testenina 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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DBIEYN CISCENJE | ODRZAVANJE

A Postarajte se da izvadite utikac frizidera pre pocetka CiS¢enja.

A Nemojte da perete frizider prosipanjem vode. i

* MoZete da obriSete unutradnje i spoljadnje strane mekom krpom ili
sunderom koristeéi toplu i sapunjavu vodu.

» Uklonite pojedinacne delove i ocistite sapunjavom vodom.
Nemojte da perete u masini za pranje suda.

A Nikada nemojte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal kao
Sto je razblazZivac, gas ili kiselina za CiS¢enje.

* Kondenzator treba da Cistite ¢etkom najmanje jednom (
godiSnje da biste omogucili uStedu energije i povecali
produktivnost.

I||

| Postarajte se da utika¢ vaseg frizidera bude isklju¢en aﬁ Fireetiil

tokom ciscenja.

i

1)

Odmrzavanje SR
1 I "

Zamrziva¢ se automatski odmrzava. Voda i :
nastala tokom odmrzavanja istiCe u posudu za i
isparivanje i tamo sama isparuje. [t
o LTS

— ik

| Az
L7 d
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LED zamena (ako se LED koristi kao osvetljenje)
1 LED traka u odelijku Zamrzivac i se koriste za
osvetljavanje vaseg .

Molimo vas da kontaktirate pomo¢ jer ovo treba da
zameni samo ovlasceni zastupnik.

Napomena: Brojevi i lokacija LED traka mogu da se
promene u zavisnosti od razli€itih modela.

LED zamena

m TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA INSTALACIJE

« Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog ponovnog transporta (opciono).

* Treba da pricvrstite svoj frizider sa debelim pakovanjem, trakom ili snaznim kablovima
i pratite uputstva za transport na pakovanju.

» Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za (\E m
povrée itd.) ili ih priCvrstite u frizideru zbog udaraca 2 \
koristeci trake tokom premestanja i transporta.

! Frizider nosite u uspravnom polozaju.

Promena polozaja vrata
* Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ko su ru¢ke na bratima postavljene
na prednjoj povrsini vrata.
* Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.
» Ako se smer otvaranja vrata na vasem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate
najblizi ovlaséeni servis da biste promenili smer otvaranja vrata.
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[IZeXN PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON KUPOVINE

Ako zamrzivac ne radi pravilno, to moze biti manji problem, stoga proverite sledece, pre
nego Sto pozovete elektriCara da biste ustedeli vreme i novac.

Led lampica
alarma se VRSTA GRESKE | ZASTO STA URADITI
ukljucuje
Postoji/e deo/delovi Proverite da li su vrata
Q JKvar u kvaru ili doslo je otvorena ili zatvorena. Ako
- Upozorenje” do kvara u procesu vrata nisu otvorena, pozovite
hladenja servis $to je pre moguce.

ta raditi ako uredaj ne radi;

Proverite;
* Nema napajanja,
« glavni prekida¢ u vaSem domu je iskljucen.

« Uti¢nica nije dovoljno snazna. Da biste ovo proverili, prikljucite drugi uredaj za koji
znate da radi na istu utiCnicu.

Sta raditi ako uredaj radi loe;

Proverite;
* niste preopteretili ureda;j,
» Temperatura zamrziva¢a podeSena na -16.
* vrata se zatvaraju savrseno,
* nema prasine na kondenzatoru,
* Postoji dovoljno prostora na zadnjoj i bo¢nim stranama.

Ako ima buke;
Glas za hladenje koji cirkuliSe u kolu frizidera moze napraviti blagi Sum (zvuk mehuri¢a) ¢ak
i kada kompresor ne radi. Nemojte da brinete jer je to normalno. Ako se ovi zvuci razlikuju,
proverite da li je

* Uredaj se nalazi na ravhom

* NiSta na dodiruje zadnji deo

« Stvari na uredaju vibriraju.

Preporuke

* Da biste potpuno zaustavili uredaj, iskljucite ga iz glavne uti¢nice (radi ¢iS¢enja i kada

su vrata ostavljena otvorena)
VAZNE NAPOMENE:

 Funkcija zaStite kompresora ce biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili
nakon isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga $to gas u sistemu hladenja joS nije
stabilizovan. Vas frizider ¢e pocCeti nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

» Ako necete koristiti va$ frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljuCite ga. Odistite vas frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da
sprecite vlaznost i miris.

» Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
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posavetujte se sa najblizim ovla§éenim servisom.

* Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kuénu upotrebu i moze biti kori§¢en samo u kucii za
navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu. Ako potrosac
koristi uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglaSavamo da
proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom
roku.

« Zivotni vek vaSeg uredaja koji je naveden i deklarisan od strane odeljenja za industriju
iznosi 10 godina (period tokom kojeg ¢e se drzati delovi potrebni za pravilno
funkcionisanje uredaja).

Saveti za ustedu energije

1. Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji a li ne na direktnoj sunéevoj
svetlosti ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.) U suprotnom, koristite plo¢u za
izolaciju.

2. Dozvolite hrani i piéu da se ohladi van uredaja.

3. Prilikom smeStanja, pi¢a i pomije moraju biti pokriveni. U suprotnom, poveéava se
vlaznost u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i pomija
pomaze u otklanjanju neprijatnog mirisa i ukusa.

4. Kada stavljate hranu i pice, vrata uredaja otvarajte $to je moguce krace.

5. Zatvorite poklopce odeljaka sa razli¢itom temperaturom u uredaju (odeljak za sveze
voce i povrce, za brzo hladenje itd).

6. Zaptiva€ na vratima mora da bude Cist i gibak. U slu€aju habanja, ako je vasa brtva
odvojiva, zamenite je. Ako nije odvojiva, morate zameniti vrata.

7. Eko rezim rada / uobiCajeno podeSena funkcija koja odrzava zamrznutu hranu uz
ustedu energije.

8. Odeljak za zamrznutu hranu (Zamrziva¢): Unutrasnja konfiguracija uredaja je ta koja
osigurava najefikasniju upotrebu energije.

9. Ne vadite akumulatore hladnoce iz korpe zamrzivaca (ako ih ima).
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b]oly@ll DELOVI UREDAJA | ODELJCI

34

=

(Kod nekih modela)

1. Posuda za led

2. Panel displeja

3. Gornji poklopac zamrzivaca

4. Fioke odeljka zamrzivaca

5. Sistem “Bez leda” za cirkulaciju vazduha
6. Donji poklopac zamrzivaca

AL

Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata.
Delovi mogu da budu razli¢iti zavisno o modelu aparata.
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POZAR

Opozorilo: Nevarnost pozara/vnetljivi materiali
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Jelc]W-\VA| BB PRED UPORABO VASE NAPRAVE

AOPOZORILO: Prezracevalne odprtine hladilnika z zamr-
zovalnikom ne smejo biti ovirane.

AOPOZORILO: Za pospeSevanje odtajevanja ne upora-
bljajte mehanskih naprav ali drugih nacinov.

AOPOZORILO: V hladilniku z zamrzovalnikom ne upora-
bljajte drugih elektronskih naprav.

AOPOZORILO: Ne poSkodujte vezja hladilnega sredstva.

AOPOZORILO: Pri namestitvi naprave se prepriCajte, da
napajalni kabel ni zataknjen ali poSkodovan.

AOPOZORILO: Na zadnji del naprave na namescajte vec
prenosnih vti¢nic ali prenosnih virov napajanja.

AOPOZORILO: Da se izognete poSkodbam ali Skodi, mo-
rate napravo namestiti v skladu z navodili proizvajalca.

A ManjSe koliCine hladilnega sredstva, ki je uporabljen v
tem hladilniku z zamrzovalnikom, je okolju prijazno sred-
stvo R600a (izobuten), ki je vnetljivo in eksplozivno, Ce ga
vzgete v zaprtem okolju.

* Med prenasanjem in postavljanjem hladilnika ne poskodujte
vezja hladilnega plina.

* V blizini hladilnika z zamrzovalnikom ne shranjujte posod
z vnetljivimi materiali, kot so ploCevinke s sprejem ali kartusSe
za polnjenje gasilnih aparatov.

 Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in
podobnih okoljih, kot so:

 kuhinjske povrSine v prodajalnah, pisarnah in drugih delovnih
okoljih,

* kmecke hiSe in hoteli, moteli in druga stanovanjska okolja,

 prostori za spanje in zajtrkovanje,
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» v gostinstvu in podobnimi s prodajo nepovezanimi nacini
uporabe.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je bil povezan poseben
ozemljeni vti€. Ta vti€ je treba uporabljati s posebej ozemlje-
no vticnico 16 amper ali 10 amperov, odvisno od drzave, v
kateri bo izdelek naprodaj. Ce v vasi hisi ni tak$ne vtiénice,
naj vam jo namesti usposobljeni elektricar.

* Uporaba te naprave ni namenjena otrokom, mlajSim od 8 let,
in osebam z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi in mentalni-
mi zmoznostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami in znanjem o
pravilni uporabi, razen Ce te osebe niso bile ustrezno podu-
Cene s strani odgovornega in zato razumejo mozno tveganje.
Otroci se ne smejo igrati z napravo Cidéenje in vzdrzevanje
s strani otrok brez nadzora ni dovoljeno.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno napolniti in
izprazniti hladilne naprave. Otroci naj ne opravljajo CiS€enja
ali vzdrZzevanja naprave, zelo majhni otroci (od 0 do 3 let)
naprav naj ne uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen €e so pod
stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14 let) in ranljivi ljudi
lahko naprave uporabljajo varno z ustreznim spremstvom
ali po navodilih o uporabi naprave. Od bolj ranljivih oseb se
ne pricakuje, da naprave uporabljajo varno, razen, Ce so z
ustreznim spremstvom.

* PoSkodovan napajalni kabel/vti€ lahko povzro€i pozar ali
elektri¢ni udar. PoSkodovani deli morajo biti zamenjani, to pa
naj stori le usposobljeno osebje.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, ki presega
2000 m.
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Dabiseizogibali kontaminaciji hrane, prosimo upostevajte
naslednja navodila:

* Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno povecanje
temperature v predalih naprave.

* Redno Cistite povrSine, ki lahko pridejo v stik z hrano in
dosegljivimi odvodnimi sistemi.

» Surovo meso in ribe hranite v ustreznih posodah v hladilniku,
ne da bi prisli v stik ali kapljali na ostalo hrano.

* Predali zzamrznjeno hrano z dvema zvezdicama so primerni
za shranjevanje zamrznjene hrane, shranjevanje ali pripravo
sladoleda ter pripravo ledenih kock.

* Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso primerni za
zamrzovanje sveze hrane.

« Ce hladilnik nameravamo ostaviti prazen dalj &asa, ga
izklopimo, odtajamo, ocistimo, posusimo ter ostavimo vrata
odprta, da bi preprecili nastanek plesni v napravi.
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Servis
» Za popravilo naprave se obrnite na pooblasCeni servisni
center. Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

* Upostevajte, da lahko samopopravilo ali neprofesionalno
popravilo povzro€i varnostne posledice in lahko razveljavi
garancijo.

* Naslednji nadomestni deli bodo na voljo 7 let po ukinitvi
modela: termostati, temperaturni senzorji, tiskana vezja,
svetlobni viri, roCaji vrat, teCaji vrat, pladnji in kosare.

* Upostevajte, da so nekateri od teh rezervnih delov na voljo
samo profesionalnim serviserjem in da vsi nhadomestni deli
niso primerni za vse modele.

* Tesnila na vratih bodo na voljo 10 let po ukinitvi modela.
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Stari in nedelujo¢i hladilniki

Ce ima vas stari hladilnik kljugavnico, jo zlomite ali jo odstranite preden ga zavrzete, saj
se lahko otroci ujamejo vanj, kar lahko povzroc¢i nesreco.

« Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo izolacijski material in hladilno sredstvo
s CFCjem. Zato pazite, da ne Skodujete okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.

Prosimo, da se posvetujte s svojim obc¢inskim organom o odstranjevanju OEEO
za namene ponovne uporabe, recikliranja in predelave.

N oo mbe:

Prosimo, skrbno preberite navodila za uporabo pred namestitvijo in uporabo vase
naprave. Nase podjetje ne odgovarja za nastalo Skodo zaradi napaéne uporabe.

Sledite vsem navodilom na napravi in navodilom priro¢nika za uporabo, in ta priro¢nik
hranite na varnem mestu, da reSite teZave, ki se lahko pojavijo v prihodnosti.

Ta naprava je proizvedena za uporabo v domovih in se lahko uporablja le v gospodinjskih
okoljih in za dolo¢ene namene. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo. Tak$na
nenamenska uporaba prekine jamstvo za napravo in nase podjetie ne odgovarja za
mozno Skodo.

Ta naprava je proizvedena za uporabo v hiSah in je primerna le za hlajenje/shranjevanje
hrane. Ni primerna za poslovno ali skupno uporabo in/ali za shranjevanje snovi, razen
za hrano. Nase podjetje ne odgovarja za Skodo, ki se v nasprotnem primeru lahko zgodi.

Varnostna opozorila

Ne uporabljajte ve€delnih vti¢nic ali podaljsSka.
Ne uporabljajte vti€ev, katerih kabel je poSkodovan, strgan ali obrabljen.
Ne vlecite, zvijajte in ne poSkodujte kabla.

Ao Bk Ay

Otrokom ne dovolite, da bi se z napravo igrali. Nikoli jim ne dovolite sedeti
na policah in predalih ali viseti na vratih hladilnika.

Za odstranjevanje ledu iz zamrzovalnika ne uporabljajte ostrih kovinskih
predmetov, lahko bi namre¢ predrli hladilni krogotok in s tem povzro€ili nepopravljivo
Skodo. Uporabite prilozeno plasti¢no strgalo.

Elektri€nega kabla ne vklju€ujte z mokrimi/vlaznimi rokami. (L

& l\
Embalaz s tekoCino (steklenic in ploevink) , $e posebej, Ce je gazirana %
ne dajajte v zamrzovalnik, ker lahko zaradi raztegovanja snovi med
zamrzovanjem embalaZo raznese.

Steklenice s pijaco, ki vsebuje veliko alkohola, morajo biti v hladilniku ﬁ
dobro zaprte in postavljene pokonci.

Ne dotikajte se hladilnih povrsin, $e posebej ne z mokrimi rokami, da ne
dobite ozeblin.

Ne jejte ledu, ki ste ga odstranili iz zamrzovalnika.

<
E2-
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Distanénik

* Ko so vrata zamrzovalnika zaprta, pride do
vakuuma. Pred ponovnim odpiranjem pocakaijte
1 minuto.

 Ta moznost pride v postev za enostavno
odpiranje vrat. Na ta nacin bo okoli tega
podrocja nastalo le malo kondenza.

Namestitev in vklju€itev naprave

+ Hladilnik naj bo priklju¢en na 220-240 V in 50 Hz. Prosimo, preverite podatkovno tablico
na napravi in se prepri€ajte, da ustreza znacilnostim hiSne napeljave.

Pri namestitvi in vkljucevanju naprave vam lahko pomaga pooblas€eni servisni center.

Vtikag kabla vkljugite le v vtinico z uginkovito ozemljitvijo. Ce vti¢nica nima ozemljitve
ali ¢e vtikaC¢ ni primeren zanjo, vam svetujemo, da za nasvet in pomo& pokli€ite
pooblas¢enega strokovnjaka.

Vtika¢ naj bo tudi po namestitvi naprave dosegljiv.

Proizvajalec ni odgovoren za napacno prikljucitev ozemljitve, ker je opisana v teh
navodilih.

* Naprave ne postavite na neposredno son¢no svetlobo.

* Naprave ne postavite na prostem in naj ne bo izpostavljena dezju.

+ Hladilnik namestite v dobro prezracevan prostor in naj ne bo v bliZini izvirov toplote. Stoji
naj vsaj 50 cm od radiatorja in peci na trda goriva ali olje ter vsaj5cmod 4 N

elektriéne pedice. yﬁ&
( -

* Nad zgornjo povrsino hladilnika naj bo vsaj 15 cm prostora.

* Na zgornjo povrsino hladilnika na polagajte teze (niti enega tezkega \\ )
predmeta niti veliko stvari).

Hladilnik mora na tleh stati stabilno in povsem naravnost. Ce tla niso

povsem ravna, ga uravnajte s sprednjima dvema nastavljivima nogama.

Zunanjost hladilnika in odstranljive dele (police, predale) Cistite z
mesSanico vode in tekoCega mila, notranjost pa s sodo bikarbono,
stopljeno v topli vodi. Ko povrsine in dele dobro osusite, dele namestite
nazaj v hladilnik.

+ Da preprecite kondenzatorju (¢rni element s krilci na zadniji strani), da se
dotika stene, namestite plasti¢ni distan¢nik na mesto z rotacijo za 90°,
kot prikazuje slika.

+ Ce je naprava name$&ena v bliZini kakéne druge hladilne naprave, naj bo med njima
vsaj 2 cm prostora, da se prepreci nastajanje kondenza.

» Zamrzivac mora biti postavljen ob steno z razdajo najve¢ 75 mm.
Pred uporabo vasega hladilnika

* Med prvim delovanjem ali za zagotovitev ucinkovitega delovanja naprave po
premescanju, dovolite vaSemu hladilniku, da ostane nedejaven za 3 ure (v navpi¢nem
polozaju), nato vstavite vtika¢ v vti¢nico. V nasprotnem primeru lahko
poskodujete kompresor. % )

 Prvi¢, ko deluje vas hladilnik, lahko vonjate smrad. Ta vonj mora izginiti, ko

zacne vas$ hladilnik hlajenje.
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dolc]W:\"AI B R UPORABA ZAMRZOVALNIKA
Informacije o tehnologiji No-Frost

Delovanje zamrzovalnikov s tehnologijo No-Frost se razlikuje od
delovanja drugih stati¢nih zamrzovalnikov.

V obi¢ajnih zamrzovalnikih vlaga, ki vstopa v zamrzovalnik zaradi
odpiranja vrat, in vlaga, ki je prisotna v hrani, povzro€ata nabiranje ledu
v predelu zamrzovalnika. Za odmrzovanje nastalega ledu v predelu
zamrzovalnika morate obcasno izklopiti zamrzovalnik, premestiti
hrano, ki jo je treba hraniti zamrznjeno, v lo¢en ohlajen prostor in
odstraniti nakopi¢en led iz predela zamrzovalnika.

Pri zamrzovalnikih s tehnologijo No-Frost pa je to povsem drugace. Suh
in hladen zrak se enotno in enakomerno z vec¢ tock prek ventilatorja
vpihuje v predel zamrzovalnika. Hladen zrak, ki se razprsi enotno in
enakomerno med policami, hladi vsa Zivila enakomerno ter preprecuje
nastajanje vlage in zamrzovanje.

Zamrzovalnik s tehnologijo No-Frost vam zato poleg izjemne
zmogljivosti in elegantnega videza omogoc¢a tudi enostavno uporabo.
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Nadzorna plosca
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1. Gumb za nastavitev temperature zamrzovalnika

2. Simbol nacina super zamrzovanja

3. Indikatorska LED Iu¢ alarma

4. Indikator nastavljene temperature zamrzovalnika

Gumb za nastavitev temperature particije zamrzovalnika

S tem gumbom lahko nastavite temperaturo zamrzovalnika. Pritisnite ta gumb, e Zelite
nastaviti vrednosti za particijo zamrzovalnika. Ta gumb lahko uporabite tudi za vklop nacina
SF.

Lucka alarma

V primeru teZzave znotraj zamrzovalnika, LED lu¢€ alarma zasveti rdece.
Nacin super zamrzovanja

Kako se uporablja?

» Za zamrzovalne vecjih koli¢in hrane.

e Za zamrzovanije hitre hrane.

e Za hitro zamrzovanje hrane.

» Za shranjevanje sezonskih zivil za dlje ¢asa.

Kako uporabljati?

* Pritiskajte gumb za nastavitev temperature, dokler se lu¢ za super zamrzovanje ne
prizge.

* V tem nacinu sveti LED Iu¢ za super zamrzovanje.

» Najvecja koli¢ina svezih Zivil (v kg), ki se lahko zamrzne v 24 urah je navedena na
etiketi naprave.

» Za optimalno delovanje naprave z najvecjo zmogljivostjo zamrzovalnika, nastavite
napravo na nacin SF 3 ure, preden v zamrzovalnik polozite sveza Zivila.

V tem nac€inu:
Ce pritisnete gumb za nastavitev temperature, se ta nagin prekli¢e in nastavitev se vrne na
-16.
Opomba: Nacin »super zamrzovanja« se samodejno prekli¢e po 30 urah ali ko se
temperatura senzorja zamrzovalnika spusti pod -32°C.
Nastavitve temperature zamrzovalnika

» Prvotna temperatura za nastavitveni zaslon zamrzovalnika je -18°C.
 Enkrat pritisnite gumb za nastavitev zamrzovalnika.
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» Vsaki¢, ko pritisnete ta gumb, se temperatura zmanjsa. (-16°C, -18°C, -20°C,.. super
zamrzovanje)

« Ce pritisnete gumb za nastavitev zamrzovalnika, dokler se simbol za super zamrzovanje
ne prikaZe na nastavitvenem

zaslonu zamrzovalnika in ne pritisnete nobenega gumba v naslednjih 3 sekundah,
lu€ka za super zamrzovanje za¢ne utripati.
« Ce boste pritiskali $e naprej, se ponovno zaéne pri zadnji nastavljeni vrednosti.

Opozorila za temperaturne nastavitve

« Vase nastavitve temperature se ne izbridejo ¢e pride do izpada elektrike.
» Ne preidite na drugo nastavitev, dokler ne zakljuite ene nastavitve.

» Temperaturo je treba prilagoditi glede na pogostost odpiranja vrat, koli¢ino hrane, ki jo hranite
v zamrzovalniku, in temperaturo okolja v katerem se nahaja va$ zamrzovalnik.

» Vas$ zamrzovalnik mora delovati do 24 ur glede na temperaturo okolja brez prekinitev, po tem,
ko ste ga vkljugili, da se popolnoma ohladi.

» V tem €asu ne odpirajte vrat zamrzovalnika prepogosto in vanj ne polagajte prevec¢ hrane.

* Funkcija 5-minutne zakasnitve se uporablija za prepreCevanje okvare kompresorja
zamrzovalnika, ko ga izkljucite in nato ponovno vkljuite ali pa ko pride do izpada elektrike.

Va$ zamrzovalnik bo zacel normalno delovati po 5| Klimatski Okoljska
minutah. razred temperatura °C
* Va§ zamrzovalnik je zasnovan za delovanje v T Med 16 in 43 (°C)
okoljskih temperaturnih intervalih, navedenih med - -
standardi, glede na klimatski razred na nalepki ST Med 16 in 38 (°C)
s podatki. Odsvetujemo uporabo zamrzovalnika N Med 16 in 32 (°C)
v okoljih, ki niso znotraj teh intervalov glede na SN Med 10 in 32 (°C)

ucinkovitost hlajenja.
» Ta naprava je zasnovana za uporabo v okoljski temperaturi med 10 °C - 43 °C.

» Ta naprava je zasnovana za delovanje v tezkih podnebnih pogojih (do 43 °C 110°
F), poganja pa jo tehnologija »Freezer Shield«, ki zagotavlja, da se zamrznjena zivila
v zamrzovalniku ne odtalijo, tudi ¢e temperatura okolja pade do —15 °C. Napravo
lahko torej namestite v neogrevan prostor brez skrbi, da bi se zamrznjena zivila v
zamrzovalniku pokvarila. Ko se temperatura okolja povrne na normalno raven, lahko
napravo uporabljate kot obi¢ajno.
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Pripomocki
Model za a kocke (pri nekaterih modelih)
* Model za ledene kocke napolnite z vodo in ga dajte v zamrzovalnik.

» Ko so kocke narejene (popolnoma zamrznjene), jih dobite iz modela tako, da ga zvijate,
kot kaze spodnja slika.

icematic (pri nekaterih modelih)

* lzvzemite pladenj za izdelovanje ledu. | | | i

* Napolnite z vodo do Crte.

» Postavite pladenj za izdelovanje ledu
nazaj v polozaj.

* Ko nastanejo ledene kocke, obrnite
vzvod, da spustite kocke v pladen;.

Opomba:
» Zaizdelovanje ledu ne napolnite naprave
za led z vodo. Lahko jo zlomite.

* Premikanje naprave za led je lahko
otezeno med delovanjem hladilnika. V
tem primeru jo ocistite po tem, ko ste
odstranili steklene police.

Ta predstavitev delov naprave je le informativne narave. Deli se lahko razlikujejo
glede na model vase naprave.

el WAl Rl RAZPOREJANJE HRANE V NAPRAVI

« Ce boste hladilnik uporabljali z najvegjo kapaciteto zamrzovanja:
* Vstavite hrano za zamrzovanje v zgornji predal predela zamrzovalnika in pri tem
pazite, da ne presezete najvecje kapacitete zamrzovanja hladilnika.
* Ko uporabljate nacin super zamrzovanja, Zze zamrznjene hrane ne smete hraniti ob
svezi hrani, ki jo zelite zamrzniti.
Nato znova omogocite nacin “super zamrzovanja”’. Hrano lahko postavite zraven
druge zamrznjene hrane, ko ta ze zamrzne (vsaj 24 ur po 2. vklopu nacina “super
zamrzovanja”).
* Za zamrzovanje sveze hrane - prepriCajte se, da je ¢im ve€ povrSine hrane za
zamrzovanje v stiku s hladilno povrsino.
* Ne postavljajte sveZe hrane na stran zamrznjene, saj jo lahko odtajate.

 Pri zamrzovanju sveZe hrane (npr. mesa, rib in mletega mesa), razdelite v porcije.
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» Ko ste enoto odtalili, zamenjajte hrano v zamrzovalniku in jo porabite v ¢im krajSem
Casu.

+ V zamrzovalnik nikoli ne vstavljajte tople hrane.

» Vedno pozorno sledite navodilom na embalazi zamrznjene hrane, e pa ta niso na voljo,
jih ne hranite dlje kot 3 mesece od datuma nakupa.

* Ko kupujete zamrznjeno hrane, se prepriajte, da je bila zamrznjena pri ustreznih
temperaturah, in da je embalaza neposkodovana.

Zamrznjeno hrano je treba prenasati v ustreznih posodah, da se kakovost hrane ohrani.
Cimprej jo spravite v zamrzovalnik.

Ce embalaza zamrznjene hrane izgleda vlaZna ali je napihnjena, je bila prej hranjena pri
neustreznih temperaturah in vsebina verjetno ni ve¢ uporabna.

Zivlienjska doba zamrznjene hrane je odvisna od temperature prostora, nastavitve
termostata, pogostnosti odpiranja vrat, vrste hrane in €asa, potrebnega za prenos
hrane iz trgovine domov. Vedno sledite navodilom, natisnjenim na embalazi, in nikoli ne
presegajte najdaljSega ¢asa hranjenja.

Ce; se odlogite, da odprete vrata zamrzovalnika ponovno takoj po zapiranju, jih bo mogoée
tezko ponovno odpreti. To je normalno in ko zamrzovalnik dosezZe optimalno temperaturo, se
bodo vrata znova lahko odprla.

Pomembno obvestilo:

« Ko zamrznjeno hrano odtajate, jo skuhajte kot sveZo hrano. Ce je ne skuhate po
odtajevanju, jih NIKOLI ne smete ponovno zamrzovati.

» Okus nekaterih za¢imb v kuhanih jedeh (janez, bazilika, vodna kresa, kis, meSanica
zacimb, ingver, ¢esen, ¢ebula, gorcica, timijan, majaron, ¢rni poper ipd.) se spremeni in
se mocno navzamejo okusa, ¢e so shranjene dlje Casa. Zato dodajte le manj$e koli¢ine
zacimb, Ce Zelite hrano zamrzniti, ali pa jih dodajte po tem, ko je hrana odtaljena.

» Obdobje shranjevanja je odvisno od uporabljenega olja. Primerna olja so margarina,
tele€ja mast, olivno olje in maslo, neprimerna pa arasidovo olje in prasi¢ja mast.

» Hrano v teko¢i obliki morate zamrzniti v plasti€¢nih posodicah, drugo hrano pa v plasti¢ni
foliji ali vre¢kah.
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Najdaljsi
I . dovoljeni ¢as
Meso in ribe Priprava hranjenja
(mesec)
Zrezek Zaviti v folijo 6-8
Meso jagnjetine Zaviti v folijo 6-8
Telecja pec¢enka Zaviti v folijo 6-8
Kocke teletine V majhnih koli¢inah 6-8
Kocke jagnjetine V kosckih 4-8
Mleto meso V %mbalazah brez uporabe 1-3
zaCimb
Drobovina (koscki) V kosckih 1-3
Bolonjska omaka/salama Treba zapakirati, tudi ¢e ima
membrano
Pis€anec in puran Zaviti v folijo 4-6
Goska in raca Zaviti v folijo 4-6
Srnjad, zajec, merjasec V 2,5 kg porcijah in kot fileji 6-8
Sladkovodne ribe (postrv, 2
krap, $€uka, pravi som)
- - - Ko odstranite drobovino in
Pusta riba, morski brancin, . o e %
- luske, ribo umite in posusite; e 4
robec, morski list . .
potrebno, odrezite rep in glavo.
Mastne ribe (tuna, skusa, 2.4
modra riba, sardoni)
Skoljke Ocis¢eno in v vreckah 4-6
. V lastni embalazi, znotraj
Kaviar o : o 2-3
aluminijaste ali plasticne posode
. V slani vodi, znotraj aluminijaste
Polz . - 3
ali plasti¢ne posode
Najdaljsi dovoljeni | Cas odmrzovanja pri x .
~ L . . Cas odmrzovanja v
¢as hranjenja sobni temperaturi P
- pecici (min.)
(meseci) (ure)
Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Fino pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listnato 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
testo
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Najdaljsi
Zelenjava in sadje Priprava dovolj(_enl cas
hranjenja
(meseci)
Miadi fizol in fizol Operemo in narezemo na ma;hne koscke 10-13
in zavremo v vodi
Fizol Olus$¢imo in operemo ter zavremo v vodi 12
Zelje Ocistimo in zavremo v vodi 6-8
Korenéek Operemo in narezemo narezine ter 12
zavremo v vodi
Poper Odstrarjllte stebla, razdelite ga na d\{OJe in 8-10
loCite semena ter zavrite v vodi
Spinaca Operemo in zavremo v vodi 6-9
Odstranite liste, prerezite sredico na
Cvetaca koscke in jih nekaj ¢asa pustite v vodi, 10-12
kateri ste dodali malo limoninega soka
Jajéevec Narezan na 2 cm kose,_ potem ko smo ga 10-12
sprali
Koruza Operemo in pakiramo s steblom ali kot 12
sladko koruzo
Jabolka in hruska Olupimo in narezemo 8-10
Marelice in breskve Razdelimo na dvoje in odstranimo kos¢ico 4-6
Jagode in robide Operemo in olus¢imo 8-12
Kuhano sadje V posodo dodamo 10 % sladkorja 12
Slive, ¢eSnje, viSnje Operemo in odstranimo peclje 8-12
Najdaljsi
Mleéni izdelki Priprava dovoljeni cas Pogoji hranjenja
hranjenja
(meseci)
Pakirano . . Cisto mleko - v lastni
(homogenizirano) V lastni embalazi 2-3 o
embalazi
mleko
Originalno embalazo
lahko uporabimo
Sir- razen belega sira V rezinah 6-8 za krgtko 9bd9.bj.e
shranjevanja. Zivila
zavijte v folijo za daljSe
obdobje shranjevanja.
Maslo, margarina V lastni embalazi 6
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oIc]WAAI-F¥'N CISCENJE IN VZDRZEVANJE
AOdklopite hladilnik iz napajanja pred samim &iS¢enjem. c-\if’

[

& Ne Cistite naprave z vlivanjem vode. S

* Notranje in zunanje strani vase naprave lahko obriSete z mehko krpo ali
gobico in toplo milnico.

» Posamezno odstranite dele in jih oCistite z milnico. Ne
perite v pomivalnem stroju.

Za c¢i8Cenje nikoli ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih
snovi, kot so razredcilo, plin, kislina.

» Kondenzator ocistite z metlo vsaj enkrat na leto, saj boste \%/_
tako prihranili z energijo in izboljSali delovanje. ~—ATT

4

A Prepricajte se, da je vas hladilnik med ¢is¢enjem izklju¢en iz napajanja.

Odmrzovanje

Voda, ki nastane zaradi odtajevanja, gre
skozi zbiralnik za vodo in tece v izparjevalno
posodico za zamrzovalnikom, kjer samodejno
izpari.position by removing the screws as
indicated. Clean it with soapy water at specific
time intervals. This will prevent odours from
forming.

« Va§ zamrzovalnik se samodejno odtali. ‘H HHTTR
T Il
HEHL LT
A
I il

d
il

'l
|
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Zamenjava LED-traku

1 LED-trak v zamrzovalniku se uporablja za osvetlitev
naprave. Prosimo, pokli€ite serviserja.

Opomba: Stevilo in mesto LED-trakov se lahko
razlikuje glede na model.

Il Nekatere razlicice morda ne vkljucujejo
osvetlitve.

LED-traku

eI W\AI M PREVAZANJE IN PREMIKANJE

Originalno embalazo in peno je dobro shraniti za ponovni prevoz (opcijsko).

+ Pritrdite va$ hladilnik z debelo embalazo, pasovi ali mo&nih vrvmi in sledite navodilom za
prevoz v embalazi za ponovni prevoz.

 Odstranite premic¢ne dele (police, dodatke, posode za zelenjavo itd.) ali pa jih zavarujte
v hladilniku pred udarci z uporabo trakov pri ponovnem <~

premikanju in prevozu. (\bi m
D,

Vas hladilnik nosite v pokonénem polozaju.

Prestavljanje vrat
» Obracanje vrat je na voljo od vrste zamrzovalnika.
* Na mestu spredaj, kjer so pritrjeni ro€aji, to ni mogoce.

+ Ce va$ model nima ro&ajev, je mogode obrniti vrata, vendar to mora storiti pooblagéeno
osebje.
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PRED KLICANJEM POPRODAJNEGA
POGLAVJE - 6. SERVISERJA

Preverite opozorila;
Va$ hladilnik vas opozori, ¢e so temperature hladilnika in zamrzovalnika neprimerne ali Ce
pride do tezav v naprauvi.

Indikatorska
LED-lucka VRSTA
? ?
alarma se NAPAKE ZAKAJ? KAJ STORITI?
priziga
Nekateri dell-i je/ Preverltg, ali so vrgta
. CoL T odprta. Ce vrata niso
»Opozorilo o so v okvari ali pa je . . .
. - odprta, Takoj stopite v stik
okvari« prislo do napake med - .
oo s ovo sluzbo za pomo¢
- hlajenjem. .
uporabnikom.

Ce va$ zamrzovalnik ne deluje pravilno, je lahko vzrok le manj$a teava, zato pred klicanjem
elektri¢arja, preverite naslednje in tako prihranite ¢as in denar.

Kaj storiti, ¢e vasa naprava ne deluje;

Preverite, ali:

* Ni elektriénega napajanja.

+ Je splosno stikalo v vaSem domu izklju€eno.

« Vtiénica deluje. Ce Zelite preveriti, v isto vti€nico vkljugite drugo napravo, za katero veste
da deluje.

Kaj storiti, ¢e vasa naprava slabo deluje;
Preverite, ali:

* Niste preobremenili naprave.

 Je temperatura zamrzovalnika nastavljena na -16.
» So vrata popolnoma zaprta.

+ Je na kondenzatorju prah.

+ Je pri zadnji in stranski steni dovolj prostora.

Normalen hrup;
Pokajoc€i zvoki (led):
* Med samodejnim odtajevanjem.
» Ko se naprava ohlaja ali segreva (zaradi Sirjenja materiala).

Kratko pokanje: Se zaslisi, ko termostat vkljuci/izklju¢i kompresor..

Hrup kompresorja (obi¢ajen hrup motorja): Ta hrup pomeni, da kompresor deluje
normalno, lahko pa pri vklopu za kratek ¢as povzroci ve¢ hrupa.

Mehurcki in pljuskanje: Ta zvok povzroca pretok hladilnega sredstva v ceveh sistema.
Vodni pretok: ObiCajen zvok vode, ki se pretaka iz izparjevalne posode med
odtajevanjem.. Ta zvok je mogoce sliSati med odtajevanjem..

Pihanje zraka (obi¢ajen hrup ventilatorja): Ta hrup je mogoce sliSati pri zamrzovalnikih
No-Frost med obi¢ajnim delovanjem sistema zaradi kroZenja zraka.

SL-81-



Ce v zamrzovalniku nastaja vlaga;
* Ali je hrana ustrezno zapakirana? Ali so posode pred vstavljanjem v zamrzovalnik dobro
posusene?
+ Ali zelo pogosto odpirate vrata zamrzovalnika? Ko odpirate vrata, vlaga v prostoru
okolice vstopi v zamrzovalnik. Ce je raven vlage v prostoru previsoka, bo vlaznost v
hladilniku toliko ve&ja z vsakim odpiranjem vrat.

Ce vrata niso pravilno odprta in zaprta;
+ Ali hrana preprecuje zapiranje vrat?
+ Ali so vrata zamrzovalnika, koSare in ledomat ustrezno postavljeni?
+ Ali je vratni te€aj zlomljen ali odtrgan?
+ Ali vas zamrzovalnik stoji na ravnem?

Ce so robovi ohisja zamrzovalnika na stikih vrat topli;
Zlasti poleti (ko je vro€e) se lahko povrsine stikov ogrejejo med delovanjem kompresorja, to
je obicajno.

POMEMBNA OBVESTILA:

+ Ce dalj ¢asa ne boste uporabljali zamrzovalnika, (npr. med poletnim dopustom) ga
izklopite. O¢istite zamrzovalnik glede na 4. razdelek in pustite vrata odprta, da preprecite
vlago in vonjave.

* Naprava, ki ste jo kupili, je zasnovana za domaco uporabo in jo lahko uporabljate samo
doma in v navedene namene. Ni primerna za splo$no ali komercialno uporabo. Ce
potro$nik uporablja napravo na nacin, ki ne sovpada s temi funkcijami, priporo€¢amo, da
proizvajalec in trgovec nista odgovorna za popravila in okvare v garancijski dobi.

« Ce setezava ponavljain ste sledili vsem zgornjim navodilom, stopite v stik s pooblagéenim
servisom.

Namigi za var€evanje z energijo

1.Namestite napravo v hladno, dobro prezratevano sobo, vendar ne pod neposredno
son¢no svetlobo in ne v blizino virov toplote (radiator, Stedilnik itd.). V nasprotnem
primeru uporabite izolirno plos¢o.
2.Dovolite, da se obdelana hrana in pija¢a ohladi zunaj naprave.
3.Ce dajete noter pijage in tekogine, jih zaprite. VV nasprotnem primeru se v napravi poveéa
vlaga. Zato se delovni Cas ohlajevanja podaljSa. Pokritost pijac in teko€in pomaga
prepreciti vonjave in spremembe okusov.
4.Ko vnas$ate hrano in pijaco, odprite vrata za najkrajSi mozni ¢as.
5.Vse pokrove za razlicne temperaturne predele naprave imejte zaprta (osvezevalnik,
hladilni predel itd.).
6. Tesnilo vrat mora biti Cisto in proznost. Ce je tesnilo snemljivo, ga v primeru obrabe za-
menjajte. Ce tesnilo ni snemljivo, morate zamenjati vrata.
7. Eko nacin / privzeta nastavitev ohranja zamrznjeno hrano, hkrati pa varcuje z energijo.
8. Zamrznjen predal (zamrzovalnik): Notranja konfiguracija naprave je tista, ki zagotavlja
najucinkovitejSo rabo energije.
9. Ne odstranjujte hladilnih akumulatorjev iz zamrzovalne kosSarice (Ce obstajajo).
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Lelc]W-\VAIBW A VAS ZAMRZOVALNIK

<oy, 1
o>
(] L E‘\
—
sl — 1. Pladenj za led *
< —
§ 2.Nadzorna ploé¢a
§ 3. Stranica zamrzovalnika
T 4. Predali zamrzovalnika
\

5 5. Veliki predal zamrzovalnika
6. Spodniji predal zamrzovalnika

* pri nekaterih modelih

EE

se===u

T
Nekateri modeli imajo polico z ledomatom v
zgornji koSari.

Ta slika je ustvarjena za prikaz razli¢nih delov in pripomoc¢kov naprave.
Deli se glede na model naprave lahko razlikujejo.
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WLV RAPR M PARA PERDORIMIT TE PAJISJES
Paralajmérime té pérgjithshme

A PARALAJMERIM: Mbaijini hapésirat e ajrimit té pajisjes ose
né strukturén e brendshme pa pengesa.

A PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike ose mjete
té tjera pér té pérshpejtuar procesin e ngrirjes, pérveg atyre qé
rekomandohen nga prodhuesi.

A PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndarjeve pér ruajtien e ushqgimit té pajisjes, nése nuk
rekomandohen nga prodhuesi.

A PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun ftohés.

APARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni gé
kordoni i energjisé t&€ mos bllokohet ose
démtohet.

APARALAJMERIM: Mos vendosni disa priza portative apo
furnizime me energji portative
mbrapa pajisjes.

APARALAJMERIM: Pér té shmangur rrezikun pér shkak té
pagéndrueshmérisé té pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas
udhézimeve.

&Nése pajisja juaj pérdor R600a si Iénde ftohése - mund ta
meésoni kété informacion nga etiketa né ftohési - duhet té béni
kujdes gjaté transportit dhe instalimit pér t&€ mos lejuar gé
elementét ftohés té pajisjes t&é demtohen. Megjithese R600a
éshté njé gaz natyror i padémshém péer mjedisin. Megenése
éshte shpérthyes, né rast té ndonjé rrjedhjeje té shkaktuar nga
démtimi né elementét ftohés, largojeni frigoriferin nga flakét ose
burimet e nxehtésisé dhe ajroseni dhomén pér disa minuta ku
ndodhet pajisja.
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* Ndérsa e lévizni dhe vendosni frigoriferin, mos démtoni
garkun e gazit ftohés.

* Mos vendosni substanca shpérthyese si kanage aerosoli me
Iéndé té djegshme né kété pajisje.

* Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépiake dhe pérdorime té tilla si;

- hapésirat e stafeve té kuzhinés né dygane, zyra dhe
ambiente té tjera pune

- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe
ambiente té tjera banimi

- ambiente té tipit pér fietje dhe ngrénie méngjesi;

- furnizime ushqimi dhe aplikime té tjera jo shitése

* Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo duhet té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose nga persona
té tillé té kualifikuar me géllim gé té shmangni rreziget.

* Njé spiné tokézimi specifike éshté lidhur kabllon e korrentit
té frigoriferit tuaj. Kjo spiné tokézimi duhet té pérdoret me
njé posacérisht spiné tokézimi nga 16 amper ose 10 amper
sipas vendit ku produkti do té shitet. Nése nuk ka prizé té tillé
né shtépiné tuaj, instalojeni me njé elektricist té€ autorizuar.

* Kjo aparaturé mund té pérdoret nga fémijé t€ moshés 8 vjeg
e lart dhe personat me aftési té pakésuara fizike, té ndjesisé
ose mendore ose mungesé té pérvojés dhe njohurisé nése u
éshté dhéné mbikéqyrje ose udhézime né lidhje me pérdorimin
e pajisjes né njé ményreé té sigurt dhe i kuptojné rreziget qé
pérfshihen. Fémijét nuk duhet té€ luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbaijtja e pérdoruesit nuk duhet béré nga fémijé pa
mbikéqyrije.

* Fémijét e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné dhe
shkarkojné pajisjet frigoriferike. Prej fémijéve nuk pritet té
kryejné pastrim ose miréembaijtje t€ pérdoruesit t€ pajisjes,
fémijet shumé té vegjél (0-3 vjeg) nuk pritet t€ pérdorin
pajisjen,fémijét e vegjél (3-8 vjeg) nuk pritet t&€ pérdorin vetém
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* nése jané né mbikéqyrje t€ vazhdueshme, fémijét e rritur (8-
14 vje¢ dhe personat e ndjeshém mund té pérdorin pajisjet
me kujdes pasi t'u jepet mbikéqyrje e duhur ose udhézime
lidhur me pérdorimin e pajisjes. Personat shumé té prekshém
nuk pritet t€ pérdorin pajisjet sigurt vetém nése ju jepet
mbikéqyrje e vazhdueshme.

* Nése kablloja e korrentit éshté e démtuar, ai duhet té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose nga
persona té ngjashém té kualifikuar pér t&€ shmangur rrezikun.

* Kjo pajisje nuk éshté béré pér pérdorim né lartési meé tepér
se 2000 m.

Pér té shmangur kontaminimin e ushqimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

* Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktojé njé
rritje té ndjeshme té temperaturés né pjeset e pajisjes.

» Pastroni rregullisht sipérfaget qé mund té shkaktojné njé
rritje té ndjeshme té temperaturés née pjesén e pajisjes.

* Rruani mishin dhe peshkun né kontejneré té pérshtatshém
né frigorifer, né ményré gé ato t&€ mos jené né kontakt me
akullore dhe ushqime té tjera.

* Njésité pér ushqgim té ngriré me dy yje jané té pérshtatshme
pér ruajtjen e ushgimit té ngriré, ruajtjen ose bérjen e akullores
dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésité me nj€, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme pér
ngrirje té ushgimit té freskét.

* Nése paijisja frigoriferike éshté Iéné bosh pér periudha té
gjata, fikeni, shkrini, pastroni, thani dhe Iéreni derén e hapur
pér té parandaluar zhvillimin e mykut brenda né pajisje.
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Riparimi
» Pér ta riparuar pajisjen tuaj, ju lutem kontaktoni Qendrén
e Autorizuar pér Servisim ose Riparim Pérdor vetém pjesé
origjinale rezervé

* Ju lutemi mos harroni se veté-riparimi ose riparimi nga
persona té paautorizuar mund té sjell pasoja pér siguriné tuaj
dhe shfuqgizon garanciné.

* Pjesét vijuese rezervé do té jené né dispozicion 7 vite pasi
modelité jeté nderpreré:teromstate, ndjesoré té temperaturés,
plakat e shtypura elektrike, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, govata dhe kanistra.

* Ju lutemi mbani mend se disa nga kéto pjesé mund te jené
né dispozicion vetém pér riparuesit profesional, dhe se jo té
gjithé pjesét rezervé jané relevante pér té gjithé modelet.

* Rondelat e derés do té jené né dispozicion 10- vite pasi té
ndérpritet modeli.
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Frigoriferét e vjetér dhe jashté pérdorimit

» Nése frigoriferi juaj i vjetér ka njé kyg, thyejeni ose higni ky¢in para se ta hidhni pajisjen

pasi fémijét mund té bllokohen né té€ dhe mund té shkaktojné aksidente.
.'-;-.:
(S

Shénime:

e Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve para montimit dhe pérdorimit t&
pajisjes. Ne nuk jemi pérgjegjés pér démtimet e shkaktuara nga keqpérdorimi.

* Ndigni té gjitha udhézimet né pajisje dhe né manualin e udhézimeve dhe mbajeni manualin
né njé vend té sigurt pér té zgjidhur problemet gé mund té ndodhin né té& ardhmen.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né shtépi
dhe pér géllimet e pércaktuara. Ajo nuk €shté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose
té pérgjithshém. Pérdorimet té tilla do té shkaktojné anulimin e garancisé sé pajisjes
dhe kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése pér humbjet e shkaktuara.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe éshté e pérshtatshme vetém pér
ftohjen/ruajtjen e ushgimeve. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
pérgjithshém dhe/ose pér ruajtjen e substancave té ndryshme nga ushgimet. Kompania
joné nuk éshté pérgjegjése pér humbjet e shkaktuara né rast té tjera.

« Frigoriferét dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné materiale izolimi dhe ftohjeje
me CFC. Pér kété arsye, kini kujdes qé t€ mos démtoni ambientin kur hidhni
frigoriferin tuaj té vjetér.

Ju lutemi pyesni autoritetet e komunés tuaj pér hedhjen e WEEE pér géllime
ripérdorimi, riciklimi dhe rikuperimi.

Rekomandimet

» Mos pérdorni pérshtatés ose spostime gé mund té shkaktojné mbinxehje

ose djegie. | (
* Mos vini né prizé kabllo elektriké té vjetér dhe té démtuar. % \//
* Mos i pérdridhni apo t'i pérkulni kabllot.

Bobe AL Ay

* Kjo pajisje €shté e projektuar pér pérdorim nga té rriturit, mos lejoni fémijét
gé té luajné me pajisjen apo té varen mbi deré.

* Mos e vini apo higni spinén nga priza me duar té lagura pér té parandaluar 7N,
goditjen elektrike! “,\

* Mos vendosni materiale shpérthyese ose té djegshme né ngrirés, pér @. ‘&
siguriné tuaj. Vendosni né ngrirés pijet me mé shumeé alkool vertikalisht \¢&<)
dhe duke iu mbyllur miré grykén.

* Mos vendosni shishe gelgi ose kanoge pijesh né ngrirés. Shishet ose
kanoget mund té shpérthejné. ﬁ
* Kur merrni akullin né ngrirés, mos e prekni pasi akulli mund té shkaktojé
djegie dhe/ose prerije.

L
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* Mos i prekni sendet e ngrira me duar té lagura! Mos hani akullore dhe kuba
akulli menjéheré sapo t'i nxirrni nga ngrirési!

* Mos i ngrini pérséri sendet e ngrira pasi té shkrihen. Kjo mund té shkaktojé
probleme shéndetésore, si helmimi nga ushgimet.

* Mos mbuloni trupin ose pjesén e sipérme té ngrirésit me centro. Kjo ndikon né rendimentin
e ngrirésit.

* Fiksoni aksesorét né ngrirés gjaté transportit pér t& parandaluar démtimin e aksesoréve.

* Kjo éshté opsionale pér hapjen e derés
me lehtési. Né njé rast té tillé, mund té
krijohet pak kondensim rreth késaj zone
dhe mund ta hegésh.
* Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démtimet gé ndodhin pér shkak té pérdorimit pa tokézim.
* Vendoseni ngrirésin né njé vend qé nuk éshté i ekspozuar ndaj drités sé diellit.
» Pajisja juaj duhet té jeté té paktén 50 cm nga sobat, furrat me gaz dhe gendrat e
nxehtésisé dhe duhet té jeté té paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.
sipérfagen e jashtme. !
* Mos vendosni asgjé mbi frigorifer dhe montoni frigoriferin né njé vend té \\ )
pérshtatshém né ményré qé té keté té paktén 15 cm né pjesén e sipérme.
* Kémbét e pérparme pérshtatése duhet t€ vendosen né njé lartési té
» Para se té pérdorni ngrirésin, fshini té& gjitha pjesét me ujé té ngrohté me njé lugé té
vogél bikarbonat sode, dhe mé pas shpélajini me ujé té pastér dhe thajini. Vendosni té
gjitha pjesét pas pastrimit.
* Montoni gominén e rregullimit té distancés (pjesa me fletén e zezé prapa)
shumé se 75 mm.
Para pérdorimit té ngrirésit
* Kur e vini né puné pér heré té paré ose pas transportit, [€reni ngrirésin drejt
pér 3 oré dhe vendoseni né prizé pér té lejuar késhtu njé funksionim mé

Montimi dhe pérdorimi i ngrirésit
* Ngrirési nuk duhet t& pérdoret kurré jashté ose té lihet né shi.
pérshtatshme pér té lejuar funksionimin e ngrirésit né njé ményré té géndrueshme dhe
duke e kthyer 90° si né figuré pér té parandaluar qé kondensatori té
eficient. Né rast té kundért mund t& démtoni kompresorin. y

Kur dera e ngrirésit éshté e mbyllur, do té krijohet vakum. Pritni pér rreth 1
minuté pér ta hapur pérséri.
Para se té filloni té& pérdorni ngrirésin tuaj, duhet té kini kujdes pikat mé poshté:
« Voltazhi i pérdorimit pér ngrirésin tuaj éshté 220-240 V me 50Hz.
/

» Kur ngrirési vendoset prané njé ngrirési me ngrirje té thellé, duhet té /\
keté té paktén 2 cm hapésiré midis tyre pér t€ parandaluar lagéshtiné né [0 &
té pérshtatshme. Kémbét mund t'i rregulloni duke i rrotulluar né drejtim orar (ose né
drejtimin e kundért). Kjo gjé duhet té béhet para se té vendosni ushgime né ngrirés.
preké murin.

« Frigoriferi duhet té vendoset afér murit me njé distanceé té liré prej jo mé

* Ngrirési mund té keté njé eré kur pérdoret pér heré té paré, e cila do té largohet
kur ai fillon té ftohet.
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(RN FUNKSIONET DHE MUNDESITE E NDRYSHME

Informacione mbi teknologjiné No-Frost

Ngirésit No-frost ndryshojné nga ngrirésit statiké né parimin e punimit.
Né ngrirés normalg, lagéshtia qé futet né ngrirés pér shkak té hapjes sé
derés dhe lagéshtia né ushqime shkakton ngrirje né pjesén e ngrirésit.
Pér té shkriré ngricén dhe akullin né dhomén e ngrirésit, kérkohet qé H
ta fikni rregullisht ngrirésin, t'i vendosni ushgimet gé duhen mbajtur té 5
ngrira né njé ené té veganté té ftohté dhe té higni akullin e grumbulluar
né dhomén e ngrirésit. —
Situata éshté krejt ndryshe né ngrirésit no-frost. Ajri i thaté dhe i ftohté
fryhet né dhomat e frigoriferit dhe ngrirésit né formé homogjene dhe té
njétrajtshme nga pika t&€ ndryshme pérmes njé ventilatori. Ajri i ftohté \
i shpérndaré né formé homogjene dhe té njétrajtshme midis rafteve e {
ftoh té gjithé ushgimin njélloj dhe né ményré uniforme, duke mos lejuar
késhtu lagéshtiné dhe ngrirjen. —
Prandaj, ngrirési juaj no-frost bén t&€ mundur lehtési pérdorimi pérveg
kapacitetit té tij shumé t& madh dhe pamjes elegante.

Zl
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Paneli i kontrollit
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1. Butoni i vendosjes té temperaturés té ngrirésit

2. Simbol i Metoda super ngrirje

3. led tregues alarmi

4. Ngrirési i rregulluar treguesi i temperaturés

Butoni i vendosjes té temperaturés té pjesés té ngrirjes

Ky buton bén t& mundur vendosjen e temperaturés té ngrirésit. Pér té vendosur vlerat pér
pjesén e ngrirésit, shtypni kété buton. Pérdoreni kété buton pér té aktivizuar gjithashtu
metodén SF.

Drita e alarmit

Né rast se keni problem me ngrirjen, led e alarmit do té nxjerré drité t€ kuge.
Metoda super ngrirje
Kur pérdoret?
» Pér té ngriré sasi t¢ médha ushqimi.
* Pér té ngriré ushqgime té shpejta.
» Pér té ngriré ushgimin shpeijt.
» Pér té ruajtur ushgime sezonale pér kohé té gjaté.
Si ta pérdorni?
» Shtypni butonin e vendosjes té temperaturés derisa drita e super ngrirjes té ndizet.
« Drita led e super ngrirjes do té ndizet gjaté késaj metode.

» Shuma maksimale e ushgimeve té freskéta (né kilogramé) gé mund té ngrihen né
periudhén prej 24 orésh éshté treguar né etiketén e pajisjes.
» Pér performancé optimale né kapacitetin maksimal t& ngrirjes, vendoseni pajisjen
né metodén aktive SF 24 oré para se té futni ushqgim té freskét né ngrirje.
Gjaté késaj metode:
Nése shtypni butonin e vendosjes té temperaturés, kjo metodé do té anulohet dhe
konfigurimi do té rivendoset nga -16.
Shénim: Metoda “Super Freezer” do té anulohet automatikisht pas 24 orésh kur
temperatura e sensorit t& ngrirésit té bjeré nén -32 °C.
Parametrat e temperaturés té ngrirésit

» Temperatura fillestare e ekranit t& konfigurimeve éshté -18°C.
+ Shtypni butonin e ngrirésit njéheré.
* Cdo heré gé shtypni butonin, temperatura e vendosur do té bjeré. (-16°C, -18°C, -20°C,..

super freezing)
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» Nése shtypni butonin e rregullimit t& ngrirésit derisa té shfaget simboli i super ngrirjes né

Ekranin e konfigurimit t€ ngrirésit dhe nuk shtypni asnjé buton brenda 3 sekondave té
ardhshme,
Super ngrirja do té pulsojé.

* Nése vazhdoni ta shtypni, do té rifillojé nga vlera e fundit.

Paralajmérime rreth rregullimeve té temperaturés

* Rregullimet e temperaturés nuk do té fshihen kur ndodh njé ndérprerje energjie.
* Mos kaloni né njé rregullim tjetér para se té keni mbaruar njé rregullim.

» Rregullimet e temperaturés duhet t& béhen sipas shpeshtésisé té hapjes sé& derés,
sasisé té ushgimit gé mbahet brenda ngrirésit dhe temperaturés t& ambientit t& vendit
té ngrirésit.

Ngrirési juaj duhet té vihet né puné pér deri né 24 oré né varési té temperaturés té
ambientit pa ndérprerje pasi té jeté véné né priz€ né ményré gé té ftohet plotésisht.

» Mos i hapni dyert e ngrirésit shpesh dhe mos vendosni tepér ushgim brenda gjaté késaj
kohe.

Aplikohet njé funksion vonese prej 5 minutash pér té parandaluar démtimet e kompresorit
té ngrirésit tuaj kur e higni prizén dhe kur e vini pérséri ose kur ndodh njé ndérprerje
energjie. Ngrirési juaj do té fillojé té punojé normalisht pas 5 minutash.

* Ngrirésijuaj éshté béré pér té punuar né intervalet Kategoria e Temperatura e
e temperaturés té ambientit t& pércaktuara klimés ambientit (°C)
né standardet, sipas kategorisé klimaterike T Midis 16 dhe 43 (°C)
té treguar né etiketén e informacionit. Ne nuk NT Midis 16 dhe 38 (°C)
rekomandojmé ta pérdorni ngrirésin tuaj jashté N Midis 16 dhe 32 (°C)
kufijve té vlerave té temperaturés pér sa i pérket SN Midis 10 dhe 32 (°C)

efektshmérisé té ftohjes.

Kjo pajisje éshté béré pér t'u pérdorur né temperatura ambienti brenda kufirit 10°C -
43°C.

Udhézime té réndésishme pér instalim

Ky aparat éshté béré pér té punuar né kushte té véshtira klimaterike (deri né 43°C ose
110°F) dhe éshté mundésuar me teknologjiné 'Freezer Shield' e cila siguron gé ushqgimi
i ngriré né ngrirés t€ mos shkrijé edhe nése temperatura e ambientit bie deri né -15 °C.
Késhtu gé mund ta instaloni pajisjen tuaj né njé dhomé té pa ngrohur, pa u shqetésuar gqé
ushgimi i ngriré né ngrirés té prishet. Kur temperatura e ambientit t& kthehet né normale,
mund té vazhdoni ta pérdorni pajisjen si zakonisht.
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Aksesorét
abaka akulli (né disa modele)
* Mbusheni tabakané e akullit me ujé dhe vendoseni né pjesén e ngrirjes.

» Pasi uji té jeté kthyer komplet né akull, mund ta rrotulloni tabakané si¢ tregohet mé
poshté pér té€ hequr kubat e akullit.

Icematic (né disa modele) ‘ l l !

» Nxirreni tabakané e bérjes sé akullit

* Mbusheni me ujé deri te vija. @ @

* Vendoseni tabakané e bérjes sé& akullit né
pozicionin e saj

» Kur formohen kubat e akullit, rrotulloni levén

pér té rrézuar kubat né kutiné e akullit.
Shénim:

* Mos e mbushni kutiné e akullit me ujé pér té
béré akullin. Kjo mund ta démtojé.

» Lévizja e bérésit té akullit mund té jeté e
véshtiré ndérkohé qé ngrirési éshté né
puné. Né kété rast, duhet té pastrohet duke
hequr raftet prej xhami.

Pérshkrimet vizuale dhe tekst né pjesén e aksesoréve mund
té ndryshojné né varési té modelit té pajisjes tuaj.

(N NV AN A RREGULLIMI | USHQIMIT NE PAJISJE

 Pérdorni frigoriferin pér té ruajtur ushgime té ngrira pér periudha té gjata kohore dhe pér
té béré kube akulli.

» Pér té ngriré ushgime té freskéta - sigurohuni gé sa mé shumé sipérfage e ushqimit té
ngriré té jeté né kontakt me sipérfagen e ftohjes.

* Mos vendosni ushgim té freskét né té dyja anét e ushqgimeve té ngrira, pasi ky mund té
shkrij até.

* Ndérsa ngrini ushgime té freskéta (p.sh. mish, peshk dhe fruta té grira), ndajini ato né
racione té caktuara.

» Sapo té keni shkriré njé nga kéto rracione, zévendésoni ushgimet né ngrirje dhe mos
harroni t& konsumoni kété ushqgim brenda njé periudhe té shkurtér kohe.

» Asnjéheré mos vendosni ushgim té ngrohté né dhomézén e ngrirjes.
» Udhézimet e treguara né pakot ushgimore té ngrira gjithmoné duhet t&€ ndigen me kujdes
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dhe nése nuk éshté dhéné asnjé informacion, ushqimi nuk duhet té ruhet pér mé shumé
se 3 muaj nga data e blerjes.

Kur blini ushgime té ngrira sigurohuni qé kéto kané qgené té ngrira né temperatura té

pérshtatshme dhe qé paketimi &shté i paprekur.

» Ushgimet e ngrira duhet té transportohen né kontejneré té pérshtatshém pér té ruajtur
cilésiné e ushgimit dhe duhet té vendosen né frigorifer sa mé shpejt té jeté e mundur.

* Né gofté se njé paketé e ushgimeve té ngrira tregon shenja té lagéshtisé dhe fryrje

jonormale, ajo ka gqené ruajtur mé paré né njé temperaturé té papérshtatshme dhe se
pérmbaijtja éshté né gjendje té keqe.

Jetégjatésia e ruajtjes sé ushqimeve té ngrira varet nga temperatura e dhomeés, regjistrimi
i termostatit, sa shpesh éshté e hapur dera, lloji i ushqimit dhe koha e nevojshme pér
té transportuar produktin nga dyqani né shtépiné tuaj. Gjithmoné ndigni udhézimet e
shtypura né ambalazh dhe asnjéheré mos e tejkaloni ruajtien maksimale t& udhézuar.
Sepse; Nése ju vendosni té hapni derén e ngrirésit pérséri menjéheré pas mbylljes, ajo
mund té jeté e véshtiré pér tu ri-hapur. Kjo éshté normale dhe pasi frigoriferi t&€ keté arritur
njé gjendje ekuilibri, dera do té hapet lehté.

Shénim i réndésishém: Ushgimet e ngrira, kur shkrijné, duhet t& gatuhen njésoj si ushgimet
e freskéta. Nése ato nuk gatuhen, pasi jané shkriré, nuk duhet ASNJEHERE té ringrihen.
» Shija e disa erézave té gjetura né ushqimet e gatuara (glikanxo, bazilika, lakérishta,
uthulla, erézat e pérziera, xhenxhefili, hudhra, gepa, mustarda, trumza, borziloku, piperi
i zi, etj), ndryshon dhe ato marrin njé shije té forté, kur ruhen pér njé periudhé kohe té
gjaté. Prandaj, shtoni vetém njé sasi té vogél té erézave nése planifikoni pér ta ngriré
gatimin, ose erézat e preferuara duhet té shtohen pasi ushqgimi té shkrihet.

» Periudha e magazinimit té ushqimit éshté e varur nga vajii pérdorur. Vajra té& pérshtatshme
jané margarina, yndyra e vigit, vaj ulliri dhe gjalpé dhe vajra té papérshtatshém jané vaj
kikiriku dhe yndyré derri.

» Ushgimi né formé té Iéngshme duhet té jeté i ngriré né gota plastike dhe ushqgimi tjetér
duhet té jeté i ngriré né gese apo ganta plastike.

Koha maksimale e Koha e shkrirjes né Koha e shkrirjes né furré
ruajtjes (muaj) temperaturé ambienti (oré) (minuta)
Buké 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskota 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Brumérat 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Byrek 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Byrek Filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Produktet e quméshtit Pérgatitja K(:::j?:sk:;n:;l; e Kushtet e ruajtjes
Qumésht i Paketuar N& paketimin e vet 2.3 Qumeésht i Pastér - Né paketimin

(Homogjenizuar) e vet

Mund té pérdoret paketimi origjinal
Djathi - pérve¢ djathit Né feta 6-8 pér periudhé té shkurtér ruajtjeje.
té bardhé Duhet t& mbéshtillet me letér pér
periudha té gjata.

Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6
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Koha maksimale e

Mishi dhe peshku Pérgatitja ruajtjes
(muaj)
Biftek Mbéshtjellje me letér 6-8
Mish gengji Mbéshtjellje me letér 6-8
Rosto vigi Mbéshtjellje me letér 6-8
Mishi vigi né kuba Né copa té vogla 6-8
Mish gengji né kuba Né copa 4-8
Mish i griré Né pako pa pérdorur eréza 1-3
Mish shpendi (copa) Né copa 1-3
Sallam/salsige Bolonja Duhet té paketohet edhe nése ka cipé
Pulé dhe gjel Mbéshtjellje me letér 4 -
Rosé dhe Paté Mbéshtjellje me letér -
Drer, Lepur, Derr i Egér Né pjesé 2.5 kg dhe si fileta 6-
Peshgit e ujérave té émbla (salmon, 2
krap, lejlek, mustak)
z 4 Pasi té keni pastruar té brendshmet dhe halat

Peshk i hollé, levrek, shojzé, gjuhéz e peshkut, lajeni dhe thajeni; dhe nése éshté 4
Peshq té shéndoshé (Ton, Skumbri, e nevojshme, pritni bishtin dhe kokén.

2-4
peshk blu, sardele)
Gocé deti | pastruar dhe né gese 4-6
Havjar Né pakenmln e vet, né ené alumini ose 2.3

plastike

Kérmij Né ujé me kripé, ené alumini ose plastike 3

Shénim: Mishi i ngriré duhet té gatuhet si mish i freskét pasi té jeté shkriré. Nése
mishi nuk gatuhet pasi éshté shkriré, nuk duhet ngriré pérseéri.

Perimet dhe Frutat

Pérgatitja

Koha maksimale e
ruajtjes (muaj)

Lajeni dhe priteni né copa té vogla dhe zjejeni

Fasulet dhe bishtajat o 10-13
né ujé

Fasulet Zhvisheni dhe lajeni e zjejeni né ujé 12

Lakér Pastrojeni dhe zjejeni né ujé 6-8

Karrota Ejaéstrqenl dhe priteni né copa dhe zjejeni né 12
Priteni kércellin, ndajeni né dy copa, higni )

Specat bérthamén dhe Zjejeni né ujé 8-10

Spinaq Lajeni dhe zjejeni né ujé 6-9

Lulelakér Hiani giethet ves, priteni zemrén né copa dhe 10-12
|éreni pér ca kohé né ujé me pak Iéng limoni.

Patélixhan Pritini né copa 2cm pasi t'i keni laré 10-12

- Pastrojeni dhe mbéshtilleni me kércellin ose

Misér R 12
si misér i émbél

Mollé dhe dardhé Zhvishini dhe pritini né feta 8-10

Kajsité dhe Pjeshkét Pritini né dy copa dhe higeni farén 4-6
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Perimet dhe Frutat Pérgatitja K‘:::j;}‘;k(s;]":;"j‘; e
Luleshtrydhet dhe Manaferrat Lajini dhe qérojini 8-12
Fruta té gatuara Duke shtuar 10 % sheger né ené 12
Kumbullat, qershité, boronicat Lajini dhe higni bishtat 8-12

QCNT[HRRY:E PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA

A Sigurohuni qé ta keni hequr frigoriferin nga priza para se té filloni
ta pastroni. &

A Mos e lani frigoriferin duke derdhur ujé. c"%\$

» Mund t'i pastroni pjesét e brendshme dhe té jashtme me njé lecké té @J
buté ose sfungjer duke pérdorur ujé té& ngrohté dhe me sapun.

 Hiqini pjesét njé nga njé dhe pastrojini me ujé me sapun.
Mos i lani né lavatrige.

& Asnjéheré mos pérdorni materiale té djegshme, shpérthyese ose gérryese
si pér shembull hollues, gaz ose acid pér té pastruar.

Duhet ta pastroni kondensatorin me fshesé té paktén nj€heré né vit
pér té kursyer energji dhe pér té rritur produktivitetin.

A Sigurohuni qé frigoriferi té jeté hequr nga priza kur e pastroni.
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Shkrirja

Frigoriferi juaj shkrihet plotésisht automatikisht. AL
Uji i krijuar si rezultat i shkrirjes kalon né tubin e : Il |
mbledhjes sé ujit, rrjiedh né mbajtésin e avullimit | i :
prapa frigoriferit dhe avullon veté nga aty. ] I :

Ndérrimi i shiritit LED

Pérdoret 1 shirit led né ngrirje pér té ndriguar
pajisjen tuaj. Ju lutem thérritni njé teknik.

Shénim: Numrat dhe vendndodhja e shiritave led
mund té ndryshojé sipas modelit.

1! Disa versione mund té jené pa ndrigim.
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shiritit LED

TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI | POZICIONIT
e TE INSTALIMIT

A Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal.

Paketimi origjinal dhe shkuma duhet té ruhen pér ri-transport (mundésisht).

Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashé, rripa ose kordoné té forté dhe ndigni
udhézimet pér transportin mbi paketim.

Higni pjesét e lévizshme (raftet, aksesorét, koshat e perimeve, etj.) ose fiksojini né
frigorifer nga goditjet duke pérdorur ngjitése gjaté lévizjes (\S

dhe transportit. J m
N

Ndérrimi i derés

* Nuk mund té ndryshoni drejtimin e hapjes sé derés sé ngrirésit nése dorezat e derés né
ngrirés jané té montuara nga sipérfagja pérpara e derés.

* Mund té ndryshoni drejtimin e hapjes sé derés né modelet pa doreza.

» Nése drejtimi i hapjes sé derés sé ngrirésit mund té ndryshohet, ju duhet té kontaktoni
me Shérbimin e autorizuar mé té afért pér ndryshimin e drejtimit t&€ hapjes.
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PARA SE TE THERRISNI SHERBIMIN E PAS
KAPITULLI - 6. SHITJES

Nése ngrirési juaj nuk funksionon si duhet, mund té jeté njé problem i vogél, prandaj
kontrolloni si mé poshté para se té kérkoni njé elektricist, né ményré gé té kurseni né kohé
dhe né para.

LED tregues i LLOJI I e o
alarmit ndizet GABIMIT 4 GRS
Ka pjesé / disa pjesé Kontrolloni nése dera éshté e
Q "Paralajmérim qgé nuk punojné ose ka | hapur ose jo. Nése nuk hapet
- defekti" njé defekt né procesin e | dera, thérrisni asistencén sa
ftohjes mé shpeijt té€ jeté e mundur.

Cfaré duhet té béni nése pajisja nuk funksionon;

Kontrolloni gé;

* Nuk ka energji,

» Automati i pérgjithshém i shtépisé éshté i ulur,

» Pércaktimi i termostatit €shté né pozicionin “ « “.

* Priza nuk éshté e pérshtatshme. Pér té kontrolluar kété gjé, vini né kété prizé njé pajisje
tjetér qé ju e dini se punon.

Cfaré duhet té béni nése pajisja ka rendiment té ulét;

Kontrolloni gé;

* Nuk e keni mbingarkuar pajisjen,

» Pércaktimi i termostatit té€ ngrirésit éshté né pozicionin “1” (nése po, vendoseni termostatin
né vlerén e duhur)

* Dyert jané t& mbyllura miré,

* Nuk ka pluhura né kondensator,

» Ka hapésiré té mjaftueshme né muret e pasme dhe anésore.

Nése ka zhurmé;

Gaziingrirjes gé garkullon né garkun e ngrirésit mund té béjé njé zhurmé té lehté (gurgullimé)
edhe kur kompresori nuk funksionon. Mos u shqgetésoni pasi kjo €shté mjaft normale. Nése
zhurma éshté ndryshme, kontrolloni gé;

* Pajisja té jeté e niveluar miré

*» Asgjé nuk éshté né kontakt me pjesén e pasme.

» Sendet né pajisje dridhen.

Nése frigoriferi nuk ftoh mjaftueshém;

Frigoriferi juaj &shté i projektuar pér té funksionuar né intervalet e temperaturés sé ambientit
té deklaruar né standardet pérkatése, sipas klasés sé klimés té deklaruar né etiketén
informative. Ne nuk rekomandojmé pérdorimin e frigoriferit né temperatura jashté kufijve té
vlerave té deklaruara, né lidhje me efektivitetin e ftohjes.

Rekomandimet

» Nése pajisja nuk pérdoret pér njé kohé té gjaté (pér shembull, gjaté pushimeve té verés),
higeni nga priza dhe vendoseni butonin e termostatit te pozicioni “” dhe mé pas pastrojeni
pajisjen duke e Iéné derén té hapur pér té parandaluar formimin e mykut dhe té erés.

* Pér té ndaluar punén e pajisjes, higeni nga priza (pér pastrim dhe kur dyert lihen té hapura)
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Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojtjes sé kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes sé pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk
do té jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té fillojé pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u
shqgetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén
té hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért té shérbimit.

* Pajisja qé€ keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né
shtépi dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar
ose té zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré qé nuk pérputhet
me kété, theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim
ose démtim brenda periudhés sé garancisé.

Késhilla pér ruajtjen e energjisé

1. Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét dhe té ajrosur miré, por jo nén rrezet e
drejtpérdrejta té diellit apo afér burimeve té nxehtésisé (radiatoré, soba, etj.). Né rast té
kundért, pérdorni njé pllaké izoluese.

2. Lérini ushgimet dhe pijet e ngrohta qgé té ftohen jashté pajisjes.

3. Pijet dhe ushgimet e gatuara duhet t& mbulohen. Né rast té€ kundért do té rritet lagéshtia
né pajisje. Pér kété arsye, koha e punés sé pajisjes do té jeté mé e gjaté. Mbulimi i pijeve
dhe i Iéngjeve ndihmon edhe pér té ruajtur aromén dhe shijen.

4. Kur vendosni ushgime dhe pije né pajisje, hapeni derén sa mé pak té jeté e mundur.

5. Mbajini t&¢ mbyllur kapakét e ndarjes me temperatura t€ ndryshme né pajisje (ndarja e
perimeve, ndarja e freskét, etj.).

6. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Né rast té veshin, nése copé litari juaj
éshté i ndashém, zévendésoni rondelén. Nése nuk éshté i ndashém, duhet té€ zévendésoni
derén.

7. Funksioni i regjimit Eko/rregullimit standard ruan ushgime té ngrira duke ruajtur energji.

8. Dhoma ose ndarja e ngriré( Frigorifer ngrirés) Konfiguracioni i brendshém i pajisjes éshté
ajo e cila siguron pérdorim mé efektiv t&€ energjisé.

9. Mos largoni akumulatorét e ftohté nga kanistrat e frigoriferit ngrirés (nése jané té pranishém).
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(CANVNNEYA PJESET DHE ELEMENTET E FRIGORIFERIT

1. Paneli i kontrollit
2. Kapaku i dhomés té sipérme té ngrirésit
3. Sirtarét e dhomés té ngrirésit
4. Sirtari i poshtém i ndarjes sé ngrirésit
5. Sirtarét e dhomés té ngrirésit / kapaku i
dhomés sé ngrirésit
° 6. Tabaka akulli *

* Né disa modele

se===u

Irj-é @

* Né disa modele

Ky prezantim éshté vetém pér informacion pér pjesét e pajisjes. Pjesét mund té ndryshojné
sipas modelit té pajisjes.
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UGNIS

|spéjimas: Gaisro / degiy medziagy rizika
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PRIES NAUDODAMI PRIETAISA

AISPEJIMAS: nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar
kitokiy priemoniy pagreitinti atitirpinimo eiga.

AISPEJIMAS: Saldytuvo-Saldiklio viduje nenaudokite kity
elektriniy prietaisy
AISPEJIMAS: Draudziama paZzeisti Saldymo kontdra.

ASPEJIMAS: Nustatydami prietaisg neprispauskite ar

nepazeiskite maitinimo laido.

AISPEJIMAS: Nedékite keliy neSiojamyjy maitinimo
kiStukiniy lizdy uz prietaiso galinés dalies.

AISPEJIMAS: siekiant iSvengti suzeidimy ar turtinés Zalos,
§j prietaisg batina montuoti pagal gamintojo nurodymus.

A Siame $aldytuve-8aldiklyje naudojamas nedidelis kiekis

aplinkai nekenkianCios R600a Saldymo medZiagos
(izobuteno), kuri yra degi ir sprogi, uzdegus uzdaroje aplinkoje.
* NeSdami ir statydami Saldytuvg, nepazeiskite ausinimo dujy
grandinés.

« Salia $aldytuvo-3aldiklio draudziama laikyti degiy medziagy
talpas, pavyzdziui, aerozolio flakonus ar gesintuvy papildymo
kapsules.

« Sis prietaisas skirtas naudoti buitinéms ar panasioms
reikméms, pavyzdziui:

* darbuotojy virtuvése parduotuvése, biuruose ir kitokioje
darbo aplinkoje

* sodybose ir vieSbucCiy, moteliy ir kitokiy apgyvendinimo
patalpy klienty kambariuose

* nakvynés namy tipo aplinkoje;
* maitinimo ir panasiose jstaigose
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» Specialus jzemintas kiStukas prijungtas prie jusy Saldytuvo
maitinimo laido. KiStukas turi bati naudojamas su specialiu
jzemintu 16 ampery ar 10 ampery lizdu, priklausomai nuo
Salies, kurioje gaminys yra parduotas. Jei jisy namuose
néra tokio lizdo, pasirtpinkite, kad kvalifikuotas elektrikas jj
jrengty.

« Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 m. ir asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ar protiniai gebeéjimai yra riboti, arba
arba iSmokomi saugiai naudotis prietaisu ir supazindinami su
galimais pavojais. Vaikams draudziama Zzaisti su prietaisu.

s

Vaikai nuo 3 iki 8 mety amziaus gali naudotis Saldymo
prietaisais, t.y., sukrauti j juos ir iSkrauti iS jy produktus. Vaikai
neturéty atlikti prietaiso valymo ir prieziGros darby; labai
mazi vaikai (0-3 mety amziaus) neturéty naudotis prietaisais;
mazi vaikai (3-8 mety amziaus) prietaisais gali naudotis tik
nuolat prizidrimi siekiant uztikrinti jy sauguma; vyresni vaikai
(8-14 mety amziaus) ir negalig turintys asmenys prietaisais
kaip saugiai naudotis prietaisu. Didele negalig turintiems
asmenims negalima naudotis prietaisais, nebent jie bty
nuolat prizitrimi siekiant uztikrinti sauguma.

* Pazeistas maitinimo laidas ir (arba) kiStukas gali sukelti
gaisrg arba elektros smigj. Sias pazZeistas dalis privaloma
pakeisti. Tq turi daryti kvalifikuoti specialistai.

« Sis prietaisas neskirtas naudoti daugiau kaip 2000 m
aukstyje.

Paisykite toliau pateikty nurodymy, kad maistas nebuty
uzterstas:
* Nelaikykite prietaiso dureliy ilgai atidaryty, prieSingu atveju
temperatira prietaiso skyriuose gali Zenkliai pakilti.
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* Reguliariai valykite su maistu galinius liestis pavirSius ir
pasiekiamas drenazo sistemas.

« Zalig mésa ir zuvj $aldiklyje laikykite sudétg tinkamuose
induose, kad nesiliesty su kitais maisto produktais ar ant jy
nevarvety.

* Dviem 2vaigZdutémis pazZymetuose Saldiklio skyriuose
galima laikyti i§ anksto uzSaldytg maista, laikyti arba ruosti
ledus ir gaminti ledo kubelius.

* Viena, dviem ir trimis Zzvaigzdutémis pazyméti Saldiklio
skyriai netinka Saldyti Sviezius maisto produktus.

» Jeigu prietaise ilgai nelaikysite jokiy produkty, iSjunkite
ji, atitirpinkite, iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles
atidarytas, kad prietaise neatsirasty pelésis.
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Aptarnavimas

» Dél prietaiso remonto reikia kreiptis j jgaliotgjj techninio
aptarnavimo centrg. Naudokite tiki originalias atsargines
dalis.

+ Atkreipkite démesj, kad dél paciy atlikto ar neprofesionalaus
remonto kyla pavojus saugumui ir garantija gali tapti
negaliojancia.

- Sias atsargines dalis galima jsigyti 7 metus po modelio
gamybos nutraukimo: termostatus, temperatiros jutiklius,
spausdintines plokstes, Sviesos Saltinius, dureliy rankenas,
dureliy vyrius, padeéklus ir krepSelius.

» Atkreipkite démesj, kad kai kurias iSvardintas atsargines
dalis gali jsigyti tik profesionalls remonto specialistai ir kad
ne visos atsarginés dalys tinka visiems modeliams.

* Dureliy tarpiklius galima jsigyti 10 mety po modelio gamybos
nutraukimo.
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Seni ir neveikiantys saldytuvai
 Jei jisy Saldytuvas turi uzrakta, prie$ iSmesdami Saldytuvg sugadinkite arba iSimkite
uzrakta, nes vaikai gali uzsitrenkti viduje ir taip gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
==/ * Senuose Saldytuvuose ir Saldikliuose yra izoliaciniy ir ausSinimo medziagy su
W CFC. Todél pasirapinkite, kad iSmesdami seng Saldytuvg nepadarytuméte Zalos
‘ aplinkai.
—® Pasiteiraukite savivaldybés institucijos apie EE]A atlieky surinkimg pakartotinio
I naudojimo, perdirbimo ir atkdrimo tikslais.

Pastabos:

» prie§ montuodami ir naudodami prietaisg atidZiai perskaitykite instrukcijy vadova.
Nesame atsakingi uz pazeidimus, atsiradusius dél netinkamo naudojimo.

» Vadovaukités visais prietaiso ir instrukcijy vadovo nurodymais, laikykite $j vadovag
saugioje vietoje, kad galétuméte iSspresti problemas, kuriy gali kilti ateityje.

+ Sis prietaisas skirtas naudoti namuose, jj galima naudoti tik namuose ir tik nurodytais
tikslais. Jis néra tinkamas naudoti komerciniais arba jprastais tikslais. Dél tokio
naudojimo prietaiso garantija bus atSaukta ir misy jmoné nebus atsakinga uz galimg
Zala.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namuose ir skirtas tik $aldyti / laikyti maisto produktus.
Jis néra tinkamas naudoti komerciniais arba jprastais tikslais ir (arba) laikyti kitoms
medziagos (iSskyrus maistg). Misy jmoné neatsakinga uz nuostolius, kuriuos galima
patirti nesilaikant Siy nurodymy.

Ispéjimai dél saugos d%
q
2]

« Nenaudokite keliy maitinimo lizdy ir ilgintuvy laidy. %
* Nejunkite prietaiso, jei kiStukinés jungtys yra pazeistos, sugadintos arba
senos.

Netraukite, nelenkite ir nepazeiskite laido.

Bl AL b g

Sis prietaisas skirtas naudoti suaugusiesiems, neleiskite vaikams Zaisti su
prietaisu ar suptis ant jo dureliy.

Nekiskite kiStuko j maitinimo lizdg ir netraukite i$ jo drégnomis rankomis,
kad iSvengtumeéte zities nuo elektros sroves.

) Saldiklio skyriy nedékite stikliniy buteliy arba gérimo skardiniy. Buteliai
arba skardinés gali sprogti.

medziagy. Gérimus, kuriuose yra didesnis alkoholio kiekis, $aldytuvo

» Savo pacCiy saugumui nedékite j Saldytuvg sprogstamyjy arba degiy 5
skyriuje laikykite vertikalioje padétyje jy kaklelius stipriai uzkimse. %

Jei Saldiklio skyriuje gaminate leda, nelieskite jo, nes ledu galite nusideginti
ir (arba) jsipjauti.
Nelieskite uzSaldyty produkty drégnomis rankomis Ledy ir ledo kubeliy nevalgykite vos
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juos iséme iS Saldiklio skyriaus!
» AtSildyty produkty pakartotinai nebeuzSaldykite. Vartodami pakartotinai

uz8aldytus produktus galite patirti sveikatos sutrikimy, pvz., apsinuodyti
maistu.

* Neuzdenkite Saldytuvo korpuso ar virSaus staltiesélémis. Tai turi jtakos Saldytuvo
efektyvumui.

» Transportuodami Saldytuvg pritvirtinkite priedus, kad jy nepazeistuméte.

Tarpiklis

Prie§ pradédami naudoti Saldytuvg turétumete atkreipti démesj j tokius dalykus:
+ Jisy Saldytuvo naudojimo jtampa yra 220-240 V, 50 Hz
« Jusy $aldytuvo maitinimo laido kistukas yra jZemintas. Sj kistukg reikia naudoti su

» Uzdarius Saldiklio dureles, susidaro vakuumas.
Norédami vél jas atidaryti, palaukite apie 1
minute.

» Tarpiklj galima naudoti, kad lengvai
atidarytuméte dureles. Jj naudojant, aplink gali
susidaryti kondensato, todél galima jj iStraukti.

Saldytuvo montavimas ir naudojimas

jzemintu maitinimo lizdu, turin€iu maziausiai 16 ampery saugiklj. Jei neturite  # =\
tokio patvirtinto maitinimo lizdo, pasirdpinkite, kad jj jrengty kvalifikuotas *ﬁ
specialistas. =

Neprisiimame atsakomybés uz pazeidimus, kuriy gali kilti dél naudojimo \\
be jzeminimo.

Pastatykite savo Saldytuvg tokioje vietoje, kur jo neveikty tiesioginiai saulés
spinduliai.

JUsy prietaisas turéty bati pastatytas bent 50 cm atstumu nuo virykliy, dujiniy orkaiciy ir
pagrindiniy Sildymo prietaisy ir bent 5 cm atstumu nuo elektriniy virykliy.

Saldytuvo niekada nereikéty naudoti lauke arba palikti lietuje.

Kai Saldytuvg statote Salia Saldiklio, tarp jy reikéty palikti bent 2 cm
tarpg, kad iSoriniame pavirSiuje nesikaupty drégmé.

» Nedékite ant Saldytuvo jokiy daikty ir montuokite jj tinkamoje vietoje, kad
virs jo baty bent 15 cm laisvos vietos tarpas.

Reguliuojamos priekinés kojelés turéty bati stabilizuotos

» tinkamame aukstyje, kad Saldytuvas bdty naudojamas stabiliai ir tinkamai. Kojeles
galima reguliuoti sukant jas pagal laikrodzio rodykle (arba j kita puse). Tai reikéty
padaryti prieS dedant | Saldytuvg maisto produktus.

Prie$ naudodami Saldytuvg, nuvalykite visas dalis Siltu vandeniu, jdéje arbatinj Saukstelj
sodos, tada nuskalaukite vandeniu ir iSdziovinkite. Nuvale sudékite visas dalis.

» Sumontuokite plastikinj reguliuojamajj tarpiklj (dalj su juodomis mentémis galingje
dalyje) pasukdami jj 90°, kaip pavaizduota paveikslélyje, kad Saldytuvui susilietus su
siena nesirinkty kondensatas.

« Saldytuvas turéty biti pastatytas prie sienos palikus ne didesnj kaip 75 mm tarpa.
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Pries naudojant Saldytuva

» Kai Saldytuva naudojate pirmg kartg arba po transportavimo, palaikykite

ji vertikalioje padétyje 3 valandas ir tik tada junkite j maitinimo lizdg, kad &@

Saldytuvas veikty efektyviai. Antraip galite pazeisti kompresoriy.
» Pirma kartg naudojamas jlsy Saldytuvas gali skleisti kvapg; kvapas pranyks,
kai Saldytuvas atvés.

IVAIRIOS FUNKCIJOS IR GALIMYBES
Informacija apie technologijg ,,No-Frost*

,No-Frost“ Saldikliai skiriasi nuo kity statiniy Saldikliy savo veikimo
principu.

|prastuose Saldikliuose dél drégmés, patenkancios j Saldiklj atidarius \
dureles, ir maisto produktuose esancCios drégmés apsSala Saldiklio
skyrius. Norédami atitirpinti Saldiklio skyriuje sukaupusj SerkSng ir leda, U
periodiSkai privalote iSjungti Saldiklj, o maisto produktus, kuriuos reikia
laikyti uz8aldytus, privalote sudéti j atskirai Saldomg talpyklg ir iSvalyti
Saldiklio skyriuje susikaupusj leda.

,No-Frost“ Saldikliuose padétis yra visiskai kitokia. Pustuvo ventiliatorius
keliose vietose tolygiai pucia sausg ir altg org j Saldiklio skyriy. Saltas
oras tolygiai pasiskirsto tarp lentynéliy ir vienodai vésina visus maisto ‘{
produktus, todél nepatenka drégmés ir ji neuzsala.
,No-Frost” Saldikliai pasizymi ne tik paprasta eksploatacija, bet ir didele —
talpa bei stilinga iSvaizda.

Zl
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Valdymo skydelis

N /
Buper [\ -16 -18 -20 -22 -24
— = O O /|3 /&3 /3

1. Saldiklio temperatiiros nustatymo mygtukas
2. Greitojo uzSaldymo rezimo simbolis
3. jspéjamojo signalo indikatoriaus lemputé
4. Saldiklio temperatiros reguliavimo indikatorius
Saldiklio skyriy temperatiiros nustatymo mygtukas
Sis mygtukas leidZia nustatyti Saldiklio temperattirg. Norédami nustatyti Saldiklio skyriaus
reikSmes, paspauskite §j mygtuka. Sj mygtukg naudokite ir norédami suaktyvinti SF rezima.
Ispéjamojo signalo lemputé
Jei Saldiklyje kyla problema, uzsidega raudona jspé&jamojo signalo lemputé
Greitojo uzsaldymo rezimas
Kada jis naudojamas?
* Norint uzsaldyti didelj maisto kiekj.
* Norint uzSaldyti greitojo maisto produktus.
* Norint greitai uzSaldyti maista.
» Norint ilgg laikg laikyti sezoninj maista.
Kaip naudoti?

» Paspauskite temperatiros nustatymo mygtuka, kol uzsidegs greitojo uzsaldymo
lemputé.
» Veikiant Siuo rezimu Svies greitojo uzSaldymo lemputé.
» Didziausias per 24 valandas galimas uzS$aldyti Sviezio maisto kiekis (kilogramais)
nurodytas prietaiso techniniy duomeny lenteléje.
» Norédami, kad prietaisas optimaliai veikty maksimalia Saldiklio galia, prieS dédami
j Saldiklj Sviezig maistg nustatykite prietaiso SF rezimg ir palaukite 24 valandas.
Veikiant Siuo rezimu:
Jei paspausite temperattros nustatymo mygtuka, reZzimas bus atSauktas ir nuostata
bus atkurta i$§ —16.
Pastaba.,Greitojo uz8aldymo rezimas" bus automatiSkai atSauktas po 24 valandy arba
Saldiklio jutiklio temperatdrai nukritus Zzemiau —32 °C.
Saldiklio temperatiiros nuostatos
* Pradiné nuostaty ekrano temperatira yra —18 °C.
* Vieng kartg paspauskite Saldiklio nuostaty mygtuka.

» Kas kartg paspaudus mygtukg nustatyta temperatara kris. (-16 °C, —18 °C, =20 °C,
greitasis uzSaldymas)
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» Jei paspausite $Saldiklio nustatymo mygtukg, kai greitojo uzSaldymo simbolis bus
rodomas Saldiklio
nuostaty ekrane ir nespausite jokio mygtuko per kitas 3 sekundes,
greitojo uzSaldymo lemputé zybcios.
« Jei spausite toliau, reikSmés bus pakartotinai rodomos nuo paskutinés
spéjimai ir temperatiiros nustatymas

» Temperatlrg Saldiklio viduje veikia aplinkos temperatira, naujai sudéty maisto produkty
temperatira bei tai, kaip daznai darinéjamos durelés. Jei reikia, nustatykite kitokig
temperatdra.

* Nerekomenduojame naudoti Sio Saldiklio aplinkoje, kurioje temperatira yra zemesné
nei 10 °C.

» Nustatant temperatirg, reikia atsizvelgti j tai, kaip daznai atidarinésite Saldiklio dureles,
kiek maisto produkty laikysite Saldiklyje, kokioje aplinkoje ir padétyje prietaisas bus
naudojamas.

» Rekomenduojame pirmg kartg jjungus Saldiklj palikti jj veikti 24 valandas be pertraukos,
kad jis tinkamai atvésty. Tuo metu neatidarinékite dureliy ir nedékite maisto produkty j
vidy.

+ Jusy Saldiklyje veikia 5 minuciy delsos funkcija, kad nebity gadinamas kompresorius.
Jjungus prietaisg j maitinimo tinkla, jis pradeda veikti tik po 5 minuciy.

« Jisy Saldiklis yra skirtas naudoti tokioje

aplinkos temperatdroje, kaip pagal standartus [GUILEN Aplinkos
priklausomai nuo klimato klasés nurodyta [EEENER temperatara, °C
informacinéje etiketéje. Siekiant islaikyti Saldymo T Nuo 16 iki 43 (°C)
efektyvuma, nerekomenduojama naudoti Saldiklio — -
aplinkoje, kurios temperatira neatitinka nurodyty ST Nuo 16 iki 38 (°C)
temperatiros intervaly. N Nuo 16 iki 32 (°C)

« §j prietaisg skirta naudoti 10 °C - 43°C aplinkos SN Nuo 10 iki 32 (°C)
temperatdroje.

« Sis prietaisas sukurtas taip, kad veikty
sudétingoms klimato sglygoms (iki 43 °C arba 110 °F), jame jdiegta Saldiklio apsaugos
technologija ,Freezer Shield“, uztikrinanti, kad Saldiklyje uzsaldytas maistas neatsilty net
aplinkos temperatarai nukritus iki —15 °C. Todél §j prietaisg galite pastatyti neSildomoje
patalpoje ir nesirGpinti, kad Saldiklyje uzSaldytas maistas suges. Kai aplinkos temperatara
taps jprasta, prietaisg vél galésite naudoti kaip visada.
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Priedai
Ledy padékliukas
* |pilkite j ledo gaminimo forma vandens ir jdékite jg j Saldiklio skyriy.
» Kai vanduo visisSkai susala j leda, pasukite forma, kaip parodyta toliau, ir iSberkite ledo
kubelius.

icematic ledo gaminimo sistema J “ N I
* IStraukite ledo gaminimo formg

* Pripilkite vandens iki pazymeétos linijos. %

* |statykite ledo gaminimo formg j pradine
padetj

» Vandeniui susalus | ledo kubelius, pasukite
rankenéle, kad kubeliai iSbyrety j ledo déze.

Pastaba:

* Norédami gaminti leda, nepilkite vandens j
ledo déze. Ji gali sulazti.

* Esant jjungtam Saldytuvui, gali bati sunku
iSimti  ledo gaminimo sistemg. Tokiu
atveju reikéty jg iSvalyti, iSémus stiklines
lentynéles.

Ledo gaminimo sistemos iSémimas
« |8 Saldiklio skyriaus iStraukite stiklines lentynéles.

* IStraukite ledo gaminimo sistema, traukdami jg j kaire ar j deSine puse.
Galite iSimti ledo gaminimo sistemg, kad Saldiklio skyriuje bty daugiau vietos.

Priedy skyriaus paveiksléliai ir aprasymas gali skirtis, priklausomai nuo jasy
prietaiso modelio.

MAISTO PRODUKTY LAIKYMAS

« Saldiklio skyrius naudojamas $vieZiam maistui uz3aldyti, uz$aldytam maistui saugoti iki
ant pakuotés nurodytos datos ir ledo kubeliams formuoti.

« SvieZio ir Silto maisto nedékite $alia uzsaldyto, nes jis gali atitirpinti uz8aldytg maista.
» UzSaldydami Sviezius maisto produktus (pvz., mésg, zuvj ir trintas uogas), suskirstykite
juos porcijomis, kurias galésite suvartoti vienu kartu.

» Laikant uzSaldytus maisto produktus reikia atidziai laikytis instrukcijy, pateikiamy ant
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Saldyty maisto produkty pakuociy. Jei informacija nepateikta, maisto produkty nereikéty
laikyti ilgiau nei 3 ménesius nuo pirkimo dienos.

» Carico massimo: se si desidera conservare grandi quantita di cibo e utilizzare la
capacita netta massima del freezer, si possono rimuovere tutti i cassetti scorrevoli, ma
€ necessario mantenere le alette del freezer. Grazie a questo, si possono conservare
oggetti voluminosi direttamente sui ripiani.

» Pirkdami uzSaldytus maisto produktus jsitikinkite, kad jie buvo uzSaldyti tinkamoje
temperatdroje ir pakuoté nepazeista.

» UzSaldytus maisto produktus reikéty transportuoti tinkamuose induose, kad
iSsaugotuméte produkty kokybe, ir jdéti juos vél Saldyti kiek jmanoma per trumpesn;j
laika.

 Jei uz8aldyto maisto produkty pakuotése yra drégmés Zenkly, jos nenormaliai iSsipute,
tikriausiai anksciau jie buvo laikomi netinkamoje temperatdroje ir turinys apgedo.

+ UzSaldyto maisto laikymo laikas priklauso nuo patalpos temperatlros, termostato
nustatymo, nuo to, kaip daznai atidarinéjamos durelés, maisto tipo ir laiko, kurio prireikia,
kol produktas i$ parduotuvés patenka j namus. Visada vadovaukités instrukcijomis,
iSspausdintomis ant pakuotés, ir nelaikykite maisto ilgiau, nei nurodytas maksimalus
laikas.

Jei naudojate maksimalig Saldiklio talpa:

» UzSaldant maistg reikia atsizvelgti j didZiausig $viezio maisto kiekj (kilogramais), kurj
galima uz8aldyti per 24 valandas, jis nurodytas prietaiso techniniy duomeny lenteléje
(jasy Saldytuvas gali uzsaldyti 25 kg esant 25 °C aplinkos temperatirai).

* Norédami, kad prietaisas optimaliai veikty maksimalia Saldiklio galia, pries jdédami |
Saldiklj Sviezio maisto, 24 valandoms jjunkite greitojo uzSaldymo rezimg ,Super Freeze*
(SF).

* |déjus | Saldiklj Sviezio maisto, paprastai pakanka 24 valandy jam uzS$aldyti. Greitojo
uzSaldymo rezimas automatiskai bus iSjungtas po 2—3 dieny, kad bty taupoma energija.

Jei Saldiklyje Saldysite maza kiekj (iki 3 kg):

* |dékite maisto produktus, kad jie nesiliesty su jau uzSaldytu maistu, ir jjunkite greitojo
uz8aldymo rezimg ,Fast Freezing®. Naujai uzSaldytu produktus galite padéti Salia kito
uzSaldyti maisto tik jiems visiSkai uz$alus (maziausiai po 24 valandy).

* NeuzZSaldykite atitirpdyto maisto pakartotinai. Vartodami pakartotinai uZSaldytus
produktus galite patirti sveikatos sutrikimy, pvz., apsinuodyti maistu.

+ Prie§ dedami maistg j Saldiklj leiskite, kad jis visiSkai atveésty.

» Pirkdami uzSaldytus maisto produktus jsitikinkite, kad jie buvo uzSaldyti tinkamoje
temperatdroje ir pakuoté nepazeista.
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Atitirpinimas

Laikymo .
Zuvis ir mé P Si laikotarpis kambario
uvis ir mésa aruosimas : o] temperatiiroje
(mén.)
(val.)
Supakuotas uzsaldyti
Jautienos didkepsnis patogaus dydZio 6-10 1-2
porcijomis
Supakuotas uzsaldyti
Aviena patogaus dydzio 6-8 1-2
porcijomis
Supakuotas uzSaldyti
Versienos kepsnys patogaus dydzio 6-10 1-2
porcijomis
Versienos gabaliukai Nedideliais gabaliukais 6-10 1-2
Avienos gabaliukai Gabaliukais 4-8 2-3
Patogiomis porcijomis,
Malta mésa pakuotémis be 1-3 2-3
prieskoniy
Plauckepeniai (dalimis) | Gabaliukais 1-3 1-2
Desrelés / saliamis .TL.m bt '_supe}lfuotos, net Iki kol atitirps
jei yra pléveléje
Supakuotas uzsaldyti
Vistiena ir kalakutiena patogaus dydzio 7-8 10-12
porcijomis
Supakuotas uzsaldyti
Antiena / Zgsiena patogaus dydzio 4-8 10
porcijomis
I?Ime_na, triusiena, Porcijomis po 2,5 kg, be 9-12 10-12
Serniena kauly
Gelavandenés Zuvys Iki kol tinkamai
(upétakiai, karpiai, 2 atitirps
lydekos ir pan.) Reikia nuplauti ir
Neriebios Zuvys (jaros | iSdZiovinti, prie$ tai Iki kol tinkamai
eseriai, otai, jury iSvalius vidurius ir 4-8 .
R L. atitirps
liezuviai) nuvalius zvynus,
Riebios zuvys pr?rgikus qodgga ir galvg
(pelamidés, skumbrés, | reikia nupjauti 9.4 Iki kol tinkamai
melsvanugaris eSerys, atitirps
anciuviai)
. .. Nuvalyti ir sudéti j Iki kol tinkamai
véziagyviai o 4-6 -
maiselius atitirps
Ikrai Pakuotéje, aliuminio ar 23 Iki kol tinkamai

plastmasiniame inde

atitirps
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Druskingame

Iki kol tinkamai

Sraigés vandenyje, aliuminio ar 3 -
L . atitirps
plastmasiniame inde
Laikymo Atlitirmpli)ni:\as
Vaisiai ir darzovés Paruosimas laikotarpis ambario
. temperaturoje
(mén.) (val.)
Nulupkite lapus, padalinkite
Kalafiorai baltajg c_jall i dahsl ir Iglky_klte_z 10-12 G.allr?va naudoti
vandenyje su nedideliu kiekiu ir uzSaldytus
citrinos
Pupos Nupvlr—,']ukltevlr'supjaus.tyklt'e 10-13 G.allr?va naudoti
ankstis mazais gabaliukais ir uzSaldytus
Zirneliai Islukstenkite ir nuplaukite 12 Galima naudot
ir uzSaldytus
A . Nuplaukite ir supjaustykite )
Grybai ir Sparagai ankstis mazais gabaliukais 6-9 2
Atskirkite
Kopistas Laikykite nuvalytus 6-8 gabaliukus
vieng nuo kito
Baklazanas Nuplaukllte |r_supjaustyk|te 10-12 Qallrp? naudoti
gabaliukais po 2 cm ir uzSaldytus
Kukuriizai Nuvalykite ir suPaKuoklte su 12 Qallr[lve\ naudoti
burbuolémis ir uzSaldytus
Morkos Nuvalykite ir s.u.pjlaustyklte 12 G.a|ll"T"Iva naudoti
gabaléliais ir uzSaldytus
Paprikos Pasalinkite stllve.bell_, pac_jallnklte 8-10 2
per puse, iSimkite séklas
Spinatai Nuplaukite 6-9 (Saldiklyje) 5
Obuoliai ir . . . g
kriausés Supjaustykite nulupe odele 8-10 (Saldiklyje) 4
Abrll_(os_al ir Padalinkite per pusg ir iSimkite 4.6 (In freezer) 4
persikai kauliukg
Braskeés ir avietés Nuplaukite ir iSvalykite 8-12 2
Virti vaisiai Laikykite inde su 10 % cukraus 12 4
Slyvos, vySnios, |\ laukite ir isimkite kauliukus 8-12 5-7

treSnés
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Pieno produktai ir

Laikymo

pyragaidiai Paruosimas Ial(kn?(t_:‘r;))ls Laikymo salygos
Pienas pakuotéje . ) . .
(homogenizuotas) Pakuotéje 2-3 Tik homogenizuotg pieng
Gali biti trumpam
paliekamas originalioje
Sdris (iSskyrus baltg) | Gabaléliais 6-8 pakuotéje. ligalaikiam
sandéliavimui gali bati
suvynioti j plevele.
Sviestas, margarinas | Pakuotéje 6
Baltymai 10-12 30 g jo atitinka
baltyma.
| Kiauginiu miginys | SUmaisius, su s
- . y ziupsneliu druskos 50 g jo atitinka £
® | (baltymas ir arba cukraus, kad per 10 baltym 2
£ | trynys) > yma. £
s | ryny d I ©
a aug neisSplonéty o
© 4]
> Sumaisius, su S
Trvniai Ziupsneliu druskos 8-10 20 g jo atitinka >
y arba cukraus, kad per baltyma.
daug neiSplonéty
Laikymo Atitirpinimas Atitirpinimo trukmé
laikotarpis kambario orkaitéje (min.)
(mén.) temperatiroje (val.)
Duona 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Sausainiai 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pyragas 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Vaisiy pyragélis 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
|daryti pyragéliai 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

LT-118 -




BJ.\NERBE VALYMAS IR PRIEZIORA

A Nepamirskite iStraukti Saldytuvo iS elektros tinklo pries R
pradédami valyma. @,“,\

/\ Neplaukite aldytuvo pildami vanden. 5 BN

+ Galite iSvalyti vidine ir iSorine dalj minkstu skuduréliu arba su kempine,
naudodami Siltg muiling vanden;.

o

« |Straukite dalis atskirai ir nuvalykite muilinu vandeniu.
Neplaukite jy indaplovéje.

Nenaudokite degiy, sprogiy ar ésdinanciy medziagy, tokiy kaip
skiediklis, dujos ar ragstys.

» Kartg per metus Sluota nuvalykite kondensatoriy, kad Ve
sutaupytuméte energijos ir padidintuméte naSuma. T

4

Pries valydami Saldytuva bdtinai atjunkite nuo elektros
tinklo.

Atitirpinimas

Jisy Saldytuvas-Saldiklis atitirpinamas
automatiSkai. Po  savaiminio  atitirpinimo
atsirandantis vanduo iSteka pro vandens
surinkimo anga, nuteka j iSgarinimo rezervuarg
ir jame savaime iSgaruoja.

A
-

B
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LED apsSvietimo keitimas

Jei Jisy Saldytuve-Saldiklyje naudojamas LED
apSvietimas, susisiekite su klienty aptarnavimo
centru, kadangi lemputes turi tik keisti jgalioti
specialistai

LED apSvietimo

OJYNEX I GABENIMAS IR PERKELIMAS

 Perkélimui galima pasilikti originalig pakuote ir putplastj (pasirinktinai).
» Tvirtinkite Saldytuvg naudodami storg pakuote, dirzus ar tvirtas virves, pakuodami
perkélimui laikykités gabenimo instrukcijy.

» Perkeldami ar transportuodami iSimkite judancias dalis (lentynas, priedus, darzoviy
krepSius ir t. t.) arba pritvirtinkite juos Saldytuve dirzais, kad apsaugotuméte nuo
sukrétimy.

/\ Neskite saldytuva stacia. (\E RN
S\,

Dureliy perstatymas
» Pakeisti Saldytuvo dureliy atidarymo krypties negalima, jei rankenélés yra ant priekinio
dureliy pavirSiaus.
* Modeliams be rankenéliy dureliy atidarymo kryptj galima pakeisti.
» Jei galima pakeisti dureliy atidarymo kryptj, kreipkités dél Sios paslaugos | jgaliotajj
aptarnavimo centra.
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LI PRIES SKAMBINDAMI PRIEZIUROS TARNYBAI

Jei Saldiklyje veikia netinkamai, problema gali bati nedidelé, todél prie§ skambindami
elektrikui patikrinkite toliau nurodytus dalykus, kad sutaupytuméte pinigy ir laiko.

indikatoriaus

Isijungia
ispéjamojo
) KLAIDOS .
signalo TIPAS KODEL KA DARYTI

lemputé

L
0

,Ispejimas apie
nesékme”

Tam tikros dalies (-iy)
gedimas arba Saldymo
proceso triktis
Prietaisas prijungtas
pirmg kartg arba
buvo ilgalaikis 1 val.
maitinimo pertrakis.

Patikrinkite, ar neatidarytos
durelés. Jei durelés
neatidarytos, kuo grei€iau
kreipkités pagalbos j
aptarnavimo tarnyba.
Patikrinkite, ar neatidarytos
durelés, ir ar prietaisas veikia
1 val. Jei durelés neatidarytos
ir prietaisas veiké 1 val., kuo

greiciau kreipkités pagalbos |
aptarnavimo tarnyba.

spéjimai:
Jei Saldiklis neveikia:
* Ar yra pertrauktas maitinimas?
+ Ar maitinimo laido kiStukas tinkamai jstatytas j lizdg?
» Ar saugikliai ir maitinimo tinklo lizdas, j kurj jjungtas prietaisas, veikia ir ar neiSmustas
pagrindinis saugiklis?

 Ar néra maitinimo tinklo lizdo gedimo? Norédami tai patikrinti, jjunkite Saldytuva j lizda,
kuris tikrai veikia.

Jei saldiklis nepakankamai Saldo:
* Ar teisingai nustatyta temperatira?
 Ar daznai darinéjamos ir ilgai paliekamos atidarytos Saldiklio durelés?
* Ar Saldiklio durelés tinkamai uzsidaro?

* Ar néra padéto indo ar maisto produkty, kurie glaustysi su galine Saldiklio skyriaus
sienele ir uzstoty oro cirkuliacijg?

 Ar Saldiklis néra perkrautas?
» Ar pakankamas atstumas nuo Saldiklio iki galinés ir Soniniy sieny?
» Ar aplinkos temperatdra nevirSija naudojimo instrukcijoje nurodyty specifikacijy?

Jei Saldiklyje laikomi maisto produktai perSaldomi
* Ar teisingai nustatyta temperatdra?
 Ar paskutiniu metu pridéjote daug maisto produkty j Saldiklj?

Jei Saldiklis veikia per garsiai:
Kad palaikyty nustatytg Saldymo temperatiirg, kompresorius kartais vis turi jsijungti. Kol
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jis veikia, Saldiklio skleidziamas garsas yra normalus dalykas. Pasiekus reikiamg Saldymo
temperatira, triukSmingumas automatiskai sumazéja. Jei triukSmingumas nesiliauja:

» Ar prietaisas pastatytas lygiai? Ar tinkamai sureguliuotos kojelés?
 Ar uz 3aldiklio daugiau nieko néra?

* Ar nevibruoja Saldytuvo viduje esantys indai ar lentynélés? Tokiu atveju perdékite indus
ir lentynéles.

* Ar nevibruoja ant $aldiklio virSaus sudéti daiktai?

Normaliis garsai:
Ledo skeldéjimo garsas:
+ Automatinio atitirpinimo metu.
+ Kai prietaisas $aldomas ar Sildomas (dél prietaiso medziagy plétimosi).
Trumpas traksteléjimas: kai termostatas jjungia arba iSjungia kompresoriy.
Kompresoriaus skleidziamas garsas (normalus variklio veikimo garsas): nedidelis
triukSmingumas reiskia, kad kompresorius veikia gerai. Kompresorius gali trumpai veikti
triukSmingiau po jjungimo.
Burbuliavimo garsas: §j garsg cirkuliuodama sistemos vamzdeliais sukelia Saldomoji
medziaga.
Tekanc€io vandens garsas: jprastas j iSgarinimo rezervuarg po atitirpinimo susidariusio
vandens tekéjimo garsas. Sis garsas gali atsirasti atitirpinant prietaisa.
Puciamo oro garsas (jprastas ventiliatoriaus garsas): Sis garsas girdimas Saldikliuose
su No-Frost sistema, kadangi jprasto veikimo metu pu€iamas oras.
Jei Saldiklyje kaupiasi drégmeé:
 Ar patikimai supakuoti maisto produktai? Ar indeliai su maisto produktais buvo gerai
nusluostyti, prieS dedant j Saldiklj?

 Ar Saldiklio durelés daznai darinéjamos? Atidarius dureles, patalpos ore esanti drégmé
patenka | Saldiklj. Ypag, kai didelis santykinis patalpos oro drégnumas: kuo dazniau
atidaromos durelés, tuo Saldytuve grei¢iau susikaupia drégmé.

Jei netinkamai darinéjamos durelés:
 Ar uZsidaryti dureléms netrukdo sudéti maisto produktai?
 Ar tinkamai jstatytos Saldiklio durelés, stalciai ir ledo gaminimo forma?
* Ar nepazeista ar nesuplySusi dureliy guma?
 Ar Saldiklis pastatytas ant lygaus pagrindo?

Jei jSyla Saldiklio iSorinés briaunos, kurios lieciasi su dureliy tvirtinimo elementais:
Ypac vasarg (kai karStas oras), vietos, kurios lie€iasi su tvirtinimo elementais, jSyla dél
veikiancio kompresoriaus. Tai — normalu.
SVARBU:
+ Apsauginiai kompresoriaus Siluminiai saugikliai iSsijungia po staigaus elektros pramugimo
ar i§jungus prietaisg i5 maitinimo tinklo, kadangi Saldymo sistemoje esancios dujos néra
stabilios. Tai — ganétinai normalus reiskinys, ir Saldiklis vél jsijungs po 4-5 minuciy.

« Saldiklio $aldymo elementas pasléptas galingje sieneléje. Todél, kompresoriui veikiant
tam tikrais intervalais, galiné Saldiklio skyriaus sienelé gali aprasoti arba ap3erkSnyti. Tai
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—normalu. Tokiu atveju nereikia atitirpinti Saldytuvo, jei nesusidaro storas ledo sluoksnis.

Jei zadate ilgesnj laikg nenaudoti Saldiklio (pvz. per vasaros atostogas), iSjunkite jj i$
maitinimo lizdo. ISvalykite Saldiklj, kaip aprasyta 4 skyriuje, ir palikite atidarytas dureles,
kad viduje nesikaupty drégmé ir kvapai.

Jusy jsigytas prietaisas skirtas naudoti namuose, todél gali bati naudojamas tik namuose
ir tik pagal numatytg paskirtj. Jis neskirtas komerciniam ar bendram naudojimui. Jei
pirkéjas naudoja prietaisg ne taip, kaip nurodyta gaminio specifikacijoje, pabréziame,
kad gamintojas ir pardavéjas neatsako uz garantiniu laikotarpiu reikalingg remontg ir
atsiradusius gedimus.

« Jei, perzidréjus visus pateiktus nurodymus, problemos nepavyksta pasalinti, pasitarkite
su jgalioto techninio aptarnavimo centro specialistais.

Energijos taupymo patarimai

1. Prietaisg statykite vésioje gerai védinamoje patalpoje, kur nekrenta tiesioginiai saulés
spinduliai ir arti néra Silumos $altiniy (radiatoriy, virykliy ir pan.). PrieSingu atveju naudokite
izoliacine plokste.

2. Siltus gérimus ir maistg atvésinkite, tik tada dékite j $aldytuva.

3. AtSildydami uzSaldytus produktus sudékite | Saldytuvo kamerg. UzSalusio maisto
temperatlra padés vésinti Saldytuvo kamerg maistui atitirpstant. Tai taupo energijg. Jei maistas
iStraukiamas, energija prarandama.

4. Maistg ir gérimus reikia uzdengti dangteliais. PrieSingu atveju didéja drégmeés lygis
Saldytuve. Tai pailgina veikimo trukme. Uzdengus dangteliais taip pat geriau iSlaikomas
kvapas ir skonis.

5. Maistg ir gérimus dékite kuo trumpiau laikydami atidarytas dureles.

6. Skirtingy kamery su skirtinga temperatdra dureles laikykite uzdarytas.

7. Durelés turi bati Svarios, jy vyriai gerai sukiotis.Susidévéjimo atveju, jeigu tarpiné yra

nuimama, pakeiskite tarpine. Jeigu ji nenuimama, reikia pakeisti duris.

8. Taupymo rezimas / numatytyjy nustatymy funkcija Saldytg maistg bei taupo energija.

9. Saldyto maisto skyrius ($aldiklis): Vidiné prietaiso konfigdracija uztikrina efektyviausig
energijos naudojima.

10. NeiSimkite SalCio akumuliatoriy i$ Saldiklio déziy (jei yra).
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DLYRE AN PRIETAISO DALYS IR SKYRIAI

2
<y 1
o>
e ey E
S>> 1. Ledo gaminimo forma *
—
%; 2. Valdymo skydelis
< ﬁ& 3.Saldiklio skydelis
P—— 4. Saldiklio stal¢iai
—_— 5. Didysis Saldiklio stalgius
6. Apatinis Saldiklio stalCius
4
* Ne visuose modeliuose
\
\
—
54’“‘ — \' e
——|
6 —_—
— == ]
—
—_— T T
E Kai kuriuose modeliuose virSutiniame dékle
- % yra lentynélé su ledo kubeliy gaminimo jranga.

Sis paveikslélis sudarytas informaciniu tikslu ir yra skirta susipazinti su jvairiomis prietaiso
dalimis bei priedais.
Priklausomai nuo prietaiso modelio dalys gali skirtis..
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LV

UGUNS

Bridinajums! Pastav aizdegSanas risks / viegli uzliesmojosi materiali
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bYXRER M PIRMS IERICES IZMANTOSANAS

ABRTDINZ\JUMS. Neaizsedziet ledusskapja ar saldétavu
ventilacijas atveres.

ABRTDINAJUMS. Nelietojiet mehaniskas ierices vai cita
veida iekartas, lai paatrinatu atkausésanas procesu.

ABRTDINAJUMS. Ledusskapja ar saldétavu iek3pusé
nelietojiet citas elektriskas ierices.

A\ BRIDINAJUNMS. Nebojajiet dzesétaja kontiru.

ABRTDINAJUMS: Novietojot ierici, parliecinieties, vai
elektribas vads nav iesprostots vai bojats.

A BRIDINAJUMS: Nenovietojiet vairakas portativas ligzdas
vai portativos baroSanas blokus ierices aizmuguré.

A_BI@TDI_NAJUM_S. Lai neraditu traumas un bojajumus, &T
ierice ir jauzstada atbilstoSi razotaja noradijumiem.

A éaj_é ledusskapi ar saldétavu izmantotais dzesétaja

nelielais daudzums ir videi draudzigs R600a (izobutans)
un ir uzliesmojoSs un spradzienbistams, ja tiek aizdedzinats
slegta telpa.

« Parnésajot un novietojot ledusskapi, nesabojajiet
dzesétaja gazes kontdru.

* Ledusskapja ar saldétavu tuvuma neuzglabajiet nekada
veidatvertnes ar uzliesmojoSiem materialiem, pieméram,
aerosola balonus vai ugunsdzésibas aparatu uzpildes
tvertnes.

- ST ierice ir paredzéta lietoSanai majsaimniecibas un
[T1dzigas vietas:, pieméram:

 darbnicu, biroju un citu darba telpu personala virtuves;

* brivdienu majas un viesnicas, motelos un citas
apdzivotas vietas klientu lietoSanai;

 gultasvietas un brokastu tipa vietas;

 sabiedriskas édinasanas un lidziga veida nekomercialas
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telpas.

- Saldétavas elektribas kabela kontaktdakSa ir Tpasi
zeméta. ST kontaktdak3a ir japievieno Tpasi zemétai
kontaktligzdai ar 16 ampéru vai 10 ampéru stravas
stiprumu atkariba no valsts, kura ST iekiarta tiek pardota.
Ja jusu majas Sadas kontaktligzdas nav, lGdziet, lai to
uzstada pilnvarots elektrikis.

« Bérni, kuri ir jaunaki par 8 gadiem, un cilvéki ar fiziskiem,
kustibu vai garigiem traucéjumiem vai cilvéki bez
pieredzes un zinaSanam $So ierici drikst lietot tikai citu
personu uzraudziba vai tad, ja ir sniegti noradijumi par
droSuiericeslietoSanuuntieizprot saistito apdraudéjumu.
Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un tehnisko
apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

 Bérni vecuma no 3 [idz 8 gadiem drikst ievietot un iznemt
produktus no dzeséSanas iericém. Nav paredzéts, ka
bérniveiciericestiriSanu vaiapkopi. Nav paredzéts, ka |oti
mazi bérni (0—3 gadu vecuma) lieto ierices. Uzskatams,
ka mazi bérni (3—8 gadu vecuma) ierici nevar lietot
drosi, ja netiek pastavigi uzraudziti. Vecaki bérni (8—14
gadu vecuma) un mazak aizsargatas personas ierici var
droSi lietot ierici tad, ja viniem nodroSinata atbilstoSa
uzraudziba vai vini ir apmacitti So ierici lietot. Uzskatams,
ka stipri mazak aizsargatas personas nevar lietot ierices
drosi, ja vien netiek nepartraukti uzraudzitas.

 Bojats stravas vads/kontaktdaksa var radit aizdegSanos
vai elektroSoku. Bojatas dalas ir janomaina. To drikst
dartt tikai kvalificéta persona.

« 87 iekarta nav paredzéta izmantoSanai augstuma, kas
parsniedz 2000 m.
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Lai izvairitos no édiena sabojasanas, lidzu, nemiet véra
Sos noradijumus:
* Atverot durvis uz ilgu laiku, ierices nodalijjumos var
ievérojami paaugstinaties temperattra.
* Regulari notiriet virsmas, kuras saskaras ar €dienu, un
aizsniedzamas notekas sistémas dalas.

* Jélu galu un zivis glabajiet ledusskapt piemérotos traukos,
lai ta nesaskartos ar citiem édieniem un nekas uz tiem
neuzpilétu.

* Saldéta ediena nodalijumi ar divam zvaigznitém ir piemeéroti
ieprieks sasaldéta édiena glabasanai, saldéjuma glabasanai
vai pagatavosanai un ledus gabalinu pagatavosanai.

* Nodaltjumi ar vienu, divam vai tris zvaigznitém nav piemeroti
svaiga édiena sasaldésanai.

* Ja dzeséSanas iekartu ilgu laiku atstaj tukSu, ta jaizslédz,

e v o=

iericé neveidotos peléjums.s
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Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar autorizétu servisa centru.
Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

* Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi vai neprofesionali veikts
remonts var ietekmét droSibu un padarit garantiju nederigu.

» Septinus gadus péc modela razoSanas partraukSanas bus
pieejamas Sadas rezerves dalas: termostati, temperattras
sensori, iespiedshémas plates, gaismas avoti, durvju rokturi,
durvju enges, paplates un grozi.

* Lddzu, nemiet véra, ka dazas no Sim rezerves dalam ir
pieejamas tikai profesionaliem meistariem un ka ne visas
rezerves dalas attiecas uz visiem modeliem.

* Durvju blives bus pieejamas 10 gadus péc modela razoSanas
partraukSanas.
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Vecas saldétavas un saldétavas, kas nedarbojas
» Ja vecajai saldétavai ir slédzene, salauziet vai nonemiet to pirms atbrivoSanas no
iekartas, jo iekarta var bat nejausi iesprostoti bérni, un tas var izraistt nelaimes gadijumu.

» Vecos ledusskapjos un saldétavas var bat izmantots izolacijas materials un dzesétajs ar
freonu. Tapéc pardpéjieties, lai, atbrivojoties no saldétavas, netiktu nodarits kaitéjums
videi.

..6.
a
|

Piezimes.

» Pirms iekartas uzstadiSanas un izmantoSanas uzmanigi izlasiet lietoSanas pamacibu.
Més neesam atbildigi par bojajumiem, kas raduSies nepareizas lietoSanas del.

Lai iegdtu informaciju par atbrivoSanos no elektronisko un elektrisko iekartu
atkritumiem, nododot tos atkartotai izmantoSanai, parstradei vai atjaunosanai,
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

« leverojiet visus uz jusu iekartas un lietoSanas rokasgramata atrodamos noradijumus
un glabajiet rokasgramatu drosa vieta, lai atrisinatu problémas, ja tadas vélak radisies.

- STiekarta ir raZota lieto$anai majas, un to var izmantot tikai majas vai ipasiem mérkiem.
Ta nav piemérota komercialai lieto$anai vai koplieto$anai. Sadas izmanto$anas
gadijuma iekartas garantija tiek atcelta, un misu uznémums nebis atbildigs par
zaudé&jumiem, ja tadi radisies.

« lekarta ir razota lietoSanai majas, un ta ir piemérota tikai partikas dzesésanai/glabasanai.
Ta nav piemérota komercialai lietoSanai vai koplietoSanai un/vai citu vielu, iznemot
partiku, glabasanai. Pretéja gadijuma misu uznémums nav atbildigs par zaud&jumiem,
ja tadi radisies.

Rosibas bridinajumi r'w
©
* Neizmantojiet vairakas kontaktrozetes vai pagarinataju. ) (m
» Nepievienojiet elektrotiklam bojatas, saplisuSas vai vecas kontaktdak3as. = v

» Nevelciet, nelokiet un nebojajiet vadu.

e LA

* lekarta ir paredzéta, lai to izmantotu pieaugusie, nelaujiet bérniem ar iekartu [gta!éties
vai karéaties tas durvis. (1A

* Nepievienojiet kontaktdak$u elektrotiklam un neatvienojiet no ta ar mitram
rokam, lai nesanemtu elektriskas stravas triecienu!

* Neievietojiet saldétavas nodalijuma stikla pudeles vai dzérienu karbas.
Pudeles vai karbas var uzspragt.

» DroSibas apsverumu dé| neievietojiet saldétava spradzienbistamus vai
viegli uzliesmojoSus materialus. Traukus ar dzérienu ar lielaku alkohola
saturu saldétava novietojiet vertikali un cieSi aizvértus.

» Nemot saldétavas nodalijuma sagatavotu ledu, nepieskarieties tam, jo
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* ledus var izraisit apsaldéjumus un/vai ar to sagriezties. ﬁ

* Nepieskarieties sasaldétiem izstradajumiem ar mitram rokam! Neédiet
saldéjumu un ledus gabalinus talt péc iznem8anas no saldétavas 2
nodaltjuma!

» Saldétos produktus péc atkauséSanas vairs nesasaldéjiet atkartoti. Pretéja
gadijuma iesp&jamas veselibas problémas, pieméram, saindéSanas ar édienu.

* Neapklajiet saldétavu vai tas virsmu. Tas ietekmé saldétavas darbibas
efektivitati.

Lai nepielautu saldétavas piederumu sabojasanu, transportéSanas laika nostipriniet tos
saldétava.
Starplika

+ Kad saldétavas durvis tiek aizvértas, rodas
vakuums. Uzgaidiet aptuveni 1 mindti, lai
atvertu tas.

« ST darbiba ir piemérs vieglai durvju atvér$anai.
Sadi rikojoties, ap 80 zonu var rasties nedaudz kondensata un to nepiecieSams nonemt.

Saldetavas uzstadiSana un izmantosana

Pirms saldétavas ieslégSanas pievérsiet uzmanibu sadiem nosacijumiem:
» Saldétavas darba spriegums ir 220—240 V/50 Hz.
« Saldétavas tikla vadam ir zeméta kontaktdak$a. ST kontaktdak$a ir jaizmanto ar
zemétu kontaktligzdu, kurai ir vismaz 16 ampéru droSinatajs. Ja jums nav atbilstoSas
kontaktligzdas, ta ir janomaina kvalificétam elektrikim.

* Més neuznemamies nekadu atbildibu par bojajumiem, kas radusSies, izmantojot iekartu
bez zeméSanas.

* Novietojiet saldétavu vieta, kur to neapspid tieSi saules stari. % =\
* lericei ir jaatrodas vismaz 50 cm attaluma no plitim, gazes plitim un yﬁﬁt

sildTtajiem un 5 cm attaluma no elektriskajam plitim.
» Saldétavu nekada gadijuma nedrikst izmantot arpus telpam vai atstat lietd. \\ )
» Ja saldétava ir novietota blakus saldéSanas kamerai, tam vajadzétu bat
vismaz 2 cm attaluma vienai no otras, lai nepielautu mitruma uzkra$anos
uz aréjas virsmas.
* Neko nenovietojiet uz saldétavas un uzstadiet to piemérota vieta, lai virs tas batu vismaz
15 cm brivas vietas.
* Reguléjamas priek$éjas kajinas ir janostiprina piemérota augstumén,c i
lai saldetava bdtu stabila. Kajinu augstumu var regulét, pagriezot (-/-m
pulkstenraditaju kustibas virziena (vai pretéja virziena). Tas ir jaizdara H

pirms partikas ievietoSanas saldétava. fifi
+ Pirms saldétavas izmanto8anas noslaukiet visas tas dalas ar siltu Gdeni, i + [l “
kam pievienota téjkarote dzeramas sodas, péc tam noskalojiet ar tiru H

adeni un laujiet nozat. Péc tiriSanas ievietojiet visas dalas.

» Lai nepielautu kondensatora pieskarSanos sienai, uzstadiet plastmasas attdluma
regulatoru (dala ar melnam lapstinam aizmuguré), pagriezot to par 90°, ka noradits
attela.

+ Saldétava ir janovieto pie sienas, atstajot brivu vietu, bet ne vairak par 75 mm.
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Pirms saldetavas izmantoSanas

» Kad iesledzat saldetavu pirmo reizi vai péc transportéSanas, lai ta & g
darbotos efektivi, pirms pievieno$anas elektrotiklam ta ir tris (3) stundas
jatur vertikala stavokli. Pretéja gadijuma var tikt bojats kompresors.

» Pirmo reizi ieslédzot, saldétava var radit specifisku smaku. Ta pazudis, kad saldétava
saks atdzist.

HXNEW A DAZADAS FUNKCIJAS UN IESPEJAS
Informacija par tehnologiju “No-Frost”

“No-frost” saldétavas at8kiras no citam statiskajiem saldétavam ar savu 7|
darbibas principu.

Parastas saldétavas mitrums, kas tajas ieklust, atverot durvis, un partika
esoSais mitrums izraisa sasalSanu saldétava. Lai atkausétu sarmu
un ledu saldétava, ta ir periodiski jaizslédz; novietojiet partiku, kas
jauztur atdzeséta, atseviski dzeséta nodalijuma, un notiriet saldétava
sakrajusos ledu.

ST situacija pilniba at$kiras “No-Frost” saldétavas. Sausais un aukstais
gaiss tiek pists saldétava viendabigi un vienmérigi no vairakam vietam,
izmantojot patéja ventilatoru. Aukstais gaiss, kas tiek viendabigi un
vienmérigi izkliedéts starp plauktiem dzesé partiku vienlidzigi un
vienmérigi, tadéjadi novérsSot mitrumu un sasalSanu.

Lidz ar to “No-Frost” saldétavas papildus to lielajai ietilpibai un
elegantajam izskatam nodroSina lietoSanas értibas.
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Vadibas panelis
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1. Saldétavas temperatiras iestatiSanas poga
2. pasi jaudigas sasaldéSanas reZima
3. Bridindjuma gaismas
4. Saldétavai iestatitds temperatdras indikators
Saldéetavas nodalijuma temperatiiras iestatiSanas poga
Izmantojot S0 pogu, var iestatit saldétavas temperatdru. Lai iestatitu saldétavas temperatiras
vértibas, nospiediet o pogu. Izmantojiet So pogu arf, lai ieslégtu Tpasas sasaldéSanas rezimu.
Bridinajuma indikators
Ja rodas saldétavas darbibas klimes, iedegsies sarkanas krasas bridinajuma indikators.
Ipasi jaudigas sasaldésanas rezims
Kad to izmantot?
* Lai sasaldétu lielu daudzumu partikas.
 Lai sasaldétu atras uzkodas.
* Lai atri sasaldétu édienu.
« Lai ilgstosi saglabatu sezonas produktus.
Ka to izmantot?
» Nospiediet temperatiras iestatiS8anas pogu, I1dz iedegas Tpasi jaudigas sasaldéSanas
rezZima indikators.
+ Ipasi jaudigas sasaldéSanas reZima degs attiecigs gaismas dioZu indikators.

» Uzlimé uz ierices ir noradits maksimalais svaigas partikas daudzums (kilogramos), ko
var sasaldét 24 stundu laika.

+ Lai nodroSinatu ierices optimalu darbibu ar maksimalo saldétavas jaudu, ieslédziet
Tpasi jaudigo sasaldéSanas rezimu 24 stundas pirms svaigas partikas ievietoSanas
saldétava.

$1 rezima darbibas laika:
ja nospiedisit temperatiras iestatiSanas pogu, rezims tiks atcelts un iestattjumi atjaunoti
no -16 °C.
Saldétavas temperatiras iestatiSana
» Sakotnéja temperatira iestatijumu displeja ir -18 °C.
» Nospiediet saldeétavas iestatijumu pogu vienu reizi.

» Katru reizi, kad nospiedisiet pogu, iestatljumu temperatiras vértiba pazeminasies (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, Tpasi jaudigas sasaldésanas rezims).
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» Ja nospiedisit saldéSanas iestatljumu pogu vairakas reizes, I1dz saldétavas iestatljumu
displeja tiek paradits Tpasi jaudiga sasaldéSanas rezima simbols,
un neviena poga netiks nospiesta 3 sekunzu laika,
mirgos Tpasi jaudigas sasaldéSanas reZzima simbols.
 Jaturpinasit spiest pogu, ta tiks atiestatita no pédgejas vertibas.

Temperatiiras iestatijumu bridinajumi

» Apkartéjas vides temperatira, tikko ievietotas partikas temperatira un tas, cik biezi tiek
atvértas durvis, ietekmé saldétavas temperatiru. Ja nepiecieSams, mainiet temperatiras
iestattjumu.

* Nav ieteicams saldétavu lietot vietas, kuru temperatdra ir zem 10 °C.

» Temperaturas iestatijums ir javeic, nemot véera, cik biezi tiek atveértas un aizvértas
saldétavas durvis, cik biezi saldétava tiek ievietota partika, apkartéjo vidi, kura tiek
novietota ierice, un tas novietojums.

leteicams pirms pirmas saldétavas lietoSanas to nepartraukti darbinat 24 stundas,
lai nodroSinatu, ka ta ir pilntba atdzeséta. éajé laikd neatveriet saldétavas durvis un
neievietojiet partiku.

Saldétavai ir ieblvéta 5 mindsu aizkaves funkcija, kas paredzéta kompresora bojajumu
novérsanai. Kad saldétavai tiek piegadata

strava, ta sak darboties péc 5 minatém. Klimata Apkartejas vides
+ Saldétava ir paredzéta lietodanai klase temperatira °C
standartos noteiktaja apkartéjas vides T No 16 1dz 43 (°C)
Femper_at_gras d_iapazoné_ ?tb.il§to§.i uz ST No 16 lidz 38 (°C)
informacijas uzlimes noraditajai klimata = >
klasei. Lai dzesé$ana notiktu efektivi, N No 16 lidz 32 (°C)
nav ieteicams saldétavu lietot apkartéja SN No 10 Iidz 32 (°C)
vidé, kur temperatdra ir arpus noradita
diapazona.

ST ierice ir paredzéta lieto$anai apkartéjas vides temperatiiras diapazona 10 °C—43 °C.
ST ierice paredzéta darbibai sarezgitos klimatiskajos apstaklos (Iidz 43 °C jeb 110 °F) un
taja izmantota tehnologija “Freezer Shield”, kas nodros$ina, ka saldétava ievietota partika
neatkilst pat tad, ja apkartéjas vides temperatira nokritas Iidz -15 °C. Tadéjadi varésit
uzstadtt savu ierici neapsildita telpa, neraizéjoties par to, ka saldétava eso$a partika
varétu sabojaties. Kad apkartéjas vides temperatira normaliz€jas, varésit turpinat lietot
ierici, ka parasti.
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Piederumi
Ledus traucin$ (DaZiem modeliem)

* Piepildiet ledus traucinu ar Gdeni un novietojiet saldétava.

» Péc Udens pilnigas sasalSanas ledus traucinu var pagriezt, ka redzams attéla, lai iegitu
ledus gabalinus.

Icematic (DaZziem modeliem) e
* Iznemiet ledus pagatavoSanas paplati.
- Piepildiet ar adeni Iidz IMijai. %
» Ledus pagatavoSanas paplati novietojiet tai @ @
paredzétaja vieta.

+ Kad ledus kubini ir izveidojuSies, pagrieziet
sviru, lai ledus kubini iekristu ledus trauka.

Piezime.
* Neuzpildiet ledus trauku ar 0deni, lai
pagatavotu ledu. Tas var saltzt.

» Var bat grati pakustinat ledus pagatavotaju,
kamér ledusskapis darbojas. Tada
gadijuma péc stikla plauktu iznemsanas to
nepiecieSams iztirtt.

Piederumu sadalas attéli un apraksti var atSkirties atkariba no jusu izvélétas ierices
modela.

VILENE PARTIKAS PRODUKTU IZVIETOJUMS
LEDUSSKAPI

» Saldétavu izmanto svaigu produktu sasaldéSanai, saldétu produktu uzglabasanai uz
iepakojuma noradrto laiku, ka arT ledus gabalinu pagatavosanai.

» Svaigu un siltu partiku nenovietojiet blakus sasaldétai, jo ta var atkausét sasaldéto
partiku.

+ Sasaldéjot svaigu partiku (piem., galu, zivis un malto galu), sadaliet to tadas dalas, ko
varétu izmantot viena reize.

+ Saldétas partikas glabasana: vienmér ripigi ievérojiet noradijumus uz saldétas partikas
iepakojuma. Ja nekas nav noradits, édienu neuzglabajiet ilgak par trim (3) ménesiem
kops iegades datuma.

» Maksimala slodze: ja vélaties uzglabat lielu daudzumu partikas un izmantojat maksimalo
saldetavas neto ietilpibu, varat iznemt visas bidamas atvilktnes, bet varat atstat

LV -136 -



saldétavas atlokus. Pateicoties tam, apjomigus priekSmetus ir iespéjams uzglabat tieSi
uz plauktiem.

legadajoties saldétu partiku, parliecinieties, vai ta ir sasaldéta piemérota temperatira un
iepakojums nav bojats.

Lai saglabatu partikas kvalitati, saldéti produkti ir japarvada piemérotos traukos, ka art
iespéjami atrak janovieto atpakal uz iekartas saldéjo$ajam virsmam.

Ja saldétas partikas iepakojums ir mitrs un neparasti uzpuaties, iesp&jams, ka ieprieks
tas ticis glabats nepiemérota temperatdra un saturs ir bojats.

Saldétas partikas glabasanas ilgums ir atkarigs no telpas temperatiras, termostata
iestatljuma, durvju atvérS8anas bieZuma, partikas veida un laika, kas nepiecieSams
produkta nogadasanai no veikala ITdz majam. Vienmér ieveérojiet uz iepakojuma esosos
noradijumus un neparsniedziet noradito maksimalo glabasanas laiku.

Maksimalas saldétavas jaudas izmantoSana

Partikas saldéSana: maksimalais svaigas partikas daudzums (kg), ko var sasaldét 24
stundu laik3, ir noradits uzlimé uz ierices (jusu ledusskapis sp€j sasaldét 25 kg partikas
25 °C apkartéjas vides temperatara).

Lai panaktu ierices optimalu darbibu un sasniegtu maksimalo saldéSanas jaudu, 24
stundas pirms svaigas partikas ievieto$anas saldétava, ieslédziet reZimu Super Freeze
(SF) (Tpasi spéciga saldésana).

Péc svaigas partikas ievietoSanas saldétava sasaldéSanai parasti pietiek ar 24 stundam.
ReZims "Super Freeze” (Ipasi spéciga saldéSana) tiks izslégts automatiski 2—3 dienu
laika, lai taupttu energiju.

Maza daudzuma produktu (lidz 3 kg) sasaldésana saldétava

Novietojiet produktus ta, lai tie nesaskaras ar jau sasaldétajiem produktiem, un ieslédziet
reZimu “Fast Freezing” (Atra saldé3ana). Ja iepriek$ ievietotie produkti jau ir pilntba
sasaldéti, varat novietot tiem blakus nakamos produktus (péc vismaz 24 stundam).
Nesasaldgjiet atkartoti jau atlaidinatus produktus. Tas var radit apdraudéjumu veselibai,
pieméram, saindéSanos ar partiku.

Pirms ievietot saldétava karstu €dienu, pilntba atdzeségjiet to.

legadajoties saldétu partiku, parliecinieties, vai ta ir sasaldéta piemeérota temperatira un
iepakojums nav bojats.

Nemiet véra — ja saldétavas durvis vélaties atvért uzreiz péc aizvérSanas, tas ir gruti
atvért. Tas ir normali! Sasniedzot atbilstoSu stavokli, durvis ir iesp&jams viegli atvert.

Svariga piezime.

Atkauséta saldeta partika ir japagatavo tapat ka svaiga partika. Ja partika netiek
pagatavota péc atkausé$anas, to NEDRIKST atkartoti sasaldét.

Dazas pagatavotas garSvielas (aniss, bazilika, Gdenskrese, etikis, garSvielu maistjums,
ingvers, kiploki, sipoli, sinepes, timians, majorans, melnie pipari u.c.) péc pasniegsanas
maina izskatu un péc ilgakas uzglabaSanas pienem spécigu garSu. Tadél sasaldétai
partikai ir japievieno nedaudz garsvielas, vai vélamo daudzumu ir japievieno péc tam,
kad partika ir atkauséta.

Partikas uzglabaSanas periods ir atkarigs no izmantotas ellas. AtbilstoSa ella ir
margarins, liellopu tauki, olivella un sviests, un nepiemérota ella ir zemesriekstu ella un
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cuku tauki.

« Skidra partika jasasaldé plastmasas glazés, bet cita veida partika jasasaldé polietilena

folija vai maisos.

. Atkausésanas
. L Uzglabasanas | iy s jstabas
Zivis un gala SagatavosSana Ie_!lks“ temperatiira
(meénesi)
(stundas)
Liellopu gala lepakota sasaldesanai 6-10 1-2
’ atbilstosas porcijas
Jéra gala lepakota sasaldesanal 6-8 1-2
’ atbilsto$as porcijas
Tela galas cepetis Iepgkotva\_sasald?_sanal 6-10 1-2
’ ’ atbilstoSas porcijas
Tela galas gabali Mazos gabalos 6-10 1-2
Aitas galas gabali Gabalos 4-8 2-3
Malta gala Atbllstosas poreyas, 1-3 2-3
’ iepakota bez garSvielam
Dzivnieku iekSas Gabalos 1.3 1-2
(gabals)
Desa / salami Ja_lepalfo, patlja ta_ r Lidz atkist
pléves iepakojuma
Vista un titars lepakota sasaldésanai 7-8 10-12
atbilstosas porcijas
Zoss | pile Iepgkot:a _sasald? sanal 4-8 10
atbilstoSas porcijas
Bfledls [ trusis | meza 2,5 kg Ilglas porcijas, 9-12 10-12
cika bez kauliem
ialdudlt_egskmws (forele, 5 Lidz kartigi atkdst
arpa, lidaka, sams) Janomazga un
L|es§s ZIVis (juras janosusina pec 4-8 L1dz kartigi atkast
asaris, ate, paltuss) iztiriSanas un zvinu
Treknas zivis notTrTéEnas, _as:te un
(skumbrija, makrele, galva janogriez. 2-4 Lidz kartigi atkist
lufars, ansovi)
Vezveidigie Iztiriti un salikti maisinos 4-6 L1dz kartigi atkdst
Kaviars lepakojuma, aluminija 2-3 Lidz kartigi atkst
vai plastmasa trauka
Gliemezi Salsudent, aluminija vai 3 Lidz kartigi atkast

plastmasa trauka
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Uzglabaganas Atkausésanas
. = . . ] laiks istabas
Augli un darzeni Sagatavosana Ia;nks“ temperatira
(meénesi)
(stundas)
Nonemiet lapas, sadaliet dalas Var izmantot
Ziedkaposti un ielieciet pastavét viegla 10-12 mim s
o saldéta veida
citronadent
Zalas pupinas, Nomazgajiet un sagrieziet Var izmantot
. ’ 10-13 S o
karSu pupas mazos gabalos saldéta veida
_— . . Var izmantot
Zirni Izlobiet un nomazgajiet 12 saldata veid
Sénes un spargeli Nomazgajiet un sagrieziet 6-9 Var |_zr_nan.toE
’ mazos gabalos saldéta veida
Kaposti Tiri 6-8 2
Baklazans Sagrieziet 2cm gabalos péc 10-12 | Atdaliet &ksles
nomazgasanas ’
Kukuriiza Notiriet un |epakqjlet ar valtti 12 Var |_zr_nan.toE
vai graudiem saldeta veida
Burkani Notiriet un sagrieziet Skélés 12 Var |_zr_nan.toE
’ saldéta veida
Pipari Nogrlez_let kétlu,_p.érgrl_emet uz 8-10 Var |_zr_nan.toE
pusém un iztiriet séklas saldéta veida
Spinati Nomazgati 6-9 2
Aboli un bumbieri Sagrieziet 8kélés, nomizoti 8-10 (saldetava) 5
Aprll_(o'zes un PargnemeF uz pusém un 4.6 (saldétava) 4
persiki iznemiet kaulinu
Zemenes un Nomazgat un notirtt 8-12 2
avenes
Gatavoti augli Trauka ar 10% cukura 12 4
Plames, kirsi, Nomazgajiet un iznemiet
S L . ’ 8-12 5-7
skabie Kkirsi kaulinus
Uzglabasanas | AtkausésSanas laiks Atkausésanas laiks
laiks istabas temperatira krasni (minttes)
(ménesi) (stundas)
Maize 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Cepumi 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Kuka 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pirags 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filo mikla 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Piena produkti

Uzglabasanas

un konditorejas Sagatavosana ilgums Uzglabasanas apstakli
izstradajumi (menesi)
Piens |equcjjuma Sava iepakojuma 2-3 Tikai homogenizéts piens
(homogenizéts)
Var atstat originala
. . iepakojuma Tsu
Siers (iznemot feta | &1\ yeida 6-8 uzglabasanas laiku. Tie
sieru) ’ S L
art jaietin plastmasa folija
ilgai uzglabasanai.
Sviests, margarins Sava iepakojuma 6
Olu baltums 10-12 30 gr ir vienlidzigi olas
dzeltenumam.
Olu maisTjums Kartigi sajaukis, o =
pievienojot nedaudz 50 gr ir vienlidzigi olas | €
« | (baltums- = . : 10 o
o sals vai cukura, lai dzeltenumam. =
= | dzeltenums) ~ o
(@) noveérstu sabiezéSanu '.g
Kartigi sajaukts, o
Olu dzeltenums pl_ewen.OJot nedauc.iz 8-10 20 gr ir vienlidzigi olas
sals vai cukura, lai dzeltenumam.
novérstu sabiezésanu
(*) Olas nedrikst sasaldét ar caumalu. Olu baltums un dzeltenums jasasaldé atseviski vai

kartigi samaisits.
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bV:YREY: M TIRISANA UN APKOPE

& Pirms tiriSanas parliecinieties, vai saldétava ir atvienota no elektrotikla.

’\
W
A Nemazgajiet saldétavu, ielejot Gdeni. NN

* lekSpusiun arpusi varat nomazgat ar siltu ziepjadeni, izmantojot mikstu

(
draninu vai stkli. @

* lznemiet katru dalu atseviSki un notiriet, izmantojot ziepjudeni.
Nemazgajiet tas trauku mazgajama masina.

ATTrTéanai nekada gadijuma neizmantojiet viegli uzliesmojoSus,
spradzienbistamus vai kodigus materialus, pieméram, atSkaiditajus,
benzinu, skabi.

« Lai taupitu elektroenerdiju un uzlabotu efektivitati, vismaz reizi
gada notiriet kondensatoru ar suku.

A Parliecinieties, vai tiriSanas laika saldétava ir atvienota no elektrotikla.

Atkausésana

Ledusskapis tiek atkauséts automatiski. Udens, !
kas rodas atkauséSanas laika, pa Udens i
savakSanas cauruliti plust uz izgarojumu trauku | |, -}l {l i il
zem ledusskapja un pats no sevis izgaro. | il
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Gaismas diozu spuldziSu nomaina

Ja ledusskapim ir uzstadits gaismas diozu
apgaismojums, sazinieties ar palidzibas
dienesta personalu, jo t& nomainu var
veikt tikai pilnvarots personals.

Gaismas diozu spuldziSu

bJ.YECEM PARVADASANA UN ATKARTOTA NOVIETOSANA
« Originalais iepakojums un putas var uzglabat atkartotai parvadasanai (péc izvéles).

» Ledusskapis janostiprina ar biezu iepakojumu, lentém vai stingram auklam, un ievérojiet
parvadasanas noradijumus uz iepakojuma atkartotai parvadasanai.

» Nonemiet kustigas dalas (plauktus, piederumus, darzenu kastes u.c.) vai nostipriniet
tas ledusskapt pret balstiem ar lentém parvietoSanas un

parvadasanas laika. N
(N N

Nesiet ledusskapi stavus.

Durvju vér8anas virziena maina
* Nav iespéjams mainit durvju vérSanas virzienu, ja durvju rokturi ir uzstaditi durvju
priekSpuse.
+ Var mainitt durvju vérSanas virzienu modeliem bez rokturiem.

* Ja var maintt jasu ledusskapja durvju vérSanas virzienu, jums jasazinas ar tuvako
apstiprinato servisa centru durvju vér§anas virzienmainas sakara.
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OYAREY: M PROBLEMU NOVERSANA

Saldétava ir aprikota ar iebdvétu klomju noteikSanas sistéemu, kas zino, ja saldétava
nedarbojas, ka paredzéts. Kladas gadijuma vadibas panell tiek radits kods. Biezak
sastopamie kltdu kodi ir aprakstiti talak. Ja saldétava tiek radits kods, kas nav ietverts Saja
tabula, sazinieties ar palidzibas dienesta personalu.

ledegas
gaismas diodes KLUDAS .
brdingjtuma VEIDS IEMESLS RISINAJUMS
indikators
Nedarbojas kada Parbaudiet, vai nav
Q ,Bridinajums vai kadas no dalam, | atvértas ierices durvis. Ja
par vai arT radusies durvis ir aizvéertas, Péc
- klami” dzeséSanas sistémas | iespéjas atrak sazinieties
kldme. ar palidzibas dienestu.

Bridinajumu parbaude
Ja saldetava nedarbojas
* Vai nav stravas padeves partraukuma?
+ Vai kontaktdaksa ir pareizi pievienota pie kontaktligzdai?
» Vai kontaktligzdas drosSinatajs, pie kuras pievienota kontaktdak$a, vai centralais
droSinatajs nav bojats?
» Vai nav radusSies kontaktligzdas bojajumi? Lai to parbaudrttu, pievienojiet ledusskapja
kontaktdakSu parbaudttai kontaktligzdai.

Ja saldetava nesaldé pietiekami
 Vai temperatiras iestatijums ir pareizs?
 Vai saldétavas durvis netiek biezi atvértas un ilgaku laika periodu atstatas atvértas?
 Vai saldétavas durvis ir pareizi aizvértas?

+ Vai saldétava nav ievietots SKivis vai partika, kas saskaras ar aizmuguréjo sienu un kavé
gaisa cirkulaciju?

* Vai saldétava nav parpildita?
* Vai ir pietickama atstarpe starp saldétavu un sienu aizmuguré un sanos?
 Vai apkartéjas vides temperatira ir lietoSanas rokasgramatas noraditaja diapazona?

Ja partika saldétavas nodalijuma ir parak atdzeséta
+ Vai temperatlras iestatijums ir pareizs?
+ Vai saldétavas nodalijuma nesen nav ievietots parak daudz partikas?

Ja saldétava darbojas parak skali
Lai saglabatu dzesé$anas Iimeni, laiku pa laikam var tikt ieslégts kompresors. Sai laika
skanas no saldétavas ir normala paradiba un atbilst tas darbibai. Kad tiek sasniegts
nepiecieS8amais dzeséSanas [imenis, trokSni automatiski tiek samazinati. Ja trokSni joprojam
pastav, parbaudiet talak noradrto.

* Vai ierice ir stabila? Vai kajas ir noregulétas?
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+ Vai kaut kas nav nokluvis aiz saldétavas?

Vai nevibré plaukti un 8Kivji uz tiem? Ja ta notiek, iznemiet un ievietojiet plauktus un/vai
SKivjus.
» Vai nevibré uz saldétavas novietoti izstradajumi?

Normam atbilstoSa skana
Krakskésanas (ledus krakSkéSana) skana
» Automatiskas atsaldéSanas laika.
» Kad ierice tiek dzeséta vai uzsildita (ierices materiala izpleSanas rezultata).
Iss krakskis. Dzirdams, kad termostats ieslédz/izslédz kompresoru.

Kompresora troksnis (normala motora skana). ST skana nozimé, ka kompresors
darbojas normali. Kompresors péc ieslégSanas var radit 1slaicigu troksni var skalaku
troksni.

Burbulo$ana un $laksti. So skanu rada dzesétaja plisma pa sistémas caurulém.

Udens plasmas skana. Parasta skana udens plismai uz izgarojumu trauku
atkausésanas laika. Sis troksnis ir dzirdams atkausésanas laika.

Gaisa plusmas skana (parasta ventilatora skana). So skanu saldétavas bez
apledojuma var dzirdét sistémas parastas darbibas laika gaisa cirkulacijas dél.

Ja saldétavas iekSpusé rodas mitrums.
* Vai partika ir pareizi iepakota? Vai tvertnes ir pareizi izzavétas, pirms tas ievietotas
saldétava?
» Vai saldétavas durvis netiek atvértas parak biezi? Kad durvis tiek atvértas, mitrumu
saturoSais telpas gaiss ieklUst saldétava. It Tpasi, ja telpas mitruma koeficients ir parak
augsts, jo biezak tiek atvértas durvis, jo atrak palielinas mitrums.

Ja durvis netiek pareizi atvértas un aizvértas.
 Vai partikas iepakojumi traucé durvju aizvérSanu?
 Vai saldétavas durvis, grozi un ledus karba ir novietota pareizi?
* Vai durvju blives nav sabojatas vai nodiluSas?
* Vai saldétava ir novietota uz lidzenas virsmas?

Ja saldétavas malas, ar kuram saskaras durvju savienojumi, ir siltas.

It Tpasi vasara (karsta laika) kompresora darbibas laika virsmas, kuru savienojumi saskaras,
var klat siltakas. Ta ir normala paradiba.

SVARIGAS PIEZIMES.

» Kompresora aizsardzibas termiskais drosinatajs var tikt atslégts péksna stravas padeves
zuduma gadijuma vai péc ierices atvienoSanas, jo nav stabilizéta dzeséSanas sistémas
gaze. Ta ir normala paradiba, un saldétava tiks ieslégta aptuveni péc 4 vai 5 minatém.

» Saldétavas dzeséSanas ierice ir noslépta aizmuguréja siena. Tadéjadi uz saldétavas
aizmuguréjas virsmas kompresora darbibas noteiktos intervalos rezultatd veidojas
Gdens piles vai ledus. Ta ir normala paradiba. Nav nepiecieSams veikt atkauséSanas
darbibas, ja vien nav izveidojies parlieku liels ledus.

+ Ja saldétava netiks lietota ilgaku laiku (pieméram, vasaras brivdienas), atvienojiet to no
stravas padeves avota. Iztiriet saldétavu atbilstoSi 4. nodala aprakstitajam un atstajiet
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durvis atvértas, lai novérstu mitruma un smaku veidoSanos.

* legadato ierici drikst lietot tikai majas apstaklos un tai paredzétaja veida. Ta nav
paredzéta komercialai lietoSanai vai plasa mérka lietojumam. Ja lietotajs izmanto ierici
veida, kas neatbilst paredzétajam, uzsveram, ka razotajs un izplatitajs neuznemas
atbildibu par jebkadiem bojajumiem un remondarbiem garantijas laika.

» Ja probléma pastav péc visu iepriek§ sniegto noradijumu ievéroSanas, sazinieties ar
pilnvarotu apkalpes dienestu.

Padomi energijas taupisanai

1. Uzstadiet iekartu vésa, labi ventiléjama telpa, bet ne tieSa saules gaisma vai tuvu siltuma
avotam (radiatoram, plitij utt.). Pretéja gadijuma izmantojiet izolacijas plaksni.

2. Siltiem édieniem un dzérieniem ir jalauj atdzist pirms ievietoSanas iekarta.

3. Dzerieniem un 3Skidriem édieniem ir jabat slégtos traukos. Pretéja gadijuma iekarta
paaugstinas mitruma limenis. Tapéc darboSanas laiks ir ilgaks. Dzérienu un Skidru édienu
ievietoSana slégtos traukos palidz arT saglabat to smarzu un garsu.

4. levietojot édienus un dzeérienus, iekartas durvis turiet atvértas péc iespé&jas 1saku laika bridi.

5. Turiet aizvértus to nodalijumu vakus, kuros temperatira ir atSkiriga (attiecas uz saldétavas

groziem, ledus paneli, ledus paplati utt.).

6. Durvju blivéjumam jabadt tiram un elastigam. Nolietojuma gadijuma, ja blivéjums ir none-

mams, nomainiet blivéjumu. Ja blivéjums nav nonemams, jums jamaina durvis.

7. ,Eco” rezima / nokluséto iestatijumu funkcija nodrosina saldétu partiku, vienlaikus ietaupot
energiju.

8. Saldétavas nodalijums (saldétava): lekartas iek$éja konfiguracija nodrosina visefektivako
energijas izmanto$anu.

9. Neiznemiet aukstuma akumulatorus no saldétavas groza (ja tads ir).
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IERICES DALAS UN NODALIJUMI

<y 1
;/q%_ 1. Ledus paplate *
e 2.Vadibas panelis
e § 3. Saldétavas vaks
| % 4. Saldétavas atvilktnes
— 5. Saldétavas liela atvilktne
§ 6. Saldatavas apaks@ja atvilktne
e~ * Daziem modeliem

EE

se===u

T
Dazos modelos ir plaukts, kura augsSéjam
grozam ir funkcija lcematic.

Sim attélam ir tikai informativa nozime, lai paraditu dazadas ierices detalas un piederumus.
Atkariba no ierices modela detalas var atSkirties.
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TULEKAHJU

Hoiatus: Tuleohtlik / tuleohtlikud materjalid
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HINILCER R ENNE SEADME KASUTAMIST

AHOIATUS. Hoidke stgavkulmikuga kulmiku ventilatsioo-
niavad takistustevabad.

AHOIATUS. Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendami-
seks mehaanilisi seadmeid ega teisi vahendeid.

HOIATUS. Arge kasutage sligavkiilmikuga kilmiku sees
teisi elektriseadmeid.

A HOIATUS. Arge vigastage kiilmaaine vooluringi.

AHOIATUS: Seadme paigaldamisel veenduge, et toitejuhe
ei jaaks kuskile kinni ega saaks kahjustada.

AHOIATUS: Arge jatke mitme pesaga pikendusjuhtmeid
ega muid toiteallikaid seadme taha.

A HOIATUS. Kehavigastuste voi antud seadme kahjustami-
se valtimiseks tuleb seade paigaldada kooskdlas tootja
juhistele.

A Selles sugavkulmikuga kulmikus kasutatav vaike kogus
kilmaainet on loodussébralik R600a (isobuteen), mis on
suletud tingimustes suutamisel pdlev ja plahvatav.

« Kulmikut transportides ja kohale asetades valtige
jahutusgaasi vooluringi kahjustamast.

- Arge hoiustage sligavkiilmikuga kilmiku ldheduses mahuteid
suttivate materjalidega, nagu pihustipurgid vai tulekustutite
taitepadrunid.

« Seade on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamistes voi
teistes sarnastes rakendustes, nagu:

 tootajate kooginurgad kauplustes, kontorites ja teistes
tookohtades;

+ talumajades ja hotellide, motellide ja teiste eluruumide tuupi
keskkondades;
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* hommikuso6o6gi ja 66maja tluupi keskkondades;
+ toitlustamis- ja teistes sarnastes mitte jaemuutgi rakendustes.

* Kllmiku toitejuhtmega on Uhendatud spetsiaalse
maandusega pistik. Pistikuga koos tuleb kasutada spetsiaalse
maandusega pesa voolutugevusega 16 amprit vdi 10 amprit
olenevalt riigist, kus toode muugil on. Kui selline pistikupesa
puudub, siis laske see paigaldada volitatud elektrikul.

» Seda seadet vbivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ja piiratud fudsiliste, sensoorsete vdi vaimsete vdimetega
vOi kogemuste ja teadmisteta isikud, kui neid on juhendatud
seadme ohutu kasutamise osas ja nad mdistavad
kasutamisega seotud ohte. Lastel ei ole lubatud seadmega
mangida. Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet hooldada.

3-8-aastased lapsed tohivad toiduaineid seadmesse panna
ja neid sealt valja votta. Lapsed ei tohiks seadet puhastada
ega hooldada. Hoidke alla 3-aastased lapsed seadmest
eemal. 3-8-aastased lapsed tohivad seadet kasutada ainult
taiskasvanu jarelevalve all. 8-14-aastased lapsed ja puudega
isikud tohivad seadet kasutada ainult juhul, kui nad teevad
seda nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi
juhendamisel. Sugava puudega isikud ei tohiks seadet ilma
jarelevalveta kasutada.

» Kahjustatud toitejuhe/-pistik vdib pdhjustada suttimist ja
elektrilooki. Kahjustatud toitejuhe/-pistik tuleb valja vaheta-
da; seda vdivad teha ainult kvalifitseeritud tootajad.

+ See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks kdrgusel ule
2000 m.

Toidu riknemise valtimiseks jargige jargmiseid juhiseid:

+ Seadme ukse pikemaks ajaks lahti jatmisel vib temperatuur
selle sees oluliselt tdusta.

* Puhastage toiduainetega kokkupuutuvaid pindu ja
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» aravooluavasid regulaarselt.

* Hoidke toorest liha ja kala sobivates anumates, nii et need
ei puutuks muude toiduainetega kokku ning et nende vedelik
ei tilguks teistele toiduainetele.

+ Kahetarni sugavkulmutatud toiduainete sahtlid sobivad
eelnevalt sugavkulmutatud toiduainete hoidmiseks, jaatise
hoidmiseks voi valmistamiseks ja jaakuubikute tegemiseks.

» Uhe-, kahe- ja kolmetarni sahtlid ei sobi varskete toiduainete
sugavkulmutamiseks.

* Kui seadmesse pikemat aega toiduaineid ei panda, lulitage
see valja, sulatage, puhastage, laske kuivada ja jatke seadme
uks lahti, et seadmesse ei tekiks hallitust.
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Hooldus

» Seadme parandamiseks vdtke Uhendust volitatud
hoolduskeskusega. Kasutage ainult originaalvaruosi.

* Pange tahele, et kui parandate seadet ise vdi kasutate
mitteprofessionaalset remonditeenust, voib see pdhjustada
ohtu ja tuhistada garantii.

« Jargmised varuosad on saadaval kuni seitse aastat
parast mudeli tootmise |Bdpetamist: termostaadid,
temperatuuriandurid, trukkplaadid, valgusallikad,
uksekaepidemed, uksehinged, alused ja korvid.

* Pange tahele, et mdned neist varuosadest on saadaval
ainult professionaalsetele remonditddkodadele ja et mdned
varuosad ei ole kdigi mudelite jaoks saadaval.

* Uksetihendid on saadaval kuni 10 aastat parast mudeli
tootmise |6petamist.
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Vana seadme utiliseerimine

See tootel voi pakendil olev siimbol naitab, et toodet ei tohi kasitseda tavalise
olmeprugina. Selle asemel tuleb toode toimetada vastavasse elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kogumiskohta. Materjalide taaskaitlemine
B ito) ssssta loodusressursse. Selle toote utiliseerimise kohta tapsema teabe
saamiseks votke palun Uhendust oma kohaliku omavalitsuse, jaatmekaitlusettevotte voi
kauplusega, kust te toote ostsite.

Kisige oma kohalikust omavalitsusest lisateavet taaskasutamise, Umberkaitlemise ja
taastamise eesmarkidel WEEE utiliseerimise kohta.

Maérkused.

» Lugege juhend enne seadme paigaldamist ja kasutamist 18bi. Me ei kanna vastutust
valesti kasutamise tottu tekkinud kahjustuste eest.

» Jargige seadmel ja kasutusjuhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend kindlas kohas
alles, et seda tulevikus vajaduse korral uuesti Iabi vaadata.

* See seade on valmistatud kodudes kasutamiseks ja seda voib kasutada ainult
kodukeskkondades ja ettendahtud eesmarkidel. Seade ei sobi ariliseks voi
Uhiskasutamiseks. Selline kasutamine muudab teie seadme garantii kehtetuks ja meie
ettevote ei vastuta véimalike kahjude eest.

» Seade on valmistatud kodudes kasutamiseks ja see on sobib ainult toiduainete
jahutamiseks / sailitamiseks. Seade ei ole sobib ariliseks voi Uihiseks kasutamiseks ja/
vOi toiduainetest erinevate ainete hoiustamiseks. Vastupidises olukorras ei ole meie
ettevdte vastutav tekkivate kahjude eest.

Ohutushoiatused '-%

+ Arge iihendage oma siigavkiilmikut vooluvérku pikendusjuhtme abil.

Kahjustatud toitejuhe / -pistik vdib pdhjustada suttimist voi anda teile
elektril6ogi. Kahjustatud toitejuhe / -pistik tuleb valja vahetada, mida voib
teostada ainult kvalifitseeritud tehnik.

Toitejuhet ei tohi tugevalt painutada.

M@%M & 0

+ Arge puudutage toitejuhet / -pistikut margade katega, kuna see vdib

pdhjustada luhise ja elektrildogi. ﬁ
+ Arge pange klaaspudeleid véi joogipurke siigavkiilmikusse. Pudelid véi 2
purgid véivad plahvatada.
Sligavkilmikust jaad vottes arge jaad puudutage — jaa voib pdhjustada
kilmapdletusi ja/voi I6ikehaavu.

« Arge votke stigavkilmikust asju mérgade voi niiskete katega. See voib
pdhjustada nahamarrastusi véi kilmapdletusi.

Arge killmutage uuesti kord juba sulanud toitu. ﬁ

» Seade on mdeldud kasutamiseks taiskasvanute poolt, arge lubage lastel
seadmega mangida voi rippuda Ule ukse.
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Vahetiikk

» Sugavkilmiku ukse sulgemisel moodustub
vaakum. Oodake umbes 1 minut enne, kui ust
uuesti avate.

+ Selle kasutamine on ukse hdlpsaks avamiseks
valikuline. Selle kasutamisel voib antud
piirkonna Umber tekkida vahe ja teil on vdimalik
seda eemaldada.

Kiilmiku paigaldamine ja kasutamine

=l

Enne kilmiku kasutamist pdérake tdhelepanu jargmistele asjaoludele.
 Kilmiku t66pinge on 220-240 V / 50 Hz.
» Kulmiku toitejuhtmel on maandatud pistik. Seda tuleb kasutada koos maandatud
pistikupesaga, millel on vadhemalt 16-amprine kaitse. Kui teil sellist pistikupesa ei ole,
laske see paigaldada kvalifitseeritud elektrikul.

* Me ei vastuta kahjude eest, mille on pd&hjustanud maandamata toitelhenduse
kasutamine.

Paigutage kilmik kohta, kuhu ei lange otsene péikesevalgus.

» Seade peab asuma vahemalt 50 cm kaugusel ahjudest, gaasipliitidest ja soojapuhuritest

ning vahemalt 5 cm kaugusel elektripliitidest.

Kualmikut ei tohi kasutada valistingimustes ja seda ei tohi jatta vihma katte.

Kui teie kilmik asub korvuti stigavkilmikuga, peab nende vahele jaama | N

vahemalt 2 cm, et véltida niiskuse tekkimist seadmete vélispinnal. *ﬁw

Arge asetage midagi killmiku peale. Paigaldage seade sobivasse kohta nii, 1 =

et selle kohale jaab vahemalt 15 cm vaba ruumi. “ )
4

Kulmiku stabiilseks ja korralikuks toimimiseks tuleb reguleeritavad esijalad
fikseerida sobivale kdrgusele. Jalgade reguleerimiseks saate keerata neid
pari- voi vastupaeva. Seda tuleb teha enne toidu asetamist kiilmikusse.

* Enne kilmiku kasutamist puhastage k&ik pinnad sooja veega, millesse on lisatud
teelusikatais sdogisoodat. Seejarel loputage puhta veega ja kuivatage.
Parast puhastamist asetage kdik osad oma kohtadele.

Paigaldage reguleeritav plastist distantspuks (mustade ribidega
tagakdljel), pdorates seda 90° vorra (vt joonis), et valtida kondensaatori
kokkupuudet seinaga.

Kilmik tuleb paigutada seina &arde, kusjuures seina ja kilmiku vahele
ei tohi jaadda rohkem kui 75 mm vaba ruumi.

Enne kiilmiku kasutamist

» Kulmikut esmakordsel kasutamisel voi parast transportimist hoidke seadme g ,
korralikuks funktsioneerimiseks seda enne vooluvorku thendamist kolm ”

0

tundi plstasendis. Vastasel juhul vdib kompressor kahjustuda.

« Kilmikul voib olla esimesel kasutusel iseloomulik I6hn. See kaob, kui
kilmkapp hakkab jahtuma.
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HNIVCEFE ERINEVAD FUNKTSIOONID JA VOIMALUSED

Teave jaatumisvastase tehnoloogia kohta

Jaatumiskindlad sugavkilmikud erinevad muudest staatilistest
kiilmikutest oma t66p&himébtte poolest.
Tavalistes  sligavkllmikutes pohjustab ukse avamise t6ttu \
sugavkulmikusse sisenev niiskus ja toidus olev niiskus kilmutuskambri
kilmumist. Kilmutuskambrisse koguneva harmatise ja jaa sulatamiseks U
tuleb stigavkilmik aeg-ajalt valja ltlitada ning toit, mida tuleb sailitada
kilmutatuna, tuleb panna mdnda muusse jahutatud mahutisse ning
seejarel eemaldada kilmutuskambrisse tekkinud jaa.

Jaatumiskindel sugavkilmik téétab teistmoodi. Puhuri ventilaator
puhub kilmutuskambrisse mitmest kohast kuiva ja kiilma dhku Uhtlaselt
ja vordselt. Riiulite vahel Ghtlaselt ja vordselt jaotatav kilm &hk jahutab ‘{
toitu Uhtlaselt, valtides niiskuse teket ja kiilmumist.
Seetbéttu on jaatumiskindlate stigavkilmikute kasutamine lihtne ning —
lisaks on need suure mahutavusega ja stiilse valimusega.

Zl
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1.Slgavkilmiku temperatuuri seadistamise nupp
2 .Maksimumkulmutuse

3.haire margutuli

4.Sugavkilmiku reguleeritud

Killmutuskambri temperatuuri seadistamise nupp

Seenupu abil saab seadistada kilmutuskambritemperatuuri. Vajutage sedanuppu, etmaarata
kGlmutuskambri temperatuur. Selle nupu abil saate aktiveerida ka maksimumkilmutuse
reziimi.

Haire margutuli

Probleemi ilmnemisel suttib stigavkilmiku punane haire margutuli
Maksimumkiilmutuse reziim
Millal seda kasutada?
» Suure hulga toiduainete kilmutamiseks.
« Kiirtoidu kilmutamiseks.
* Toidu kiireks kilmutamiseks.
» Hooajaliste toiduainete séilitamiseks pikema aja jooksul.
Kuidas kasutada?

» Vajutage temperatuuri seadistamise nuppu, kuni maksimumkilmutuse margutuli
suttib.

* Maksimumkilmutuse margutuli pdleb, kui see reziim téotab.

e 24 tunni jooksul kllmutatavate varskete toiduainete maksimaalne kogus
(kilogrammides) on toodud seadme andmesildil.

* Seadme maksimaalse kllmutusjdudluse tagamiseks seadke kulmutuskamber
maksimumkilmutuse reziimile 24 tundi enne toiduainete kilmutuskambrisse
panemist.

Selle reziimi ajal
kui vajutate temperatuuri seadistamise nuppu, reziim tlhistatakse ja taastatakse
temperatuur —16 °C.

Kiilmutuskambri temperatuuriseaded

» Seadistatud algtemperatuur on —18 °C.
» Vajutage kilmutuskambri seadistusnuppu the korra.
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* Iga nupuvajutusega muutub temperatuur Ghe astme vorra (-16 °C, —18 °C, —20 °C,..
maksimumkulmutus)

* Kui vajutate kilmutuskambri seadistusnuppu kuni maksimumkilmutuse reziimi
kuvamiseni

ning seejarel kolm sekundit Ghtegi nuppu ei vajuta,
hakkab maksimumkulmutuse reziimi kuva vilkuma.
* Nupu taasvajutamisel alustatakse uuesti vimasest vaartusest.

Hoiatused temperatuuri reguleerimise kohta

* Elektrikatkestus ei tuihista teie maaratud temperatuurivalikuid.
+ Arge seadke uut temperatuuri enne, kui eelmise reguleerimine pole I&pule jdudnud.

» Temperatuuri valimisel lahtuge sellest, kui sageli seadme ust avatakse, kui palju on
kilmikus toiduaineid ja milline on temperatuur ruumis, kus kilmik asub.

Taielikuks jahtumiseks peab kllmik péarast vooluvorku Uhendamist olenevalt ruumi
temperatuurist katkestusteta to6tama kuni 24 tundi.

Selle aja jooksul &rge avage ust liiga

tihnti ega pange kulmikusse liiga palju Kliimaklass Keskkonna
toiduaineid. temperatuur (°C)
 Toitepistiku pesast eemaldamise ja T 16-43 (°C)
tagasipaneku voi elektrikatkestuse korral ST 16-32 (°C)
rakendub t6d6le viieminutiline viivitus.

See aitab valtida kompressori kahjustusi. N 16-32 (°C)

Kllmik hakkab tavaparaselt tddle viie SN 10-32 (°C)

minuti parast.

» Kulmik on ette nahtud kasutamiseks standardites maaratud temperatuuriga keskkonnas,
vastavalt andmesildil esitatud kliimaklassile. Seadme tohusaks toimimiseks ei ole
soovitatav seda kasutada muu kui ettendhtud temperatuuriga keskkonnas.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks Umbritseva temperatuuri vahemikus 10 °C - 43
°C.

» Seade on ette nahtud té6tama karmis kliimas (kuni 43 °C voi 110 °F) ja selles kasutatakse
kilmakilbi tehnoloogiat, mis tagab, et kilmutatud toit ei hakka stigavkilmikus sulama
isegi juhul, kui valiskeskkonna temperatuur langeb kuni -15 °C. Seetdttu saab
seadme paigaldada kitmata ruumi, muretsemata seejuures toidu riknemise parast
stigavkulmikus. Kui harilik keskkonnatemperatuur taastub, saate seadme tavaparast
kasutamist jatkata.
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Tarvikud
Jaaalus (Osadel mudelitel)
 Taitke jadalus veega ja asetage see stigavkilmkambrisse.
 Kui vesi on muutunud taielikult jaaks, saate painutada jaaalust ja kasutada jadkuubikuid.

Icematic (Osadel mudelitel) e
» Votke valja jaa valmistamise alus

+ Taitke kuni jooneni veega. %

» Asetage jaa valmistamise alus tagasi oma
kohale.

+ Kui jadkuubikud on valmis, keerake hooba,
et jadkuubikud jaakarpi kukutada.

Markus.

+ Arge taitke jaakuubikute valmistamiseks
jaakarpi veega. See vdib puruneda.

» Kulmiku todtamise ajal voib jaavalmistajat
olla raske eemaldada. Sellisel juhul
tuleb see puhastada parast klaasriiulite
eemaldamist.

Visuaalsed ja tekstilised kirjeldused lisatavikute kohta véivad erineda séltuvalt teie
seadme mudelist.

TOIDU PAIGUTAMINE KULMIKUS

* Kilmutuskamber on varskete toiduainete kilmutamiseks, kilmutatud toiduainete
sailitamiseks pakendile margitud aja jooksul ja jadkuubikute valmistamiseks.

 Arge asetage vérsket ja sooja toitu kérvuti kiilmutatud toiduga. Nii vdivad kilmutatud
toiduained ules sulada.

» Enne varske toidu (nt liha, kala ja hakkliha) kilmutamist jagage see portsjoniteks, mis
hiliem Ghekorraga ara tarvitada.

» Kilmutatud toiduainete sailitamisel jargige alati hoolikalt kilmutatud toidu pakendil
esitatud juhiseid. Kuitapsed juhised puuduvad, ei tohiks toiduaineid sailitada kauem kui
3 kuud alates ostukuupaevast.

* Maksimaalne t66koormus: kui soovite hoida suurt toidukogust ja kasutada seadet
taisvdimsusel, voite eemaldada véljatbmmatavad sahtlid, kuid jatta alles stgavkuilmiku
riiulid. Nii saate suuri esemeid otse riiulitel hoida.
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Kllmutatud toidu ostmisel veenduge, et kaup oleks kllmutatud digel temperatuuril ja
pakend oleks terve.

Kllmutatud toiduainete kvaliteedi sailimiseks tuleb neid transportida sobivates mahutites
ja asetada véimalikult kiiresti tagasi kilmutusseadmesse.

» Kui kilmutatud toidu pakendil on niiskumise jalgi ja pakend on tavatult paisunud, on
tdendoline, et seda on hoitud sobimatul temperatuuril ning sisu kvaliteet on halvenenud.

Kllmutatud toiduainete sailivusaeg oleneb toatemperatuurist, termostaadi seadistusest,
ukse avamise sagedusest, toiduainete tllbist ja sellest, kui kaua aega kulub toiduainete
poest koju toomiseks. Jargige alati pakendil olevaid juhiseid ja &rge Uletage maksimaalset
séilitusaega.

Siigavkilmiku maksimaalse kilmutusvéimsuse kasutamisel votke arvesse jargmist.

» Varskete toiduainete kilmutamisel pidage meeles, et seadme andmesildil on kirjas

suurim lubatud varskete toiduainete kogus (kilogrammides), mida voib kilmutada 24
tunni jooksul. (Teie kilmiku véimsus on 25 kg 25 °C toatemperatuuri juures.)

+ Seadme optimaalse tdhususe ja maksimaalse kilmutusvdime saavutamiseks lulitage
24 tundi enne stigavkilmikusse varske toidu asetamist sisse maksimumkuilmutuse (SF)
reziim.

» Péarast varske toidu asetamist siigavkulmikusse piisab selle kilmutamiseks tavaliselt 24
tunnist. Energia sdastmiseks lllitatakse maksimumkulmutuse reziim 2—3 paeva péarast
automaatselt valja.

Viikese koguse (kuni 3 kg) kiilmutamisel votke arvesse jargmist.

+ Asetage toiduained stgavkilmikusse nii, et need ei puutuks vastu kilmutatud toitu, ja
lUlitage sisse kiirkilmutusreziim. Voite asetada toiduained varem kilmutatud toiduainete
juurde alles siis, kui neid on kiilmutatud vahemalt 24 tundi.

+ Arge killmutage sulatatud toiduaineid uuesti. See vaib pdhjustada terviseprobleeme, nt
toidumdrgituse.

» Laske soojal toidul taielikult jahtuda, enne kui selle sigavkilmikusse panete.

» Kulmutatud toidu ostmisel veenduge, et kaup oleks kulmutatud &igel temperatuuril ja
pakend oleks terve.

Tahtis markus.
» Kulmutatud toiduaineid tuleb sulatamise jarel valmistada varskele toidule sarnaselt. Kui
neid sulatamise jarel ei valmistata, ei tohi neid MITTE MINGIL JUHUL uuesti kiilmutada.
+ Valmistatud toitude leiduvad osad maitseained (aniis, basiilik, kress, virtsisegud, ingver,
kiiGsauk, sibul, sinep, tiimian, majoraan, must pipar jms) muutuvad ja omandavad
tugevama maitse, kui neid on pika aja valtel sailitatud. Seetéttu lisage kilmutada
toitudele natukene maitseaineid vdi siis lisage maitseaineid alles parast toidu sulamist.
+ Toidu sailitamisaeg sdltub kasutatud dlist. Sobivad 6lid on margariin, vasikarasv, oliividli
ja vOi ning mittesobivad on pahklidli ja searasv.
» Vedelad toidud tuleb kiilmutada plasttopsides ja teised toidud tuleb kiilmutada plastkiles
voi kottides.
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Hoiustamise

Sulatamise aeg

Liha ja kala Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
(kuudes) -tundides-
Biifsteek Kulmutamiseks pakitud 6-10 1-2
parajate portsjonitena
Lambaliha Kulmutamlsek.s pakltud 6-8 1-2
parajate portsjonitena
Veiseliha Kumutamiseks pakitud 6-10 12
parajate portsjonitena
Vasikaliha kuubikud Vaikeste tlkkidena 6-10 1-2
Lambaliha kuubikud Tlkkidena 4-8 2-3
Hakkliha Sobilike portsudena, 13 23
ilma virtsideta
Rupskid (tukid) Tukkidena 1-3 1-2
Peab olema voérdselt
Vorst/Salaami pakendatud, isegi kui on Kuni sulamiseni
kaetud kilega.
Kana ja kalkun Kiilmutamiseks pakitud 7-8 10-12
parajate portsjonitena
Hanilpart Kulm.utamlsek.s pakltud 4-8 10
parajate portsjonitena
Poder'- Janes - ?,5 kiloste portsudena ja 9-12 10-12
Metssiga ilma luudeta
Mageveekala (Forell, 2 Kuni on korralikult
Karpkala, Haug, Saga) sulanud
- Peale puhastamist ja
Lahjad kalad .| rookimist korralikult Kuni on korralikult
(meriahven, kammeljas, . . 4-8
. pesta ja kuivatada, sulanud
merikeel) ; .
vajadusel tuleb pea ja
Rasvas.f.ad kalad sabaosa ara IGigata. Kuni on korralikult
(pelamiid, makrell, 2-4
L. « . sulanud
sinikala, anSoovis)
Koorikloomad Puhastatud ja kottidesse 46 Kuni on korralikult
pakitud sulanud
. Oma"p:ilkendls., . Kuni on korralikult
Kalamari alumiinium voi plastik 2-3
L sulanud
konteineris
Soolvees, alumiinium voi Kuni on korralikult
Teod 3

plastik konteineris

sulanud
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Hoiustamise

Sulatamise aeg

P Juuuuv;\llji::_c; éa Ettevalmistus aeg toatemperatuuril
) (kuudes) tundides-
Eemaldage lehed, jagada tuum
Lillkapsas osadeKs ning hmdkgseda 10-12 V0|.l.:> kasutada
vees, mis sisaldab vaikeses kdlmutatult
koguses sidrunimahla.
Rohelised oad, Peske oad ja Idigake 10-13 Vib kasutada
tiirgi oad vaikesteks tlikkideks. kilmutatult
. Voib kasutada
Herned Puhastage ja peske 12 kiilmutatult
. Peske oad ja I6igake V6ib kasutada
Seened ja spargel véikesteks tiikkideks 6-9 kilmutatult
Kapsas Puhastatud kujul 6-8 2
Baklazaan Lbigake pg_ale_ pesemist 2cm 10-12 Era_!dagg kettad
tikkideks Uksteisest
Mais Puhastage ja pakkige kas 12 V6ib kasutada
tolvikute voi teradena kulmutatult
. , Voib kasutada
Porgand Peske ja I6igake viiludeks 12 kiilmutatult
Eemaldage vars, 16igake -
. f Voib kasutada
Pipar pooleks ja eemaldage 8-10 kiilmutatult
seemned
Spinat Pestult 6-9 2
Ounad ja pirnid Koorige ja viilutage 8-10 (Kilmikus) 5
Aprikoos ja virsik Poolitage ja eemaldage kivi 4-6 (Kulmikus) 4
Maasikad ja . .
vaarikad Peske ja puhastage marjad 8-12 2
Keedetud Topsis kuhu on lisatud 10%
o 12 4
puuviljad suhkrut
Ploomid, kirsid, . .
hapud kirsid Peske ja eemaldage kivid 8-12 5-7
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Piimatooted ja

Sailitamise

et takistada liigset
paksenemist

kondiitritooted Ettevalmistus aeg Hoiustamise tingimused
(kuudes)
Pakendatud Ainult homogeniseeritud
(Homogeniseeritud) | Originaal pakendis 2-3 - 9
- piim
piim
Lihiajalisel sailitamisel
voivad jaada oma
Juust-_valja arvatud Viiludena 6-8 orlglna_al P_akendlsse.
valge juust Samuti vdib need keerata
toidukilesse, et sailitada
pikema aja jooksul.
V6i, margariin Originaal pakendis 6
Munavalge 10-12 30 gr vastab
munakollasele.
Vaga hasti segatuna, »
Muna segu lisatud naRuotsatals 50 gr vastab g
*~ | (valge — kollane) suhkryt Vol s9ola, 10 munakollasele 2
e et takistada ligset ' o
= paksenemist >
Vaga hasti segatuna, E
lisatud napuotsatais a
Munakollane suhkrut voi soola, 8-10 20 gr vastab

munakollasele.

(*) Muna ei tohi kiilmutada koorega. Valge ja kollane tuleb kiilmutada eraldi voi vdga hésti

segatuna.
Hoiustamise Sulatamise aeg Sulatamise aeg ahjus
aeg toatemperatuuril (minutites)
(kuudes) (tundides)

Leib 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Kiipsised 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pirukas 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Tort 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filotaigen 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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I NIVCEFE PUHASTAMINE JA HOOLDUS

A Veenduge, et seade on enne puhastamist vooluvérgust eemaldatud. O

I

A Arge puhastage kiilmikut valades sinna vett. f%}

&Véite pihkida valiseid ja sisemisi pindasid pehme riide voi késnaga
kasutades sooja seebivett. @‘

» Eemaldage Ukshaaval kdik osad ja puhastage sooja
seebiveega. .

+ Arge kasutage puhastamiseks kergestisiittivaid, plahvatusohtlikke voi
sodvitavaid materjale nagu naiteks lahustid, gaasid vdi happed.

( |

fo

A Veenduge, et kiilmik oleks puhastamise ajaks vooluvérgust eemaldatud.

» Puhastage kondensaatorit harjaga vahemalt kord aastas.
Nii sdastate energiat ja seade td6tab tohusamalt.

U/
|

Sulatamine

sulatusega. Sulatusprotsessi kaigus tekkiv vesi
laheb 1abi veekogumistila, voolab kilmiku taga
asuvasse aurustumiskonteinerisse ja aurustub
seal ara.

* Remove the vaporisation container from
its position by removing the screws as
indicated. Clean it with soapy water at
specific time intervals. This will prevent
odours from forming.

Kllmik on varustatud taisautomaatse - H TR
"% ‘.'_ }I

#
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LED-valgusti vahetamine

Kui teie kilmikul on LED-valgusti, votke Uhendust
esindajaga, kuna selliseid valgusteid vdivad
vahetada ainult kvalifitseeritud tehnikud.

LED-valgusti

IV GE TARNE JA UMBERPAIGUTAMINE

+ Teise kohta transportimiseks voib hoida alles originaal pakendi ja penoplasti (soovituslik).

» Teise kohta transportimisel peate kinnitama kilmiku paksu pakendi, rihmade voi
tugevate koitega ja jargima pakendil toodud transpordi soovitusi.

» Eemaldage eemaldatavad osad (riiulid, tarvikud, juurviljakorvid jne.) véi kinnitage need
transpordi ajaks |66kide valtimiseks rihmadega kilmiku s

sisse. (\b:j m
N

Kandke kiilmikut piistises asendis.

Ukse limberpaigutamine
* Kllmiku ukse avanemise suunda on vdimalik muuta, kui kilmiku kaepidemed on
paigaldatud kulmiku ukse esipinnale.
» Samuti saab ukse avanemise suunda muuta ilma kaepidemeteta mudelitel.

» Kui soovite ukse avanemise suunda muuta, peate selleks vétma lhendust [&hima
teenindusega.
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NIV CEX A ENNE TEENINDUSSE HELISTAMIST

Teie stigavkulmikl on torketuvastussisteem, mis jagab teile juhiseid, kui seade oodatud
moel ei téota. Torke korral kuvatakse vastav térkekood juhtpaneelile. Jargnevalt on naidatud
kdige tavaparasemad térkekoodid. Kui seadme displeile kuvatakse kood, mida jargnevalt ei
ole naidatud, votke klienditeenindusega.

M S e e ERT U P POHJUS MIDA TEHA
liilitub sisse
- Kontrollige, kas uks on
) Mone(de)s osa(de) | i i ai [ahti. Kui uks on
»1orke- s esineb rikkeid voi o ~ e
. R . ) kinni, Votke vodimalikult
hoiatus jahutusprotsessis on -
. - peatselt thendust
ilmnenud térge L .
klienditeenindusega
ontrollige hoiatusi

Siigavkilmik ei to6ta
+ Kas on voolukatkestus?
+ Kas pistik on korralikult pistikupesasse Ghendatud?
» Kas pistikupesa kaitse voi peakaitse on rakendunud?

» Kas pistikupesa ei ole tookorras? Selle kontrollimiseks Uhendage kilmik mdnda
tootavasse pistikupesasse.

Kui stigavkilmik ei ole piisavalt kiilm
» Kas valitud on sobiv temperatuur?
+ Kas suigavkilmiku ust on avatud sageli ja jaetud kauaks lahti?
 Kas stigavkilmiku uks on korralikult suletud?

» Kas asetasite ndu voi toidu stigavkilmikusse selliselt, et see puutub vastu stigavkilmiku
tagaseina, takistades sellega 6hu ringvoolu?

» Kas teie stigavkilmik on llemaaraselt taidetud?
» Kas stigavkulmiku ning taga- ja kilgseinte vahel on piisavalt vaba ruumi.
+ Kas Umbritsev temperatuur on kasutusjuhendis margitud vahemikus?

Siigavkilmikus asuvad toiduained on iile jahutatud
+ Kas valitud on sobiv temperatuur?

» Kas stigavkulmikusse asetati hiljuti liiga palju toiduaineid?

Kui siigavkiilmik tootab liiga valjult

Valitud jahutustaseme sailitamiseks lulitub kompressor aeg-ajalt sisse. Sel perioodil
stigavkilmikust kostuv mira on normaalne ja tuleneb selle to6tamisest. Vajaliku
jahutustaseme saavutamisel ndrgeneb mira automaatselt. Kui mira kestab edasi,
kontrollige alljargnevat.

» Kas seade on loodis? Kas tugijalad on reguleeritud?
» Kas sugavkilmiku taga on moni ese?

+ Kas riiulid voi riiulitele asetatud ndud vibreerivad? Kui jah, paigutage riiulid ja/véi ndud
uuesti oma kohale.

 Kas sutigavkilmikusse asetatud objektid vibreerivad?
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Normaalne miira
Proksuv heli (jaa murdumine)
» Automaatse sulatamise ajal.
» Seadme jahtumise vdi soojenemise ajal (tdnu seadme materjali paisumisele).
Liihike proksumine Kostub siis, kui termostaat kompressori sisse/vélja lulitab.
Kompressori miira (tavaline mootori miira) Selline mira tadhendab, et kompressor
tootab normaalselt. Sisselllitamisel vdib kompressor tekitada Iihikese aja valtel
tugevamat mira.
Mulisemise ja pritsimise heli Sellist heli tekitab kilmaahela torudes ringlev kiilmaagens.
Vee voolamise heli Sulatamise ajal aurustusndusse voolava vee tekitatud normaalne
heli. Sellist heli voib kuulda sulatamise ajal.
Ohu puhumise heli (tavaline ventilaatori miira) Sellist miira v8ib kuulda No-Frost
stigavkulmikutes susteemi tavalise to0tamise kaigus ja seda tekitab 6hu ringlemine.

Killmiku sisse koguneb niiskus
» Kas toiduained on korralikult pakendatud? Kas pakendid on enne stigavkulmikusse
asetamist korralikult &ra kuivatatud?
 Kas sligavkilmiku ust on liiga sageli avatud? Ukse avamisel siseneb sligavkilmikusse
seadet Umbritsevas 6hus leiduv niiskus. Eriti juhul, kui ruumi 8huniiskus on liiga kdrge,
tekkib niiskumine seda kiiremini, mida sagedamini ust avatakse.

Uksi ei ole voimalik korralikult sulgeda ega avada
» Kas toidupakendid ei vdimalda uksel korralikult sulguda?
» Kas uksekulmuti, korvid ja jadkarp on digesti oma kohale asetatud?
» Kas uksetihend on purunenud v&i rebenenud?
+ Kas stigavkiilmik asetseb loodis aluspinnal?

Siigavkillmiku korpuse ja ukse kokkupuutepinnad on soojad
Eriti suvisel ajal (kuuma ilmaga) voivad sellised kontaktpinnad muutuda kompressori
tootamisel soojemaks; tegemist on normaalse nahtusega.

TAHTSAD MARKUSED
» Kompressori termokaitse rakendub ootamatu voolukatkestuse vdi seadme pistiku
pesast valjatbmbamisel, kuna jahutussiisteemi gaas ei ole stabiliseerunud. Tegemist
on normaalse nahtusega ning stgavkilmik kaivitub uuesti 4 voi 5 minuti méédumisel.

Stgavkilmiku jahutusseade on peidetud tagaseina sisse. Seetéttu vdivad maaratud
ajavahemike jarel ilmuda sutgavkilmiku tagapinnale veepiisad voi jaa. Tegemist on
normaalse nahtusega. Sulatamist ei ole vaja teostada, kui pole justtekkinud paksu
jaakihti.

Kui te ei plaani oma sligavkilmikut pika aja valtel kasutada (naiteks suvepuhkuse ajal),
eraldage seade vooluvérgust. Puhastage stigavkilmik jaotises 4 toodud juhiste alusel ja
jatke ebameeldivate I6hnade tekkimise valtimiseks seadme uks avatuks.

Teie ostetud seade on ettenahtud kodu tutpi kasutamiseks ja seda vdib kasutada ainult
kodus ja seadmele ettenahtud otstarbel. Seade ei sobi ariliseks voi Ghiskasutamiseks.
Kui tarbija ei kasutada seadet neist nduetest kinni pidades, ei ole seadme tootja ega
edasimuluja vastutavad garantiiperioodil ette tulla vdivate rikete ja remontimisvajaduste
eest.
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» Kui probleem pusib ka parast kdikide eelmainitud juhiste jargimist, pidage néu ametliku
hooldusteenusepakkujaga.

Energia sdastmise nouanded

1. Paigutage seade jahedasse hastidhutatud ruumi, otsese paikesevalguse eest kaitstud kohta
ja soojusallikatest (radiaatorid, pliidid jne) eemale. Vastasel juhul kasutage isolatsiooniplaati.
2. Laske soojal toidul ja joogil enne kilmikusse asetamist maha jahtuda.

3. Joogindud peavad olema kaanega kaetud. Vastasel korral suureneb kiilmiku niiskusesisaldus
ja seadme tdoaeg pikeneb. Samuti aitab jookide kaanetamine sailitada I6hna ja maitset.

4. Toitu ja jooke kiilmikusse asetades hoidke ust lahti nii vahe aega kui véimalik.

5. Hoidke erineva temperatuuriga kambrite (kilmutuskastid, jaatera, jaakuubikuvorm jne)
kattepaneelid suletuna.

6. Ukse tihend peab olema puhas ja painduv.Kui on kulumise marke ja tihend on eemaldatav,
vahetage tihend valja. Kui tihend ei ole eemaldatav, tuleb terve uks valja vahetada.

7. Okonoomne reziim / vaikeseade funktsioon sailitab killmutatud toiduaineid, sastes samal
ajal energiat.

8. Kiulmutuskamber (suigavkulmik): seadmes olemasolev konfiguratsioon tagab kdige
saastlikuma energiakasutuse.

9. Arge eemaldage kilmutuskorvis olevaid killmaakumulaatoreid (kui on olemas).
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LINCENA SEADME JA KAMBRITE OSAD
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§ Mdne mudeli Glemises korvis on
| | - % jaé@masinaga riiul.
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/ § 1. Jaaalus *
S IE= § 2.Siigavkiilmiku juhtpaneel
§ 3. Stigavkiilmiku klapp
6 — 4. Siigavkilmiku sahtlid
———— — 5. Siigavkiimiku suur sahtel
| — § 6. Sugavkulmiku alumine sahtel
_%% * Osadel mudelitel

Selle Uldinformatiivse joonise koostamise méte on naidata seadme erinevaid osi ja tarvikuid.
Seadme konkreetsel mudelil véivad osad olla erinevad.
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